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rystdni esimerkiksi Roomalaiskirjeen 5 luvussa jakeesta 5
alkaen sivulta 176, 10. luvussa jakeissa 9 ja 10 sivulla 118,
1. Korinttolaiskirjeen 14. luvun jakeessa 18 sivulla 102 ja 1.
Johanneksen kirjeen 3. luvun jakeessa 8 sivulla 14. Totesin
myo0s tarpeelliseksi tehdé perusteellisen sanatutkimuksen sii-
td, miten kreikankielistd verbid sodzo N4356 — joka tarkoit-
taa “pelastaa, pelastua” — on kéytetty Uudessa testamentissa.
Tadman tutkimuksen seurauksena tein korjauksia alaviitteisiin
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Hollolassa 4.10.2025
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Kiitokset

ind kiitdn ja ylistdn Isdd Jumalaa eldmén ja
iankaikkisen eldmén lahjasta ja Herraa Jee-

susta Kristusta hinen tekemdistdin sovitus-
tyostd minun puolestani ja jatkuvasta ohjauksesta ja
huolenpidosta eldmésséni. Kiitdn vanhempiani Olli ja
Vaala Pekkarista siitd, ettd he kasvattivat minut ja oh-
jasivat minut jo lapsuudestani alkaen Jumalan sanan,
Raamatun aareen.

Olen todella kiitollinen vaimoni Elizabethin kérsivalli-
sestd tuesta ja monista rakentavista ideoista kirjan sisél-
16n suhteen. Kiitdn Pastori Petri Mielosen, Claus ja Erni
Kratzenbergin ja Pastori Paul Norcrossin palautteesta
ja avusta tekstin muokkauksessa. Olen kiitollinen Antti
ja Raija Pohjolaisen, Kimmo Kivivuoren ja muiden 14-
heisten uskovien avusta ja tuesta kirjan tekstin sitkeyttd
ja kérsivillisyyttd vaatineessa oikolukemisessa. Olen
erityisen kiitoksen velkaa Antti ja Raija Pohjolaisen
tekemistd suuresta tyOstd kirjan sisdllon kielellisessd
muokkauksessa ja kirjan ulkoasun, taittamisen ja muun
tarvittavan viimeistelemisestd painattamista varten.



Johdanto

td, jotka haluavat itse oppia kiyttdimédin Pyhdn

Hengen ilmentymid. Se on myos tarkoitettu pas-
toreille, hengellisen tyon tekijoille ja niille uskoville,
jotka haluavat opettaa ihmisille, miten Pyhd Henki ote-
taan vastaan ja miten Pyhin Hengen ilmentymid kay-
tetddn yhtéaaltd uskovien yksityiseldmissi ja toisaalta
seurakunnan kokouksissa. Keskityn tdssd kirjassa Py-
hidn Hengen ilmentymistd varsinkin kielilli puhumi-
seen, kielten selittdmiseen ja profetoimiseen.

Téiméin kirjan tarkoituksena on auttaa ja tukea nii-

Suosittelen lukemaan kirjaa alusta alkaen, esimerkiksi
luku kerrallaan. Varsinkin 1. Korinttolaiskirjeen 12. lu-
vussa on paljon yksityiskohtia, joiden ymmairtiminen
saattaa vaatia lukijalta karsivéllisyyttd. Kirjan kolme
ensimmadistd lukua ovat ”Jeesus Kristus on Vapahtaja”,
”Jeesus Kristus kastaa tdnddn Pyhallda Hengelld” ja ”Ju-
malan palveleminen Pyhdssd Hengessd”. Seuraavissa
kolmessa luvussa kdyddan ldpi 1. Korinttolaiskirjeen
luvut 12, 13 ja 14 varsin perusteellisesti. Néitd lukuja
késitelladan kreikankielisen tekstin valossa. Viimeisessa
kolmessa luvussa annetaan kdytdnnollisid ohjeita kie-
lilld puhumiseen, kielten selittimiseen ja profetoimi-
seen sekd sithen, kuinka meidén tulee tdyttdd Jumalan
kiithked halu. Kirjan lopussa olevassa liitteessd on lue-
teltu 30 syytéd puhua kielilla.



Kaikki Raamatun paikat on lainattu 1933/1938 Kirkko-
raamatusta ellei toisin mainita.

Kaytén apuna teosta Novum, jossa on Uuden testamen-
tin interlineaariteksti. Novum, Uusi Testamentti Selityk-
sin on viisiosainen teos, jonka viides osa on kreikan—
suomen sanakirja, Teologinen sanakirja.

Jos haluat apua kirjassa esitettyjen kdytannollisten oh-
jeiden toteuttamisessa, niin ota yhteyttd sdhkopostilla
osoitteeseen suomenkotiseurakunnat@gmail.com.

Miné rukoilen, ettd Isd Jumala antaisi Pyhidn Henkensd
avata teiddn ymmarryksenne tutkiessanne néitd asioita.

Hollolassa kesdkuussa 2022,
Heikki Pekkarinen



Jeesus Kristus on Vapahtaja

vitsemme Vapahtajaa, koska ilman hintd me jou-

dumme kadotukseen. Alunperin kaikki oli hyvin.
Jumala oli jarjestanyt ihmisten eldmadlle tdydelliset olo-
suhteet, mutta sitten he lankesivat. Alussa Jumala loi
taivaan ja maan. Jumala loi kasvit, auringon, kuun ja
tdhdet, eldaimet sekd ihmisen. Jumala loi thmisen omak-
si kuvakseen:

l eesus Kristus on meiddn Vapahtajamme. Me tar-

1. Mooses 1:26 ja 27

26. Ja Jumala sanoi: ”Tehkddmme ithminen
kuvaksemme, kaltaiseksemme; ja vallit-
koot he meren kalat ja taivaan linnut ja kar-
jaeldimet ja koko maan ja kaikki matelijat,
jotka maassa matelevat”.

27. Ja Jumala loi ihmisen omaksi kuvak-
sensa, Jumalan kuvaksi hidn héinet loi; mie-
heksi ja naiseksi hin loi heidat.

Jumala on Henki ja sen tdhden hén loi ihmiselle ruu-
miin ja sielun lisdksi my0s Hengen. Ensisijaisesti hen-
ki, joka oli ihmisessd, oli Jumalan kuva. Tdssd vaihees-
sa kaikki oli hyvin:

1. Mooses 1:31

31. Ja Jumala katsoi kaikkea, mitd han teh-
nyt oli, ja katso, se oli sangen hyvéa. Ja tuli
ehtoo, ja tuli aamu, kuudes paiva.

-10 -



Jumala asetti ihmiselle kiellon ja halusi tdmén olevan
kuuliainen vapaasta tahdostaan.

1. Mooses 2:9

9. Ja Herra Jumala kasvatti maasta kaikki-
naisia puita, ihania ndhda ja hyvié sy6da, ja
elamén puun keskelle paratiisia, niin myds
hyvén- ja pahantiedon puun.

1. Mooses 2:15-17

15. Ja Herra Jumala otti ihmisen ja pani
hinet Eedenin paratiisiin viljeleméén ja
varjelemaan sité.

16. Ja Herra Jumala késki ihmistd sanoen:
”Sy0 vapaasti kaikista muista paratiisin
puista,

17. mutta hyvin- ja pahantiedon puusta dla
syO0, silléd sind pdivind, jona sind siitd syot,
pitda sinun kuolemalla kuoleman”.

Ihminen kuitenkin s61 hyvén- ja pahantiedon puusta,
kun kdidrme houkutteli hinet sithen. Eeva soi ensin,
antoi Aadamille ja hénkin s6i. Silloin Jumala ajoi hei-
dat pois Eedenin paratiisista. Rikottuaan jakeissa 16 ja
17 olevaa Jumalan kdskyid vastaan he olisivat voineet
syodd eldamin puusta ja he olisivat voineet eldi ikuises-
ti kddrmeen aiheuttamassa saastuneessa tilassa. Téastd
syystd Jumala ajoi heidédt pois Eedenin paratiisista.



1. Mooses 3:22 ja 23

22. Ja Herra Jumala sanoi: ”Katso, thminen
on tullut sellaiseksi kuin joku meisté, niin
ettd hin tietdd hyvén ja pahan. Kun ei hin
nyt vain ojentaisi kéttinsa ja ottaisi myds
eldmén puusta ja soisi ja eldisi iankaikki-
sesti!”

23. Niin Herra Jumala ajoi hénet pois Ee-
denin paratiisista viljelemdén maata, josta
hén oli otettu.

Sen jélkeen he saivat jdlkeldisid, joiden joukosta heille-
kin tuli vapahtaja Jeesus Kristus.

1. Mooses 5:4 ja 5

4. Ja Aadam eli Seetin syntymén jdlkeen
kahdeksansataa vuotta, ja hinelle synty1
poikia ja tyttéria.

5. Niin oli Aadamin koko elinaika yhdek-
sdnsataa kolmekymmenté vuotta; sitten hian
kuoli.

Mooseksen kirjan toisen luvun jakeissa 16 ja 17 Jumala
sanoi: ’Sy0 vapaasti kaikista muista paratiisin puista,
mutta hyvin- ja pahantiedon puusta dld syo, silld sind
pdivdnd, jona sind siitd syot, pitdd sinun kuolemalla
kuoleman”. Aadam eli kuitenkin yhteensd 930 vuotta.
Mita siis tapahtui? Kun Aadam s61 hyvén- ja pahantie-
don puusta, hin kuoli. Tuo ensisijainen Jumalan kuva,
joka oli hdnessd, hinen Henkensi, 1dhti hinesta pois,
mutta hidnen ruumiinsa ja sielunsa jatkoivat elamaansa,
kunnes ne lopulta kuolivat.
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Langettuaan Aadamilla oli valtavia ongelmia. Hénelld
ei endd ollut Henked, ja maa oli kirottu hinen tdhtensa.

Jumala oli
kunnalle:

1. Mooses 3:17-19

17. Ja Aadamille hédn sanoi: "Koska kuulit
vaimoasi ja s0it puusta, josta mind kielsin
sinua sanoen: *Ali sy® siitd’, niin kirottu
olkoon maa sinun téhtesi. Vaivaa nihden
sinun pitdd eldttiman itsedsi siitd koko
elinaikasi;

18. orjantappuroita ja ohdakkeita se on
kasvava sinulle, ja kedon ruohoja sinun on
syotava.

19. Otsasi hiessd sinun pitdd syomén lei-
pési, kunnes tulet maaksi jilleen, silld siitd
sind olet otettu. Silld maasta siné olet, ja
maaksi pitdd sinun jdlleen tuleman.”

kuitenkin jo suunnitellut pelastuksen ihmis-

1. Mooses 3:13-15

13. Niin Herra Jumala sanoi vaimolle: "Mi-
tds olet tehnyt?” Vaimo vastasi: "Kéaidrme
petti minut, ja mind soin.”

14. Ja Herra Jumala sanoi kddrmeelle:
”Koska tdmin teit, kirottu ole sind kaikkien
karjaeldinten ja kaikkien metséin eldinten
joukossa. Vatsallasi sinun pitdd kdymain ja
tomua syomén koko elinaikasi.

15. Ja mind panen vainon sinun ja vaimon
vilille ja sinun siemenesi ja hdnen sieme-
nensd vilille; se on polkeva rikki sinun
padsi, ja sind olet pistiva sitd kantapia-

héan.”
-13 -



Tdmid on ensimmdinen profetia Jumalan Pojasta, Jee-
suksesta Kristuksesta, jonka Jumala oli suunnitellut l-
hettévinsé pelastamaan ja vapahtamaan ihmiset. Apos-
toli Johannes todistaa hdnesti:

1. Johannes 4:14

14. Ja me olemme néhneet ja todistamme,
ettd Isd on ldhettdnyt Poikansa maailman
Vapahtajaksi.

1. Johannes 3:7 ja 8

7. Lapsukaiset, d4lkoon kukaan saako teitd
eksyttdd. Se, joka vanhurskauden tekee, on
vanhurskas, niinkuin hdn on vanhurskas.

8. Joka syntid tekee, se on perkeleestd, silld
perkele on tehnyt (preesens — “tekee jatku-
vasti”) syntid alusta asti. Sitd varten Juma-
lan Poika ilmestyi, ettd hén tekisi tyhjiksi
perkeleen teot.

Naissd kreikankielisen Uuden testamentin jakeissa
kaikki verbit ovat preesensissd. Kreikan kielessa verbi-
en aikamuotoihin liittyy niin sanottu ’tempusaspekti”.
Seuraavassa on madritelméd preesensvartalon tempus-
aspektille:

Yhteistd preesensin eri kdyttotavoille on,
ettei toimintaa ole saatettu loppuun. Tatd
preesensvartalolle tyypillistd piirrettd nimi-
tetddn preesensvartalon tempusaspektiksi'.

1 Tamai on lainattu sivulta 31 kirjasta ”Alfasta alkuun
johdatus Uuden testamentin kreikkaan” Jarmo Kiilunen — Raimo
Hakola, Oy Finn Lectura Ab Helsinki 2005.
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Niissd jakeissa preesensin tempusaspekti korostaa
tekemisen jatkuvuutta nykyisyydessd. Tdstd syys-
td jakeessa 7 substantiivi “vanhurskauden”, joka on
suomen akkusatiivissa, pitdisi ymmartdéd partitiivissa
“vanhurskautta”.

Me voimme “tehdd vanhurskautta” jatkuvasti, siis
tunnustaa jatkuvasti Jeesusta Herraksi uskoen, ettd
Jumala on herdttdnyt hinet kuolleista. Ndin me voim-
me uskomme kuuliaisuudessa jatkuvasti tehdi sita,
minkd hén itse aloitti. Hanen ohjeitansa seuraten me
voimme jatkaa ldhimmadistemme rakastamista ja perke-
leen tekojen tyhjiksi tekemisesta.

Jeesus Kristus meiddn Vapahtajamme pelastaa’ meidét
silloin, kun hén tulee hakemaan seurakuntansa pois
maan pééltd ja herdttimiin Kristuksessa kuolleet. Sil-
loin hén antaa meille samanlaisen ylosnousemusruu-
miin kuin hinelld itsellddn on. Pelastuminen edellyttad
sitd, ettd thminen syntyy uudesti ja saa Jumalalta Py-
hén Hengen. Jumala antaa Pyhén Hengen lahjaksi sille,
joka pelastuu. Miten tdmé tapahtuu, kuvataan seuraa-
vissa jakeissa:

2 Sana pelastaa on kreikan kielelld verbi sodzo N4356,
joka tarkoittaa "tehda eheéksi’, pelastaa; parantaa: passiivissa
pelastua, parantua (Novum). Uuden testamentin kirjeissa verbia
sodzo kaytetddn yhté poikkeusta (Jaakob 5:15) lukuun ottamatta
vain iankaikkiseen eldméén pelastumisesta.

-15-



Roomalaiskirje 10:9 ja 10

9. Sill4 jos sind tunnustat suullasi Jeesuk-
sen Herraksi ja uskot syddmessasi, etti
Jumala on hinet kuolleista herittinyt, niin
sind pelastut’;

10. silld syddmen uskolla tullaan vanhurs-
kaaksi ja suun tunnustuksella pelastutaan.

Ihminen siis tunnustaa Jeesuksen Herraksi ja uskoo
syddmesséén, ettd Jumala on Jeesuksen kuolleista he-
rattdnyt. Silloin hdn syntyy uudesti, saa Pyhén Hen-
gen, joka on lahja ja joka on myds sinetti.

Apostolien teot 2:38 ja 39

38. Niin Pietari sanoi heille: ”Tehk&i pa-
rannus ja ottakoon kukin teistd kasteen
Jeesuksen Kristuksen nimeen syntienne
anteeksisaamiseksi, niin te saatte Pyhédn
Hengen lahjan.

39. Silla teille ja teidén lapsillenne tima
lupaus on annettu ja kaikille, jotka kaukana
ovat, ketkd ikind Herra, meiddn Jumalam-
me, kutsuu.”

Efesolaiskirje 1:13 ja 14

13. Hénessa on teihinkin, sittenkuin olitte
kuulleet totuuden sanan, pelastuksenne
evankeliumin, uskoviksi tultuanne pantu
luvatun Pyhén Hengen sinetti,

3 Jakeessa 9 verbi sodzé on kreikan kielelld futuurissa.
Niinpi jakeen viimeinen lause olisi syytd ymmartdd ndin: “niin
sind olet pelastuva”.
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14. sen, joka on meidén perintdomme va-
kuutena, hdnen omaisuutensa lunastami-
seksi - hdnen kirkkautensa kiitokseksi.

Saatuaan Pyhin Hengen ihmisestd on tullut kristitty
uskova ja Jumalan lapsi. Hénelld on silloin sinettind
Pyhé Henki, joka on iankaikkisen eldmédn vakuutena.

Johannes 14:16 ja 17

16. Ja mind olen rukoileva Isdi, ja hdan
antaa teille toisen Puolustajan olemaan
teiddn kanssanne iankaikkisesti,

17. totuuden Hengen, jota maailma ei
voi ottaa vastaan, koska se ei nde hintd
eikd tunne hinti; mutta te tunnette hénet,
silld hdn pysyy teidén tykondnne ja on
teisséd oleva.

Ihmiset syntyvdt maailmaan hengellisesti kuolleina.
Sen tihden Jumalan tiytyy tehdd heidét elaviksi Kris-
tuksen kanssa. Kun ihminen saa Pyhdn Hengen, hén
tulee hengellisesti eldvdksi. Namé totuudet kuvaillaan
Efesolaiskirjeessa:

Efesolaiskirje 2:1-9

1. Ja Jumala on eldviksi tehnyt teidit, jotka
olitte kuolleet rikoksiinne ja synteihinne,

2. joissa te ennen vaelsitte timén maailman
menon mukaan, ilmavallan hallitsijan, sen
hengen hallitsijan, mukaan, joka nyt tekee
tyOtddn tottelemattomuuden lapsissa,

-17-



3. joiden joukossa mekin kaikki ennen
vaelsimme lihamme himoissa, noudattaen
lihan ja ajatusten mielitekoja, ja olimme
luonnostamme vihan lapsia niinkuin muut-
kin;

4. mutta Jumala, joka on laupeudesta rikas,
suuren rakkautensa téhden, jolla hin on
meitd rakastanut,

5. on tehnyt meidat, jotka olimme kuolleet
rikoksiimme, eldviksi Kristuksen kanssa -
armosta te olette pelastetut -

6. ja yhdessd hdnen kanssaan heréttényt ja
yhdessé hinen kanssaan asettanut meidit
taivaallisiin Kristuksessa Jeesuksessa,

7. osoittaakseen tulevina maailmanaikoina
armonsa ylenpalttista runsautta, hyvyydes-
sddn meitd kohtaan Kristuksessa Jeesuksessa.
8. Silld armosta te olette pelastetut uskon
kautta, ette itsenne kautta - se on Jumalan
lahja -

9. ette tekojen kautta, ettei kukaan kerskaisi.

Jumala on tehnyt meidit eldviksi Kristuksen kanssa.
Kun se tapahtui, me saimme Pyhin Hengen, joka on
Jumalan lahja meille Kristuksessa Jeesuksessa. Se on
myd0s sinettin ja vakuutena meille tulevasta iankaikki-
sesta eldmasta.

-18-



Jeesus Kristus kastaa tanaan
Pyhilla Hengella

un Jeesus Kristus kastaa ihmisen Pyhilld Hen-

B gelld, saa timd Pyhdn Hengen, joka on lahja.

Silla hetkelld hdan syntyy uudesti ja hdnestd

tulee Jumalan lapsi. Jokaisesta evankeliumista 10ytyy
kertomus, jossa Johannes Kastaja kertoo siité, ettd Jee-
sus Kristus kastaa Pyhillda Hengelld. Kun Johannes

kastoi ihmisid vedelld Jordan-virrassa, hdn edellytti
heiltd aitoa halua tehdd parannus.

Matteus 3:11

11. Miné (Johannes) kastan (preesens) tei-
dat vedelld parannukseen, mutta se, joka
minun jdljesséni tulee, on minua vikevam-
pi, jonka kenkidkddn mind en ole kelvolli-
nen kantamaan; han kastaa (futuuri) teidat
Pyhilla Hengelld ja tulella.

Kreikan kielen verbi kastaa” on baptidzo N823 ja se
tarkoittaa myos “upottaa” (Novum). Kun Johannes kas-
toi ihmisid vedelld Jordan-virrassa, hdn edellytti heiltd
aitoa halua tehdd parannus. Tadma kreikankielinen verbi
on ensimmadiselld kerralla tdssd jakeessa preesensissd ja
ilmaisee samoin kuin suomen kielellékin toimintaa nyky-
hetkessd. Toisella kerralla tdima verbi on futuurissa ja se
ilmaisee tekemisté tulevaisuudessa.
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Markus 1:7 ja 8

7. Ja hin (Johannes Kastaja) saarnasi
sanoen: “Minun jélkeeni tulee minua va-
keviampi, jonka kengénpaulaa mini en ole
kelvollinen maahan kumartuneena péésta-
maan.

8. Miné kastan (aoristi) teiddt vedelld,
mutta hdn kastaa (futuuri) teidat Pyhalla
Hengelld.”

Jakeessa 8 verbi “’kastan” on kreikan kielen aikamuo-
dossa aoristi, joka ilmaisee jo padttynyttd tekemistd
menneisyydessd. Johannes kastoi vedelld, mutta Jeesus
Kristus kastaa yhi edelleen Pyhélld Hengella.

Luukas 3:15 ja 16

15. Mutta kun kansa yhé odotti ja kaikki
ajattelivat sydamessddn Johanneksesta,
eiko hén itse ehka ollut Kristus,

16. niin Johannes vastasi kaikille sanoen:
”Mini kastan (preesens) teiddt vedella,
mutta on tuleva minua vakevampi, jonka
kengédnpaulaakaan mind en ole kelvollinen
padstdmain; hin kastaa (futuuri) teidat Py-
hilla Hengell4 ja tulella.

Johannes 1:32-34

32. Ja Johannes todisti sanoen: ”Mind néin
Hengen laskeutuvan taivaasta alas niinkuin
kyyhkysen, ja se jdi hdnen pdillensa.
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33. Ja mind en tuntenut hdntd; mutta hén,
joka ldhetti minut vedelld kastamaan, sanoi
minulle: ’Se, jonka péélle sind ndet Hengen
laskeutuvan ja jddvén, hin on se, joka kas-
taa Pyhélld Hengelld.’

34. Ja mind olen sen ndhnyt ja olen todista-
nut, ettd tima on Jumalan Poika.”

Neljantendkymmenentend péivind sen jilkeen, kun Ju-
mala oli heréttinyt hinet kuolleista, Jeesus Kristus itse
késki valitsemiaan apostoleita odottamaan Isidn lupauk-
sen tdyttymista:

Apostolien teot 1:4 ja S

4. Ja kun hén oli yhdessé heiddn kanssansa,
kiski hiin heiti ja sanoi: ”Alki lihtekd
Jerusalemista, vaan odottakaa Isiltid sen
lupauksen tdyttymisté, jonka te olette mi-
nulta kuulleet.

5. Silla Johannes kastoi (aoristi) vedella,
mutta teidit kastetaan (passiivin futuuri)
Pyhalla Hengelld, ei kauan néitten paivien
jéalkeen.”

Jeesus Kristus aikoi kastaa heidét pian. Jeesus késki
apostoleitaan odottamaan Isén lupauksen tdyttymista.
Kymmenen pdivdd myohemmin, helluntaina, hidn kas-
toi heidat Pyhidlld Hengelld, hin upotti heiddt Pyhdén
Henkeen. He odottivat kymmenen pdivéi. Sen jilkeen
ei endd koskaan ole ollut tarvetta odottaa Pyhidn Hen-
gen saamista. Jeesus Kristus kastaa ihmiset edelleen,
siis upottaa heidédt Pyhdén Henkeen heti, kun ndméi ovat
sithen valmiit.
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Kun ihmiset anovat Jumalalta Pyhdd Henked, hdn antaa
erinomaisen hyvén Pyhén Hengen. Hin ei anna mitdén
pahaa tai vddrennettyd.

Luukas 11:10-13

10. Silla jokainen anova saa, ja etsivi 10y-
tad, ja kolkuttavalle avataan.

11. Ja kuka teistéd on se isd, joka poikansa
héneltd pyytiessd kalaa antaa hénelle kalan
sijasta kddrmeen,

12. taikka joka hdnen pyytiessddn munaa
antaa hanelle skorpionin?

13. Jos siis te, jotka olette pahoja, osaatte
antaa lapsillenne hyvia lahjoja, kuinka pal-
joa ennemmin taivaallinen Isd antaa Pyhdn
Hengen niille, jotka sitd héneltd anovat!”

Miksi tdssd puhutaan kalasta ja kddrmeestéd tai munas-
ta ja skorpionista? On olemassa kaloja, jotka ndyttavat
kddrmeeltd. Suomessakin on ankeriaita tai nahkiaisia,
jotka muistuttavat kidrmettd. Pieni poika ei tunne eroa,
mutta hdnen isénsé tuntee. Israelissa on my0s skorpio-
neja, jotka vetiydyttyddn kerdlle ovat samannikoisid
kuin kananmuna. Pieni poika ei tunne eroa, mutta isd
tuntee. Jos siis maanpédlliset isdt osaavat antaa lapsil-
leen hyvié lahjoja, kuinka paljoa ennemmin taivaalli-
nen Isd antaa Pyhdn Hengen niille, jotka sitd hineltd
anovat.
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Apostolien teot 2:22-24

22. Te Israclin miehet, kuulkaa ndma sanat:
Jeesuksen, Nasaretilaisen, sen miehen, jos-
ta Jumala todisti teille voimallisilla teoilla
ja ithmeilld ja merkeilld, joita Jumala hianen
kauttansa teki teiddn keskellanne, niinkuin
te itse tieditte,

23. hénet, joka teille luovutettiin, Jumalan
ennaltamdératyn paatoksen ja edeltitieté-
myksen mukaan, te laista tietdméttomien
miesten kitten kautta naulitsitte ristille ja
tapoitte.

24. Hinet Jumala herétti ja paisti kuole-
man kivuista, niinkuin ei ollutkaan mah-
dollista, ettd kuolema olisi voinut hinet
pitda.

Téssd Pietari puhui siitd, ettd Jumala heritti Jeesuksen
kuolleista. Heidén piti siis uskoa se niin kuin Rooma-
laiskirjeen 10. luvussa kerrotaan.

Apostolien teot 2:30-33

30. Koska hén (kuningas Daavid) nyt oli
profeetta ja tiesi, ettd Jumala oli valalla
vannoen hdnelle luvannut asettavansa hé-
nen kupeittensa hedelmén hinen valtaistui-
melleen,

31. niin hén edeltd ndhden puhui Kristuk-
sen ylosnousemuksesta, sanoen, ettei Kris-
tus ollut jaava hyljatyksi tuonelaan eikd
hidnen ruumiinsa nikevé katoavaisuutta.
32. Tamén Jeesuksen on Jumala herittanyt,
minka todistajia me kaikki olemme.
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33. Koska hén siis on Jumalan oikean ki-
den voimalla korotettu ja on Iséltd saanut
Pyhédn Hengen lupauksen, on hdn vuodatta-
nut sen, minkd te nyt néette ja kuulette.

He nikivit ja kuulivat Pyhdn Hengen ilmenemisen, sil-
14 opetuslapset puhuivat kielilld sen mukaan, mitd Hen-
ki heille puhuttavaksi antoi (jakeessa 4). Jakeissa 11 ja
12 kerrotaan, ettd ndma Jerusalemiin kokoontuneet juu-
talaiset kuulivat kukin opetuslasten puhuvan eri mais-
ta tulleiden juutalaisten omalla kielelld Jumalan suuria
tekoja. He olivat himmastyksissddn ja sanoivat toinen
toisellensa: "Mité tdmé mahtaakaan olla?”

Pietari kertoi jakeessa 36 pelastumiseen tarvittavan
toisenkin elementin, jonka opimme Roomalaiskirjeen
10. luvussa. Heréttiessdén Jeesuksen kuolleista Jumala
teki Jeesuksen Herraksi ja Kristukseksi. Tdma heidén
oli my0s tunnustettava saadakseen Jeesukselta Kristuk-
selta kasteen Pyhdssd Hengessa.

Apostolien teot 2:36-38
36. Varmasti tietdkoon siis koko Israelin
huone, ettd Jumala on hénet Herraksi ja
Kristukseksi tehnyt, timén Jeesuksen, jon-
ka te ristiinnaulitsitte.”
37. Kun he tdmén kuulivat, saivat he piston
syddmeensé ja sanoivat Pietarille ja muille
apostoleille: ”"Miehet, veljet, mitd meidin
pitdd tekemdn?”
38. Niin Pietari sanoi heille: “Tehkié pa-
rannus ja ottakoon kukin teistd kasteen
Jeesuksen Kristuksen nimeen syntienne
anteeksisaamiseksi, niin te saatte Pyhédn
Hengen lahjan.
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Pietari sanoi, ettd te saatte Pyhdn Hengen lahjan. Tdma
tarkoittaa, ettd he saivat lahjan, joka on Pyhd Henki.
Jumala on Pyhi ja Jumala on Henki. Jeesus Kristus on
Pyha ja Jeesus Kristus on Henki. Sitten on vield Pyhd
Henki, jonka uskovat saavat itselleen lahjaksi. Katso-
taanpa Apostolien tekojen 19. lukua:

Apostolien teot 19:1 ja 2

1. Kun Apollos oli Korintossa, tuli Paavali,
kuljettuaan lépi ylamaakuntien, Efesoon ja
tapasi sielld muutamia opetuslapsia.

2. Ja hén sanoi heille: ”Saitteko Pyhén
Hengen silloin, kun te tulitte uskoon?”” Niin
he sanoivat hinelle: ”Emme ole edes kuul-
leet, ettd Pyhdd Henkeé on olemassakaan”.

He olivat opetuslapsia. He tiesivit, ettd Jumala on Pyha
Henki, mutta he eivét tienneet, ettd on olemassa Pyha
Henki, jonka he voisivat saada lahjaksi.

Tehkaa parannus

Evankeliumeissa kerrotaan, ettd Johannes Kastaja ja
Jeesus saarnasivat parannuksen tekemista.

Matteus 3:1 ja 2

1. Niind pdivina tuli Johannes Kastaja ja
saarnasi Juudean erdmaassa

2. ja sanoi: “Tehkdid parannus, sillé taivas-
ten valtakunta on tullut 1dhelle”.
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Matteus 4:17

17. Siitd ldhtien Jeesus rupesi saarnaamaan
ja sanomaan: ~Tehk&a parannus, silla tai-
vasten valtakunta on tullut 14dhelle”.

Molemmissa paikoissa sanat “tehk&d parannus” ovat
kreikankielinen verbi metanoeo N2862, joka tarkoittaa
“ajatella toisin, katua tai muuttaa mielensd” (Novum)
ja se on preesensin imperatiivissa. Preesensin tempus-
aspekti korostaa téssd tekemisen jatkuvuutta.

Sanat “tehkdd parannus” Apostolien tekojen toisen lu-
vun jakeessa 38 ovat myos kreikankielinen verbi me-
tanoeo N2862 ja tdssd se on aoristin imperatiivissa.
Aoristin tempusaspekti korostaa parannuksen tekemi-
sen lopullisuutta tai perusteellisuutta.

Kreikan kielessd on toinenkin sana, joka tarkoittaa suu-
rin piirtein samaa. Se on verbi epistrefo N1813, joka
tarkoittaa kaantid, kadntya tai palata” (Novum). Mo-
lempia verbejé on kaytetty Apostolien tekojen kolman-
nessa luvussa. Sielldkin Pietari puhui:

Apostolien teot 3:19 ja 20

19. Tehkéa siis parannus (metanoed) ja
kaantykaa (epistrefo), etti teidian syntinne
pyyhittdisiin pois,

20. ettd virvoituksen ajat tulisivat Herran
kasvoista ja hén lahettéisi hdnet, joka on
teille edeltimaaritty, Kristuksen Jeesuksen.

Parannuksen tekeminen ja kddntyminen tarkoittavat
mielen muutosta tai suunnan muutosta perkeleen val-
lasta Jumalan ja Herramme Jeesukseen Kristuksen val-
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taan. Molemmat kreikankieliset verbit jakeessa 19 ovat
aoristin imperatiivissa. Aoristin tempusaspekti korostaa
parannuksen tekemisen ja kddntymisen lopullisuutta tai
perusteellisuutta. Tamén huomioiden jakeen 19 alun
voisi kddntdd vaikkapa ndin: “Tehk&a siis perusteelli-
nen parannus ja kddntykdd kokonaan ympéri”...

Parannuksen tekemiseen tuli muutos sen jdlkeen kun
Jeesus ristiinnaulittiin ja Jumala heritti hinet kuolleis-
ta. Evankeliumeissa molemmat Johannes Kastaja ja
Jeesus julistivat jatkuvaa parannuksen tekemistd. Mut-
ta helluntain jdlkeen, kun Pyhd Henki oli vuodatettu,
apostolit julistivat kertakaikkista tai pysyvaa parannuk-
sen tekemistd. Kehotus, ’tehkda parannus” evankeliu-
meissa ilmaistiin preesensin imperatiivissa, joka koros-
taa parannuksen tekemisen jatkuvuutta tai toistuvuutta
yhd uudelleen. Helluntain jélkeen sama kehotus ilmais-
tiin aoristin imperatiivissa, joka korostaa parannuksen
tekemisen perusteellisuutta tai lopullisuutta. Syy tdhén
eroon on, ettd ennen helluntaita uskovat eivét voineet
saada Pyhdd Henked, kun taas helluntain jilkeen usko-
vat saavat Pyhdn Hengen. Uskovat ennen helluntaita
joutuivat oman ymmaérryksenséd varassa tekemdin pa-
rannusta yhé uudelleen ja uudelleen. Helluntain jélkeen
Pyha Henki auttaa uudestisyntyneitd uskovia pysyméén
paitoksessddn tehdd parannus, kun he haluavat pysyé
paitoksessddn. Uudestisyntyneet uskovat tekevit kyl-
14 edelleen syntid, koska kukaan heistd ei ole samalla
tavalla synniton kuin Jeesus, mutta Pyhd Henki auttaa
heitd tunnistamaan syntinsé, tunnustamaan ne ja lopet-
tamaan niiden tekemisen.
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Pelastuminen edellyttdé perusteellisen parannuksen te-
kemistd ja se tapahtuu nykyaikana tunnustamalla jatku-
vasti Jeesus Herraksi ja uskomalla kaiken aikaa syda-
messd, ettd Jumala on heréttinyt Jeesuksen kuolleista.
Tamé kerrotaan Roomalaiskirjeen 10:9 ja 10 jakeissa,
joita tarkastelimme alustavasti jo luvussa ”Jeesus Kris-
tus on Vapahtaja” sivulla 10. Perehdymme niihin jakei-
siin uudestaan vield perusteellisemmin luvussa ”Ohjei-
ta kielilld puhumiseen” sivulla 110.

Aadamin lankeemuksen seurauksena kaikki ihmiset
kuolevat. Kaikki ihmiset paitsi Jeesus Kristus ovat
tehneet syntid. Roomalaiskirjeen 6. luvun jakeessa 23
sanotaan: ’Synnin palkka on kuolema”. Jumala ei halua
syntisten joutuvan kadotukseen vaan tekevin parannuk-
sen. Tdm4 ilmaistaan 2. Pietarin kirjeessi:

2. Pietari 3:9

9. Ei Herra viivytd lupauksensa tayttdmista,
niinkuin muutamat pitavét siti viivyttele-
misend, vaan hén on pitkdmielinen teiti
kohtaan, silld hén ei tahdo, ettd kukaan
hukkuu, vaan etté kaikki tulevat parannuk-
seen.

Ihmiset ovat erilaisia. Jotkut ihmiset ovat saattaneet
tehda paljon pahaa ja siksi heilld voi olla paljon raskas-
ta synnintuntoa. Kun he tekevét parannuksen, he voivat
myo0s tunnustaa syntinsd sen liséksi, ettd tunnustavat
Jeesuksen Herraksi, ja silloin he saavat anteeksiannon
ja vapautuvat synnintunnostaan ja syntyvét uudesti ja
heistd tulee Jumalan lapsia. Jotkut muut ihmiset ovat
ehkd oppineet elamiin yhteiskunnan siéntdjen ja la-
kien mukaan, eikd heilld ole synnintuntoa kovin pal-
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jon. Tehdédkseen parannuksen heidén tiytyy kuitenkin
tunnustaa Jeesus Herraksi ja uskoa syddmessddn, ettd
Jumala heritti Jeesuksen kuolleista. Silloin heidédn syn-
tinsd, jotka he ovat tehneet tihdn mennessd, pyyhitdén
kuitenkin pois, mika tarkoittaa anteeksiantoa, ja silloin
he ovat myds uudestisyntyneita.

Kaikkien ihmisten on siis tehtdva parannus ja kdannyt-
tavid voidakseen pelastua. Jos omatuntosi syyttid sinua,
voit samalla tunnustaa syntisi ja Jumala antaa ne sinulle
anteeksi Kristuksessa Jeesuksessa. Vaikka omatuntosi
el syyttdisikdén sinua, tunnusta Jeesus Herraksi. Tdmén
jélkeen sind kuitenkin jatkat enemmin tai vihemmén
synnin tekemistd, ja ndmé synnit sinun on tunnustet-
tava saadaksesi anteeksiannon. Kun Jeesuksesta Kris-
tuksesta on tullut Herra sinun eldmaéssési, hidn niyttad
sinulle, mitd syntejé sinun pitdd tunnustaa:

1. Johannes 1:6-10

6. Jos sanomme, ettd meilld on yhteys
hinen kanssaan, mutta vaellamme pimey-
desséd, niin me valhettelemme emmeka tee
totuutta.

7. Mutta jos me valkeudessa vaellamme,
niinkuin hén on valkeudessa, niin meilld on
yhteys keskenimme, ja Jeesuksen Kristuk-
sen, hinen Poikansa, veri puhdistaa meidit
kaikesta synnisti.

8. Jos sanomme, ettei meillé ole syntié,
niin me eksytimme itsemme, ja totuus ei
ole meissa.
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9. Jos me tunnustamme syntimme, on hin
uskollinen ja vanhurskas, niin ettd hdn an-
taa meille synnit anteeksi ja puhdistaa mei-
dét kaikesta vadryydesta.

10. Jos sanomme, ettemme ole syntii teh-
neet, niin me teemme hénet valhettelijaksi,
ja hdnen sanansa ei ole meissé.

Jakeessa 7 sanotaan, ettd hidnen Poikansa veri puhdis-
taa meidat kaikesta synnistd. Siind on kielikuva, jossa
veri edustaa Jeesuksen kuolemaa. Hianen kuolemansa
puhdistaa meidit kaikesta synnistd. Synnin palkka on
kuolema. Jeesus kantoi kuoleman rangaistuksen mei-
dén puolestamme, jotta me saisimme elda.

Tédmi on osoitettu uskoville. Kaikki me olemme teh-
neet syntid. Siksi meiddn on opittava tunnustamaan
syntimme, ettd Herra voisi puhdistaa meidét kaikesta
vidryydestd. Meilld on myds hengellinen vastustaja,
perkele, joka heittdd rapaa meidin péddllemme ja yrit-
tad houkutella meitd koko ajan tekemédn syntid. Kun
toteamme tehneemme jotakin védrin, meididn on syytd
tunnustaa se ja lakata tekemistd syntid. Silloin Herra
puhdistaa meidit kaikesta vddryydestd ja me voimme
jalleen tehdé hinen tahtonsa.

Kertomukset Pyhilld Hengellid kastamisesta

Nyt késittelemme lyhyesti ne Apostolien tekojen pai-
kat, joissa kerrotaan, mitd uskovat tekivit, kun Jeesus
Kristus kastoi heiddt Pyhélld Hengelld ja he saivat Py-
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hidn Hengen. Niitd kertomuksia on Apostolien teoissa
viisi kappaletta.

1. Helluntaina

Apostolien teot 2:1-3

1. Ja kun helluntaipdivi oli tullut, olivat he
kaikki yhdessa koolla.

2. Ja tuli yhtakkid humaus taivaasta, niin-
kuin olisi kdynyt vikeva tuulispdi, ja taytti
koko huoneen, jossa he istuivat.

3. Ja he nékivét ikdankuin tulisia kielia,
jotka jakaantuivat ja asettuivat heidén itse-
kunkin péélle.

Vikevén tuulispdin humaus ja ikéén kuin tuliset kielet
olivat heille merkkeini siitd, ettd nyt Jeesuksen antama
lupaus, jonka hidn antoi Apostolien tekojen ensimmai-
sessd luvussa, oli toteutumassa.

Apostolien teot 2:4

4. Ja he tulivat kaikki Pyhélld Hengella
taytetyiksi ja alkoivat puhua muilla kielilla,
sen mukaan mitd Henki heille puhuttavaksi
antoi.

Téassd on kolme tirkedd asiaa: 1. Jeesus Kristus tdytti
heiddt Pyhadlld Hengell4, 2. he itse alkoivat puhua kie-
lilld ja 3. he puhuivat sen mukaan, mitd Henki heille pu-
huttavaksi antoi. Henki ei puhunut. He puhuivat, ja he
puhuivat sen mukaan, mitd Henki heille puhuttavaksi
antoi. Kun kielilld puhutaan, tiytyy puhujan itse lausua
sanat. Hénen tiytyy kdyttdd dénijanteitdin puhedinen
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muodostamiseksi. Hénen tdytyy muodostaa sanojen
konsonantit, vokaalit ja ddnteet sen mukaan kuin Pyhd
Henki antaa niitd hénelle puhuttavaksi. Ndma dénteet
tulevat Pyhéstd Hengestd puhujan puhekeskukseen sitd
mukaa, kun hén puhuu.

Téssd Jeesus Kristus kastoi ensimmaéisen kerran ithmi-
sid upottamalla heiddt Pyhdin Henkeen. Se ilmeni si-
ten, ettd he puhuivat kielilld sen mukaan, mitd Henki
heille puhuttavaksi antoi. Néin Jeesus Kristus kastaa
thmisid edelleen, kun he ovat sithen valmiit. Kun Jee-
sus Kristus kastaa sinut upottamalla Pyhdén Henkeen
hénen tarkoituksensa on, ettd sind olet upotettuna Py-
héssd Hengessé koko loppueldmadsi ajan.

Apostolien teot 2:5 ja 6

5. Ja Jerusalemissa asui juutalaisia, juma-
laapelkéaviisid miehid, kaikkinaisista kan-
soista, mité taivaan alla on.

6. Ja kun tdma 4ani kuului, niin kokoontui
paljon kansaa; ja he tulivat ymmiaille, silla
kukin kuuli heididn puhuvan hinen omaa
kielténsa.

Jakeessa 6 &éni, joka kuului, oli jakeessa 2 mainittu
humaus taivaasta, niin kuin olisi kidynyt vikeva tuulis-
pad. Kaikki kuulivat tdmén ja silloin tieto levisi Jerusa-
lemiin tulleiden juutalaisten keskuudessa ja he tulivat
katsomaan, mitd tapahtui.

Apostolien teot 2:7 ja 8

7. Ja he himmastyivit ja ihmettelivét sa-
noen: “Katso, eivitko nama kaikki, jotka
puhuvat, ole galilealaisia?
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8. Kuinka me sitten kuulemme kukin sen
maan kielti, jossa olemme syntyneet?

Seuraavissa jakeissa luetellaan ne paikat, mistd Jeru-
salemiin kokoontuneet juutalaiset olivat tulleet. Nama
16ysivit kielilld puhuvien opetuslasten joukosta niiti,
jotka puhuivat heidén omaa kieltdnsa.

Apostolien teot 2:9-11

9. Me parttilaiset ja meedialaiset ja eelami-
laiset ja me, jotka asumme Mesopotamias-
sa, Juudeassa ja Kappadokiassa, Pontossa
ja Aasiassa,

10. Frygiassa ja Pamfyliassa, Egyptissa

ja Kyrenen puoleisen Liibyan alueilla, ja
tadlla oleskelevat roomalaiset, juutalaiset ja
kddnnynnéiset,

11. kreetalaiset ja arabialaiset, me kuulem-
me kukin heidin puhuvan omalla kielel-
lamme Jumalan suuria tekoja.”

He puhuivat kielilld Jumalan suuria tekoja.

2. Samariassa

Seuraava paikka on Apostolien tekojen 8. luvussa.
Apostolien hajaannuttua pois Jerusalemista Filippus
oli mennyt Samariaan ja julistanut heille Kristusta ja
tehnyt sielld paljon voimallisia tekoja. Thmiset tulivat
uskoon, mutta eivét kuitenkaan heti puhuneet kielilla.
Kun apostolit Jerusalemissa kuulivat mitd Samariassa
oli tapahtunut, 1dhettivét he sinne Pietarin ja Johannek-
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sen. Nama rukoilivat ja panivat kdtenséd uskovien péélle
ja he saivat Pyhin Hengen.

Apostolien teot 8:15-18

15. Ja tultuaan sinne ndma (Pietari ja Jo-
hannes) rukoilivat heiddn edesténsa, etti he
saisivat Pyhdan Hengen;

16. silld hén ei ollut vield tullut yhteenkédén
heistd, vaan he olivat ainoastaan kastetut
Herran Jeesuksen nimeen.

17. Silloin he panivat kétensa heidén pail-
lensd, ja he saivat Pyhédn Hengen.

18. Mutta kun Simon niki, ettd Henki an-
nettiin sille, jonka péille apostolit panivat
kédtensad, toi hin heille rahaa. ..

Jakeessa 17 sanotaan, ettd he saivat Pyhdn Hengen,
mutta tdssd ei sanota, ettd he puhuivat kielilli. Mita
Simon siis néki jakeessa 18?7 Miki sai hénet vakuut-
tuneeksi siitd, ettd Henki annettiin? Hénen on taytynyt
ndhda ja kuulla heidén puhuvan kielilla tai profetoivan,
koska niin uskovat tekivit muissakin Apostolien teko-
jen paikoissa, kun he saivat Pyhidn Hengen.

3. Saul eli Paavali tayttyi Pyhélld Hengell

Seuraava paikka on Apostolien tekojen 9. luvussa. Sii-
ni kerrotaan, ettd Saul tiyttyi Pyhilld HengellA.
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Apostolien teot 9:17 ja 18

17. Niin Ananias meni ja astui huoneeseen,
pani molemmat kdtensd hdnen péélleen ja
sanoi: ”Veljeni Saul, Herra ldhetti minut -
Jeesus, joka ilmestyi sinulle tiell4, jota tulit
- ettd saisit nékosi jdlleen ja tulisit tdytetyk-
si Pyhélld Hengelld.”

18. Ja heti putosivat hdnen silmistidén
ikddnkuin suomukset, ja hin sai nikonsi ja
nousi ja otti kasteen.

Jakeessa 18 sanat “otti kasteen” on kreikankielinen
verbi babtidzo N823 ja se on passiivin aoristin indika-
tiivissa. Tdsséd ei sanota, ettd Saul — jota myohemmin
kutsuttiin Paavaliksi — puhui kielilld. Siind vain kerro-
taan, ettd hdnet kastettiin ja taytettiin Pyhilld Hengelld
niinkuin Ananias sanoi. Jeesus Kristus siis kastoi hinet
ja taytti hanet Pyhilld Hengelld. Paavali kuitenkin sa-
noi 1. Korinttolaiskirjeessa:

1. Korinttolaiskirje 14:18
18. Mini kiitdn Jumalaa, ettd puhun kielilld
enemman kuin teistd kukaan;

4. Korneliuksen perhekunta

Seuraava paikka on Apostolien tekojen 10. luvussa.
Hurskas ja Jumalaa pelkddviinen roomalainen sadan-
pddmies nimeltd Kornelius kutsutti luokseen apostoli
Pietarin saatuaan enkeliltd ohjeen tehda niin. Kornelius
lahetti miehid hakemaan Pietarin Joppesta, jossa hin
majaili. Herra ndytti Pietarille ndyn puhtaista ja epéa-
puhtaista eldimistd ja Henki kehotti hintd arvelematta
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menemdidn Korneliuksen ldhettimien miesten muka-
na tdmin luo. Pietari l1dhti heididn kanssaan mukanaan
muutamia veljid. Tultuaan Korneliuksen luo hén tajusi,
ettei Jumala katso henkil66n, vaan on kutsunut myos
pakanat juutalaisten kanssa pelastukseen. Niinpd Pie-
tari kertoi heille samoja asioita kuin Apostolien tekojen
toisessa luvussa:

Apostolien teot 10:42—46

42. Ja hén (Jeesus) késki meidédn saarnata

kansalle ja todistaa, ettd hin on se, jonka

Jumala on asettanut eldvien ja kuolleitten

tuomariksi.

43. Hinesti kaikki profeetat todistavat, ettd

jokainen, joka uskoo hidneen, saa synnit

anteeksi hdnen nimensi kautta.”

44. Kun Pietari vield niitd puhui, tuli Pyha

Henki kaikkien pédlle, jotka puheen kuuli-

vat.

45. Ja kaikki ne uskovaiset, jotka olivat

ympdérileikatut ja olivat tulleet Pietarin mu-

kana, hammaéstyivit sité, ettd Pyhdn Hen-

gen lahja vuodatettiin pakanoihinkin,

46. silld he kuulivat heidin puhuvan kielil-

14 ja ylistdvén Jumalaa...
Viimeinen asia, mink Pietari sanoi, oli: ”...jokainen,
joka uskoo héneen, saa synnit anteeksi hinen nimen-
sd kautta”. Kun hén vield niitd puhui tuli Pyhd Henki
kuulijoiden piille. [lmeisesti he halusivat saada syn-
tinsd anteeksi, silld kun he kuulivat timéin, uskoivat
he sen ja silloin Pyhd Henki laskeutui heihin. Pietarin
mukana tulleet uskovat himmastyivit sitd, etti lahja,
joka on Pyhd Henki, vuodatettiin pakanoihinkin, silld
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he kuulivat heidén puhuvan kielilld ja ylistdvin Juma-
laa. Vaikuttaa siltd, ettd Korneliuksen perhekunta alkoi
puhua kielilld varsin spontaanisti. Pietari opetti kaiken
tarvittavan, mutta hianen ei tarvinnut auttaa heita kisien
paillepanemisen kautta, kun he jo puhuivat kielilld ja
ylistivét Jumalaa.

Kun Jeesus Kristus kastaa meiddt Pyhdlld Hengelld,
niin Jumala antaa meille kaikki sithen asti tekemdmme
synnit anteeksi. Silloin me synnymme uudesti Pyhésti
Hengesti, ja saamme lahjan, joka on Pyhd Henki. Té-
mén Pyhdan Hengen mukana me saamme kaikki tarvit-
tavat “tyokalut” Jumalan valtakunnan tyon tekemistd
varten. Vaeltaessamme Hengessd kdyttden noita “tyo-
kaluja” saamme myos kaikki Jumalan lupausten mu-
kaiset siunaukset sekd rakkauden, viisauden ja voiman
Kristuksessa Jeesuksessa ja paljon muuta. Lopulta me
saamme iankaikkisen eldmén kirkkaudessa Jumalan ja
hénen Poikansa Jeesuksen Kristuksen kanssa.

5. Opetuslapset Efesossa

Viimeinen paikka on Apostolien tekojen 19. luvussa,
jota jo hieman tarkastelimmekin.

Apostolien teot 19:1-7

Kun Apollos oli Korintossa, tuli Paavali,
kuljettuaan lépi ylamaakuntien, Efesoon ja
tapasi sielld muutamia opetuslapsia.

2. Ja hén sanoi heille: ”Saitteko Pyhén
Hengen silloin, kun te tulitte uskoon?”” Niin
he sanoivat hinelle: ”Emme ole edes kuul-
leet, ettd Pyhdd Henkeé on olemassakaan”.
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3. Ja hdn sanoi: ”Milla kasteella te sitten
olette kastetut?”” He vastasivat: ’Johannek-
sen kasteella”.

4. Niin Paavali sanoi: ’Johannes kastoi
parannuksen kasteella, kehoittaen kansaa
uskomaan héneen, joka oli tuleva hdnen
jalkeensd, se on, Jeesukseen”.

5. Sen kuultuaan he ottivat kasteen Herran
Jeesuksen nimeen.

6. Ja kun Paavali pani kétensd heidédn pail-
leen, tuli heidén paillensd Pyhd Henki, ja
he puhuivat kielilld ja ennustivat.

7. Heité oli kaikkiaan noin kaksitoista
miesta.

Jakeessa 5 sanat ’he ottivat kasteen” on kreikankieli-
nen sana baptidzo N823 ja se on passiivin aoristin indi-
katiivissa, joka tarkoittaa, ettd heidit kastettiin.

Jakeessa 6 sana “ennustivat” on syytd ymmartdd merki-
tyksessé ’profetoivat”. Se on kreikankielinen sana pro-
feteuo N3852, joka tarkoittaa Jumalan tai Herramme
Jeesuksen Kristuksen puolesta puhumista. Se voi olla
sekd ennustamista tulevaisuuteen etté juuri tilla hetkel-
14 Pyhdstd Hengesta tulevien tirkeiden asioiden puhu-
mista. Profetoiminen on myds todiste kielilld puhumi-
sen lisédksi siitd, ettd uskova on saanut Pyhén Hengen.

Kaikissa niissd viidessd Apostolien tekojen paikassa
on joko suorasti tai epdsuorasti néhtivissd, ettd saades-
saan Pyhén Hengen uskovat puhuivat kielilld. [lmeises-
ti jotkut heistd varsin pian myds profetoivat, koska 19.
luvun jakeessa 6 sanotaan, ettd he profetoivat.
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Kasteesta

Jos seurakunnassanne on tapana kastaa vastuulliseen
ikdén tulleita thmisiéd vedelld, haluaisin teididn panevan
merkille kaksi paikkaa, joiden esimerkkid kannattaa
noudattaa. Ensimmaéinen on Apostolien tekojen 10. lu-
vussa:

Apostolien teot 10:44—48

44. Kun Pietari vield nditd puhui, tuli Pyha
Henki kaikkien pédlle, jotka puheen kuuli-
vat.

45. Ja kaikki ne uskovaiset, jotka olivat
ympdérileikatut ja olivat tulleet Pietarin mu-
kana, himmaéstyivét sité, ettd Pyhdn Hen-
gen lahja vuodatettiin pakanoihinkin,

46. silld he kuulivat heididn puhuvan kie-
lilla ja ylistdvdn Jumalaa. Silloin Pietari
vastasi:

47. ”Ei kaiketi kukaan voi kieltdé kasta-
masta vedelld nditd, jotka ovat saaneet Py-
hén Hengen niinkuin mekin?”

48. Ja hin kaski kastaa heidét Jeesuksen
Kristuksen nimeen.

Toinen on 19. luvussa:

Apostolien teot 19:4-6

4. Niin Paavali sanoi: ”Johannes kastoi
parannuksen kasteella, kehoittaen kansaa
uskomaan hineen, joka oli tuleva hdnen
jélkeensa, se on, Jeesukseen”.

5. Sen kuultuaan he ottivat kasteen Herran
Jeesuksen nimeen.
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6. Ja kun Paavali pani kétensd heidédn pail-
leen, tuli heidén paillensd Pyhd Henki, ja
he puhuivat kielilld ja ennustivat (profetoi-
vat).

Tehk&d niin kuin Pietari tai Paavali: antakaa Herralle
Jeesukselle Kristukselle mahdollisuus kastaa ihmiset
Pyhalla Hengelld niin, ettd he puhuvat kielilld ja pro-
fetoivat.
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Jumalan palveleminen
Pyhissia Hengessia

tetty 1. Korinttolaiskirjeen luvuissa 12—-14. Se

koostuu yhdeksastd osasta, yhdekséstd yksittdi-
sestd ilmentymastd, joista kukin tuottaa oman hyotyn-
sd. Naitd yhdeksad yksittdistd ilmentyméd miné kutsun
hengellisiksi tyokaluiksi”, jotka kaikki toimivat yh-
dessd ja joita kédyttden me palvelemme Jumalaa Hen-
gessd.

Pyhéin Hengen ilmoitus eli ilmeneminen on seli-

Filippiliiskirje 3:3

3. Silla oikeita ympdrileikattuja olemme
me, jotka Jumalan Hengessa palvelemme
Jumalaa ja kerskaamme Kristuksessa Jee-
suksessa, emmeka luota lihaan,

Roomalaiskirje 1:9

9. Silld Jumala, jota mind hengesséni pal-
velen julistaen hdnen Poikansa evanke-
liumia, on minun todistajani, kuinka miné
teitd lakkaamatta muistan,

Me palvelemme nyt Jumalaa hidnen antamassaan Py-
hdssd Hengessa.
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Vanhassa testamentissa Jumala antoi lakinsa Moosek-
selle ja Israelin kansa palveli Jumalaa sen lain mukaan.
He pyrkivit noudattamaan kymmentd késkyé kaikkine
sdaddoksineen ja he antoivat kymmenykset leevildisille
ja viettivat juhla-ajat Mooseksen lain ohjeiden mukaan.
Kun heilld oli ongelmia, vastoinkdymisié tai he tekivit
vadrin, he saattoivat mennd ilmestysmajalle ja myo-
hemmin Jerusalemin temppeliin. He veivit mukanaan
tarvittavat uhrit ja annit ja papit palvelivat heitd Juma-
lan edessd ja toimittivat uhrit Jumalalle. Nyt elimén
Hengen laki Kristuksessa Jeesuksessa on syrjdyttanyt
Mooseksen lain. Tdnd pdivdnd lain vanhurskaus tdyte-
tddn meissd, jotka vaellamme Hengen mukaan:

Roomalaiskirje 8:1-4

1. Niin ei nyt siis ole mitddn kadotustuo-
miota niille, jotka Kristuksessa Jeesuksessa
ovat.

2. Silld eldmdn hengen laki Kristuksessa
Jeesuksessa on vapauttanut sinut synnin ja
kuoleman laista.

3. Silld mikéd (Mooseksen) laille oli mah-
dotonta, koska se oli lihan kautta heikoksi
tullut, sen Jumala teki, 1dhettdmalld oman
Poikansa syntisen lihan kaltaisuudessa ja
synnin tdhden ja tuomitsemalla synnin li-
hassa,

4. ettd (Mooseksen) lain vanhurskaus téy-
tettdisiin meissé, jotka emme vaella lihan
mukaan, vaan Hengen.
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Jeesus Kristus, Jumalan Poika on nyt meidin ylimmai-
nen pappimme, joka on pyhd, viaton, tahraton, syntisis-
td erotettu ja taivaita korkeammaksi tullut:

Hebrealaiskirje 7:23-27

23. Ja noita toisia pappeja on tullut useam-
pia, koska kuolema ei sallinut heidén py-
syd;

24. mutta talla (Jeesuksella Kristuksella)
on katoamaton pappeus, sentdhden etti hin
pysyy iankaikkisesti,

25. jonka tdhden hén myos voi tdydellisesti
pelastaa ne, jotka hinen kauttaan Jumalan
tyko tulevat, koska hin aina eldé rukoillak-
seen heidédn puolestansa.

26. Senkaltainen ylimmaéinen pappi meille
sopikin: pyhd, viaton, tahraton, syntisisté
erotettu ja taivaita korkeammaksi tullut,
27. jonka ei joka péivé ole tarvis, niinkuin
ylimmadisten pappien, ensiksi uhrata omien
syntiensd edestd ja sitten kansan; sillé ta-
maén hén teki kerta kaikkiaan, uhratessaan
itsensa.

Jeesus Kristus haluaa olla henkildkohtaisessa suhtees-
sa jokaisen uudestisyntyneen kristityn uskovan kanssa.
Meidédn ylimmaiisend pappinamme hin toimitti Juma-
lalle uhrin yhdelld kertaa uhratessaan itsensd. Tamén
lisdksi hdn on nyt meidén henkilokohtainen Herramme
ja Vapahtajamme, meiddn paras ystivimme ja hines-
td tulee vield kuningasten Kuningas. Han pitdd meista
suunnattoman hyvii huolta rajattomalla rakkaudellaan
ja viisaudellaan. Nyt meilld on etuoikeus padstd hen-
kilokohtaiseen suhteeseen hinen kanssaan ja hénen
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kauttaan my0s Isdn Jumalan kanssa. Tdhédn suhteeseen
padseminen on prosessi, jonka aikana me opimme kuu-
lemaan Herran &ddnen. Kyetiksemme pddsemddn ja
olemaan téllaisessa suhteessa Herran Jeesuksen Kris-
tuksen kanssa Jumala on antanut meille Pyhén Hengen,
joka on Kristus meissé, kirkkauden toivo. Tdmén mu-
kana me olemme saaneet kaikki tarvittavat “tyokalut”,
Pyhéan Hengen ilmentymdit.

Pyhillda Hengelli tiyttyminen

Kuten opimme Apostolien tekojen luvusta 2, voidak-
semme puhua kielilld meidédn tdytyy tiyttyd Pyhalld
Hengelld. Sen jédlkeen Herra edelleen tdyttdd meidat
Pyhilla Hengelld. Jotta voisimme puhua Jumalan sanaa
rohkeasti, meidédn tiytyy jdlleen tdyttyd Pyhilld Hen-
gella:

Apostolien teot 4:31

31. Ja kun he olivat rukoilleet, vapisi se
paikka, jossa he olivat koolla, ja he tulivat
kaikki Pyhdlla Hengelld taytetyiksi ja pu-
huivat Jumalan sanaa rohkeasti.

Kielilla puhuminen on hyvin tarked keino tullaksemme
taytetyiksi Pyhélld Hengelld yhd uudelleen. Hengelli-
nen vastustaja on menneiden ldhes kahden tuhannen
vuoden aikana tehnyt kaikkensa sotkeakseen asioita ja
uskovien ymmarrystd, jotteivat ndma puhuisi kielilld ja
valmistaisi itseddn Pyhdlla Hengelld tdyttymisté varten.
Siksi on tilanteita, joissa uudesti syntyneet uskovat ei-
vit syysté tai toisesta puhu kielilld. Silloin Jumala on
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kykenevd tayttiméadn heiddt Pyhélld Hengelld védhin
samaan tapaan kuin hén antoi ihmisille Henked Van-
han testamentin aikoina. Katsotaanpa, mitd hén teki 4.
Mooseksen kirjassa:

4. Mooses 11:14-17

14. (Mooses sanoi Jumalalle:) En mina
jaksa yksindni kantaa koko téti kansaa, sil-
13 se on minulle liian raskas.

15. Ja jos niin aiot kohdella minua, niin
surmaa minut mieluummin, jos olen saanut
armon sinun silmiesi edessé, ja paasti mi-
nut nikemdsta tatd kurjuutta.”

16. Silloin Herra puhui Moosekselle:
”Kutsu kokoon minua varten seitsemén-
kymmentd miestd Israelin vanhimpia, jotka
tieddt kansan vanhimmiksi ja péaéllysmie-
hiksi; tuo heidit ilmestysmajalle, ja he
asettukoot sinne sinun kanssasi.

17. Mina sitten astun alas ja puhun sielld
sinun kanssasi ja otan henked, joka sinussa
on, ja annan heille; siten he voivat auttaa
sinua tuon kansataakan kantamisessa, ettei
sinun tarvitse sitd yksinési kantaa.

Sitten Mooses kutsui kokoon nima seitsemdankymmen-
td ja Jumala otti henked, joka Mooseksessa oli ja antoi
sitd niille seitsemillekymmenelle vanhimmalle ja he
profetoivat. Kaksi heisti oli kuitenkin jédnyt leiriin, El-
dad ja Meedad. Heihinkin henki laskeutui ja he myos
profetoivat. Kun Moosekselle tuli tistd tieto, Joosua
puuttui puheeseen:
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4. Mooses 11:28 ja 29

28. Mutta Joosua, Nuunin poika, joka oli
ollut Mooseksen palvelija nuoruudestaan
asti, puuttui puheeseen sanoen: ”Oi, herrani
Mooses, kiell heitd!”

29. Mutta Mooses vastasi hianelle: ”Oletko
kateellinen minun puolestani? Oi, jospa
koko Herran kansa olisi profeettoja, niin
ettd Herra antaisi henkensa heihin!”

Nyt tdmd Mooseksen toivomus on osittain tiyttynyt.
Nyt kaikki Jumalan ihmiset voivat saada Pyhdn Hen-
gen ja he voivat profetoida. Kaikista tosin ei tule pro-
feettoja, mutta kaikki voivat puhua Jumalan puolesta,
eli profetoida. Nyt, uudestisyntymisensa jilkeen, usko-
vat voivat milloin tahansa vapaasta tahdostaan péattaa
alkaa puhua kielilld. Tima valmistaa heitd siihen, ettid
Herra voi tayttdd heiddt Pyhélld Hengelld. Monet us-
kovat eivit puhu kielilld. Jumalan tahto kuitenkin on,
ettd kaikki uskovat puhuisivat paljon kielilld ja néin
tekemélld valmistautuisivat tdyttyméén yha uudelleen
Pyhalla Hengella.

Ténd pdivanad ei riitd, ettd puhuu pelkdstadn kielilld ja
opiskelee Jumalan sanaa tiyttydkseen Pyhilld Hengelld
niitd tekoja varten, jotka Jumala on meille valmistanut
Kristuksessa Jeesuksessa. Uskovien on péétettiva ha-
luavatko he auttaa muita ihmisid Pyhin Hengen avulla
kayttaméalla Hengen ilmentymié, jotka esitelldén 1. Ko-
rinttolaiskirjeen luvuissa 12—-14.

Esimerkiksi jotta Herra voisi antaa uskovalle ohjeita ja
voimaa parantamisien armolahjojen antamiseksi jolle-
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kin sairaalle, uskovan tdytyy valmistautua sanassa ja
Hengessd, mennd ihmisten luo, olla heidin kanssaan ja
jakaa Jumalan sanaa pelastuksesta ja parantumisesta.
Jos sielld on sairaita ihmisid, Herra voi téyttdd usko-
van Pyhilld Hengelld ja tdmé voi Herran ohjauksessa
ja hinen voimallaan antaa parantamista sairaalle. Jos
uskova puhuu vain kielilld, tutkii sanaa ja pysyy yksin
kotona, Herra ei tdytd hdntd Pyhélla Hengelld ihmisten
parantamista varten, koska sielld ei ole ketdéin, jonka
hén voisi parantaa.

Apostolien tekojen 3. luvussa kerrotaan ramman mie-
hen parantamisesta.

Apostolien teot 3:1-9

1. Ja Pietari ja Johannes menivét pyhék-
koon yhdeksénnelld hetkelld, rukoushetkel-
14.

2. Silloin kannettiin esille miesti, joka oli
ollut rampa hamasta ditinsi kohdusta ja
jonka he joka pdivé panivat pyhdkon niin
kutsutun Kauniin portin pieleen anomaan
almua pyhdkkdon menevilta.

3. Nédhdessién Pietarin ja Johanneksen, kun
he olivat menossa pyhékkoon, hdn pyysi
heiltd almua.

4. Niin Pietari ja Johannes katsoivat hidneen
kiintedsti, ja Pietari sanoi: “Katso meihin”.
5. Ja hén tarkkasi heitd odottaen heilti jota-
kin saavansa.

6. Niin Pietari sanoi: "Hopeaa ja kultaa ei
minulla ole, mutta mitd minulla on, sitd
mind sinulle annan: Jeesuksen Kristuksen,
Nasaretilaisen, nimessé, nouse ja kiy.”
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7. Ja hén tarttui hdnen oikeaan kiteensa ja
nosti hénet ylos; ja heti hinen jalkansa ja
nilkkansa vahvistuivat,

8. ja hdn hypahti pystyyn, seisoi ja kdveli;
ja hdn meni heidén kanssansa pyhakkoon,
kéyden ja hypellen ja ylistien Jumalaa.

9. Ja kaikki kansa néki hdnen kdvelevén ja
ylistdvédn Jumalaa;

Myo6hemmin Pietaria kuulusteltiin tdimén ramman mie-
hen parantamisesta ja hénet tiytettiin Pyhdlld Hengelld
vastatakseen kuulustelijoilleen.

Apostolien teot 4:5-10

5. Seuraavana péiviand heidédn hallitusmie-
hensé ja vanhimpansa ja kirjanoppineensa
kokoontuivat Jerusalemissa,

6. niin myds ylimmaéinen pappi Hannas

ja Kaifas ja Johannes ja Aleksander seki
kaikki, jotka olivat ylimmaéispapillista su-
kua.

7. Ja he asettivat heidét eteensi ja kysyivit:
”’Milld voimalla tai kenen nimeen te timén
teitte?”’

8. Silloin Pietari, Pyh&d Henked tdynna,
sanoi heille: ”Kansan hallitusmiehet ja van-
himmat!

9. Jos meiti tinddn kuulustellaan sairaalle
miehelle tehdystd hyvista tyostd ja siité,
kenen kautta hdn on parantunut,
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10. niin olkoon teille kaikille ja koko Is-
raelin kansalle tiettdva, ettd Jeesuksen
Kristuksen, Nasaretilaisen, nimen kautta,
hinen, jonka te ristiinnaulitsitte, mutta jon-
ka Jumala kuolleista herétti, hdnen nimensa
kautta tima seisoo terveend teiddn edessin-
ne.

Jakeessa 8 suomenkielisen adjektiivin “tdynnd” vasti-
neena on kreikankielinen verbi pletho N3596 passiivin
aoristin partisiippimuodossa. Kun se otetaan huomioon
jakeen 8 alkupddn voisi kadntda ndin: “Silloin Pietari
taytettynd Pyhidlld Hengelld, sanoi heille”...

Vastustajan pahojen henkien ja pahojen tyontekijéiden
késittelemiseksi on my0s valttimatonta tayttyd Pyhalld
Hengelld. Apostolien tekojen luvussa 13 on kertomus
apostoli Paavalin toiminnasta téllaisessa tilanteessa.

Apostolien teot 13:6-10

6. Ja kun he olivat vaeltaneet kautta koko
saaren Pafoon asti, tapasivat he erdén juu-
talaisen miehen, noidan ja véérian profee-
tan, jonka nimi oli Barjeesus.

7. Han oleskeli kédskynhaltijan, Sergius
Pauluksen, luona, joka oli ymmartivdinen
mies. Tdma kutsui luoksensa Barnabaan ja
Sauluksen ja halusi kuulla Jumalan sanaa.
8. Mutta Elymas, noita - silld niin tulkitaan
hdnen nimensé - vastusti heitd, koettaen
kaantaa kédskynhaltijaa pois uskosta.

9. Niin Saulus, my6s Paavaliksi kutsuttu,
tdynnd Pyhdi Henked loi katseensa hidneen
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10. ja sanoi: ’Voi sinua, joka olet kaikkea
vilppid ja kavaluutta tdynnd, sind perkeleen
siki®, kaiken vanhurskauden vihollinen,
etko lakkaa viaristeleméstd Herran suoria
teita?...

Jakeessa 9 adjektiivin “tdynnd” vastineena on kreikan-
kielinen verbi plétho N3596 passiivin aoristin partisiip-
pimuodossa samoin kuin edellisessd paikassa Aposto-
lien tekojen 4. luvussa. Siksi jae 9 voitaisiin kdéntda
ndin: ”Niin Saulus, my6s Paavaliksi kutsuttu, tiytetty-
néd Pyhdlla Hengelld loi katseensa hidneen”...

Apostolien tekojen 6. luvussa on kertomus Stefanuk-
sesta, joka oli tdynnd uskoa, Pyhda Henked, armoa ja
voimaa. Stefanus teki suuria ihmeitd ja merkkejd ih-
misten keskuudessa. Apostolit olivat valinneet hinet ja
kuusi muuta miestd suorittamaan jokapdivaistid poyté-
palvelusta leskien keskuudessa.

Apostolien teot 6:5 ja 8

5. Ja se puhe kelpasi kaikelle joukolle; ja
he valitsivat Stefanuksen, miehen, joka oli
tdynnd uskoa ja Pyhda Henked, ja Filippuk-
sen ja Prokoruksen ja Nikanorin ja Timo-
nin ja Parmenaan ja Nikolauksen, antiokia-
laisen kdénnynnéisen,

8. Ja Stefanus, tdynnéd armoa ja voimaa,
teki suuria ihmeiti ja tunnustekoja kansas-
sa.

Niinpa siis tayttydksemme Pyhilld Hengella, jotta voi-
simme tehdd Herran ty6td, meidan tdytyy puhua kielilla,
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tutkia Jumalan sanaa ja mennd ihmisten keskuuteen.
Kun julistamme Jumalan sanaa ja haluamme auttaa ih-
misid, Herra voi tdyttad meidét Pyhdlla Hengelld ja me
voimme tehdi kaiken, mitd Herra kdskee meitd teke-
maén.
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1. Korinttolaiskirjeen luku 12

1. Korinttolaiskirjeen luku 12 on jaettu kolmeen osaan
ja se kuvaa hengellisid asioita. Jakeissa 1-11 on yh-
teenveto ndistd hengellisisti asioista, ja luvun lopussa,
jakeissa 28—31, ne mainitaan jélleen. Vilissd olevat ja-
keet 12-27 kuvaavat Kristuksen ruumista, joka on seu-
rakunta ja joka on myds hengellinen asia. Pyhd Henki
toimii hengellisten asioiden kautta seurakunnassa.

Kaintdessddn omaan kieleensd Uuden testamentin krei-
kankielisté tekstid kddntédjét ovat lisdnneet sanoja, jotka
ovat heiddn mielestddn auttaneet tekstin luettavuutta.
Sanoja liséttdessd voi kuitenkin kdydi niin, ettd teks-
tin merkitys muuttuu. Jumalan sanaa tutkiessasi sinun
onkin syytd pitdd tekstin asiayhteys mielessési. Jos et
ymmaérrd tekstid, sinun kannattaa katsoa muista kdan-
noksistd ja alkutekstista.

Raamatun kddnnokseen luvuissa 12—14 on siis lisétty
joitakin sanoja, joilla ei ole vastinetta kreikankielisessa
tekstissd. Olen merkinnyt lisdtyt sanat tekstiin pienen-
tamaélla ja kursivoimalla ne.

Sana ”lahjoihin” on lisétty tekstiin jakeessa 1.

1. Korinttolaiskirje 12:1

1. Mutta mitéd hengellisiin lahjoihin tulee,
niin en tahdo, veljet, pitd4 teitd niisté tieta-
mattdmina.

-52-



Kreikka—Suomi-sanakirjan lisdksi Raamatun interli-
neaariteksti on tirked apuvéline niille uskoville, jotka
eivit ole opiskelleet kreikan kieltd, mutta kuitenkin
haluavat ymmartda kreikankielistd tekstid ja huomata
tekstiin lisdtyt yliméardiset sanat.

Kaytén tdssd teosta Novum, jossa on Uuden testamen-
tin interlineaariteksti. Tekstissd on ylimmadiselld rivilld
kreikankielinen teksti kreikkalaisin kirjaimin. Sen alla
olevalla rivilld on samat sanat kirjoitettuna linsimaisin
kirjaimin ja alimmalla rivilld on vastaavat suomenkie-
liset sanat. Ndin ollen on helposti todettavissa, milld
sanoilla ei ole vastinetta tekstissd tai mitd sanoja on
muutettu.

Téssd on nyt jakeen 1 skannattu kopio Novumin inter-
lineaaritekstisti:

N 3619,10

12:1. Ilept b€ TWY  TVEVMATLKWY,

Peri de ton pneumatikon

Ja hengellisista,
o617 2084.1 o 405 _
adelgot, o Oérw vuas a’yvoeiv.
adelfoi U thelo hymas agnoein

veljet, en tahdo teiddn olevan tietimédttomia.

Jakeen 1 ensimmadiselld kreikankieliselld sanalla peri
el ole vastinetta suomenkielisessd tekstissd sen alla.
Vastine on sanan “hengellisistd” lopussa oleva elatii-
vin péite -std. Kun luemme koko jakeen interlineaa-
ritekstin suomenkielisen kddannoksen, kuuluu se néiin:
”Ja hengellisistd, veljet, en tahdo teiddn olevan tieti-
mattomid.” Sanalla ”lahjoihin” ei ole kreikankielisessd
tekstissd vastinetta eli se on lisdtty tekstiin.
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1. Korinttolaiskirjeen 11. luvun lopussa jakeissa 17-34
késitellddn Herran aterian nauttimista. Kahdennentois-
ta luvun alussa alkaa uusi aihe. On tarkeda, ettd luki-
ja ymmartdd aiheen oikein. Jos tekstiin lisdtddn sana
’lahjoihin”, lisdtddn aiheeseen merkitys, jota silld ei
ole. Kun sana ”lahjoihin™ jétetddn pois, merkitys on
alkuperdinen. Apostoli Paavali kertoi hengellisistd. Jos
sithen valttdmattd halutaan lisdtd jokin sana, se voisi
olla esim. sana “asioihin”: ”Mitd hengellisiin asioihin
tulee...”

Seuraavana on kaksoiskielteinen ilmaisu en tahdo tei-
dén olevan tietdmattomid”. Tdma on apostoli Paavalille
tyypillinen ilmaisu, jota hdn kdyttdd usein. Esimerkiksi
1. Tessalonikalaiskirjeen 4. luvussa:

1. Tessalonikalaiskirje 4:13

13. Mutta me emme tahdo pitéé teitd, vel-
jet, tietdmattomina siitd, kuinka poisnukku-
neiden on, ettette murehtisi niinkuin muut,
joilla ei toivoa ole.

Molemmat aiheet ovat tirkeitd, 1. Korinttolaiskirjeessé
hengelliset asiat ja 1. Tessalonikalaiskirjeessa se, kuin-
ka poisnukkuneiden eli Kristuksessa kuolleiden on.
Tama kaksoiskielteinen ilmaisu on kielikuva, joka ko-
rostaa sitd, miten paljon Paavali halusi heidén tietdvin
ndma asiat.

Jatketaan jakeesta 2:
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1. Korinttolaiskirje 12:2 ja 3

2. Te tieditte, ettd kun olitte pakanoita, tei-
td vietiin mykkien epdjumalien luo, miten
vain tahdottiin.

3. Sentdhden mini teen teille tiettdvéksi,
ettei kukaan, joka puhuu Jumalan Henges-
sd, sano: ”Jeesus olkoon kirottu”, ja ettei
kukaan voi sanoa: "’Jeesus olkoon Herra”,
paitsi Pyhédssd Hengessé.

Jakeen 3 ensimmaéinen sana “’sentdhden” on sana, joka
liittdd yhteen sen mika sitd seuraa sen kanssa, mika sitd
edeltdd. Kun korinttolaiset kuulivat uskovien puhuvan
kielilld, he luulivat ndiden kiroavan Jeesusta. Siksi Paa-
valin tiytyi selvittdd timai heille.

Jakeessa 3 sekd Pyhd Henki ettd puhuminen Jumalan
Hengessd ovat hengellisid asioita. Pyhd Henki on ar-
molahja ja Pyhédssi Hengessd puhuminen on Pyhin
Hengen ilmeneminen. Kielilld puhuminen on Jumalan
Hengessd puhumista ja se on Jeesuksen tunnustamista
Herraksi. Se toimii osoituksena Herralle siitd, ettd me
olemme halukkaat tekemiin, mitd hin ohjaa meiti te-
kemidin. Me voimme puhua kielilld ja kysyd haneltd,
mitd hin haluaa meidin tekevén.

1. Korinttolaiskirje 12:4
4. Armolahjat ovat moninaiset, mutta Hen-
ki on sama;

Armolahjat jakeessa 4 ovat hengellisid asioita. Sana
”armolahjat” on kreikankielinen substantiivi kharisma
N4804. Kristuksen ruumiissa on ainakin seuraavat ar-
molahjat:
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* Pyhi Henki*, jonka Jeesus Kristus antaa jokaiselle
henkildlle kastaessaan hinet Pyhélld Hengell4,

+ iankaikkinen eldmé® Kristuksessa Jeesuksessa

» viisi seurakuntavirkaa®, jotka ovat lahjoja seura-
kunnalle

* parantamisien armolahjat (timén luvun jakeessa 9).

1. Korinttolaiskirje 12:5
5. ja seurakuntavirat ovat moninaiset, mut-
ta Herra on sama;

Jakeessa 5 sana “seurakuntavirat” on kreikankielinen
substantiivi diakonia N1109, joka on kddnnetty sanoil-
la ”palvelu, palvelus, toimi, virka” (Novum). Tdma
sana esiintyy Apostolien tekojen 6. luvussa:

Apostolien teot 6:1-4

1. Niiné péivind, kun opetuslasten luku
lisddntyi, syntyi hellenisteissd nurinaa heb-
realaisia vastaan siitd, ettd heiddn leskidnsé
syrjaytettiin jokapdivdisessd avunannossa
(diakonia).

4 Apostolien teot 2:38

Niin Pietari sanoi heille: “Tehkdé parannus ja ottakoon kukin
teistd kasteen Jeesuksen Kristuksen nimeen syntienne anteeksi-
saamiseksi, niin te saatte Pyhédn Hengen lahjan.

5 Roomalaiskirje 6:23

Silld synnin palkka on kuolema, mutta Jumalan armolahja
on iankaikkinen eldmi Kristuksessa Jeesuksessa, meidin Herras-
samme.

6  Efesolaiskirje 4:11

Ja hédn antoi muutamat apostoleiksi, toiset profeetoiksi, toiset
evankelistoiksi, toiset paimeniksi ja opettajiksi,
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2. Niin ne kaksitoista kutsuivat kokoon
opetuslasten joukon ja sanoivat: ”Ei ole
soveliasta, ettd me laiminlydmme Jumalan
sanan toimittaaksemme pdytépalvelusta.

3. Valitkaa sentdhden, veljet, keskuudestan-
ne seitsemin miestd, joista on hyva todistus
ja jotka ovat Henked ja viisautta tdynnd,
niin me asetamme heidét tdhdn toimeen.

4. Mutta me tahdomme pysyé rukouksessa
ja sanan palveluksessa (diakonia).”

Jakeessa 1 diakonia on kddnnetty sanalla “avunannos-
sa” ja jakeessa 4 sanalla ’palveluksessa”. Se tarkoittaa
sekd kdytannollistd palvelutyotd ettd hengellistd Juma-
lan sanan palveluty6td. Nama seitsemédn valittua miesti
toimittivat jokapdivéisen palvelutoimen, “poytipalve-
luksen” Pyhin Hengen ohjauksessa. Pietari ja muut
apostolit toimittivat sanan palveluksen hengellisissé vi-
roissaan myos Pyhdn Hengen ohjauksessa. Mind kdan-
tdisin jakeen 5 ndin:

1. Korinttolaiskirje 12:5
5. ja palvelutoimet ovat moninaiset, mutta
Herra on sama;

1. Korinttolaiskirje 12:6

6. ja voimavaikutukset ovat moninaiset,
mutta Jumala, joka kaikki kaikissa vaikut-
taa, on sama.

Voimavaikutukset jakeessa 6 ovat myos hengellisid

asioita. Jakeessa 6 sana “’voimavaikutukset” on krei-
kankielinen substantiivi energema N1581. Se esiintyy
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Uudessa testamentissa vain kaksi kertaa. Toinen kdyt-
topaikka on tdmén luvun jakeessa 10.

Jakeessa 4 puhutaan armolahjoista, jakeessa 5 palve-
lutoimista ja jakeessa 6 voimavaikutuksista. Jakeen 1
mukaan kaikki ndmi ovat hengellisid asioita. Kaikki
armolahjat ovat hengellisid asioita, mutta kaikki hen-
gelliset asiat eivit ole armolahjoja. Luetaan nyt jakeet
7-10, koska ne ovat yksi kokonaisuus. Olen merkinnyt
kaikki tekstiin lisdtyt sanat kursiivilla ja pienentdmalla
ne.

1. Korinttolaiskirje 12:7-10

7. Mutta kullekin annetaan Hengen ilmoi-
tus yhteiseksi hyodyksi.

8. Niinpd saa Hengen kautta toinen viisau-
den sanat, toinen tiedon sanat saman Hen-
gen vaikutuksesta;

9. toinen saa uskon samassa Hengess4,
toinen taas terveeksitekemisen lahjat siind
yhdessd Hengessi;

10. toinen lahjan tehdd voimallisia tekoja;
toinen profetoimisen /ahjan, toinen lahjan ar-
vostella henkid; toinen eri kielilld puhumi-
sen lahjan, toinen taas lahjan selittdd kielia.

Sen perusteella, miten nimé jakeet on yleensd kdin-
netty, kristikuntaan on levinnyt kisitys, ettd nima ovat
armolahjoja, joita Henki jakaa uskoville niin kuin tah-
too. Yhdelle uskovalle Henki antaa kielilld puhumisen
lahjan ja toiselle sen selityksen lahjan jne. Mutta onko
asia todella niin? Katsotaanpa nyt jakeita 7 ja 8 interli-
neaaritekstissi:
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1381.4

s €EKAOTW be
hekasto de
Ja  jokaiselle
1186,42 4660, 1 _ 36182 _ ‘
Sitdorat N GavépworLs TOU TVEVMATOS  TEOS  TO
didotai he fanerosis tu pneumatos pros to
annetaan ilmoitus Hengen
4230.2 . ‘ ) ) _
OUUGEpPOV. 8. w uev yap Sta TOV
symferon ho men gar dia tu
hyodyksi. Toiselle silla kautta
3618.,2 1186,42 2718,1 4064,‘3 '2I3.4
TVELUATOS diborat AOY0S gopiag, A\
pneumatos didotai logos sofias allo
Hengen annetaan sana viisauden, toiselle
2718.1 983.3 _ o
b€ Aoyog YYW UEWS, KaTa T0 aVTO
de logus gnoseos kata to  auto
sana tiedon mukaan saman
3618, 1
mvevua:
pneuma
Hengen,

Jakeen 7 sanalla "yhteiseksi” ei ole vastinetta tekstissa.
Tietenkin ndma toimivat seurakunnan jidsenten yhtei-
seksi hyddyksi, mutta sen lisdksi vield kunkin yksittii-
sen uskovan omaksi hyodyksi.

Substantiivi ”ilmoitus” fanerosis N4660 on yksikon
nominatiivissa ja se on hieman vaikea ymmartii; se on
ikddn kuin lehti-ilmoitus tai jokin muu ilmoitus ja usein
ithmiset ajattelevat, ettd se on “ilmestys”. Se on syytd
ymmartdd merkityksessd “ilmeneminen” tai “’ilmenty-
ma”. Tdméa on kreikan kielelld se sana, jota kédytetddn
esimerkiksi puhuttaessa sairauden oireista. Vaikkapa
vesirokon oire on punaisia kutisevia ndppyloita iholla.
Substantiivi fanerasis esiintyy Uudessa testamentissa
vain kaksi kertaa. Toinen kdyttopaikka on 2. Korintto-
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laiskirjeen 4. luvun jakeessa 2. Sielld se on kédédnnet-
ty verbilld ”julkituomalla”. Samasta sanavartalosta on
myos adjektiivi faneros N4657. Adjektiivia faneros on
kéytetty Apostolien teoissa:

Apostolien teot 4:14-16

14. Ja ndhdessddn parannetun miehen sei-
sovan heidédn kanssansa he (hallitusmiehet,
vanhimmat ja kirjanoppineet) eivit voineet
mitddn vastaansanoa,

15. vaan kaskettydédn heiddn astua ulos
neuvostosta he pitivit keskeninsd neuvoa
16. ja sanoivat: "Mitd me teemme ndille
miehille? Silld ettd heidén kauttansa on
tapahtunut ilmeinen (faneros) ihme, sen
kaikki Jerusalemin asukkaat tietdvét, em-
mekd me voi sitd kieltda.

Jakeessa 16 faneros on kddnnetty sanalla ”ilmeinen”.
Jerusalemin asukkaat tiesivdt Pietarin ja Johanneksen
parantaneen Kauniin portin pielessd istuneen ramman
miehen. Se oli ilmeinen ihme, joka oli kaikkien ndhté-
Vissi.

1. Korinttolaiskirjeen 12. luvun jakeessa 7 sanotaan,
ettd jokaiselle annetaan Hengen ilmeneminen hy6dyk-
si. [Imeneminen on myds hengellinen asia. Sen kautta
Hengen toiminta on havaittavissa.

Jakeessa 7 interlineaaritekstin mukaan sanotaan “’jokai-
selle annetaan” ja jakeessa 8 sanotaan kautta Hengen
annetaan”. Molemmissa paikoissa kreikankielisessa
tekstissd on verbi didomi N1186 muodossa didotai,
joka on passiivin preesens. Tdma tarkoittaa antamisen
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jatkuvuutta nykyisyydessa. Kirkkoraamatun 1933/1938
tekstissd jakeessa 8 tdimé sana on kddnnetty kuitenkin
verbilld ’saada”. Sielld sanotaan: "Niinpd saa Hengen
kautta...” Onko “annetaan” sama kuin ’saa”? Mieles-
tani ei ole.

Jakeen 8 ensimmaéinen kreikankielinen sana on héd. Se
on kédnnetty interlineaaritekstissd suomeksi sanalla
toiselle”. Se on kuitenkin relatiivipronomini, joka viit-
taa verbiin symfero N4230, jota on kiytetty substantii-
vina ja kddnnetty sanalla hyddyksi” jakeessa 7. Tédssd
relatiivipronomini hos on yksikon datiivissa Aé. Niinpa
ho pitidisi kdantdd suomeksi sanalla “joksi”.

Pyhédn Hengen ilmeneminen on annettu jokaiselle us-
kovalle hyddyksi. Tdma ilmeneminen jakautuu yhdek-
sddn osaan ja jakeissa 8—10 ne luetellaan. Mielesténi
voimme kutsua nditd Pyhdn Hengen ilmentymiksi.

Tarkastellaanpa sitten interlineaaritekstin jaetta 9:

1897.4 3569.1

9. éTépw fadé )\ mioTLq, €v T®
hetero de pistis en to
ja toiselle usko

o 3618.3 2134 ‘ 4803 .4
avT TYevUATL dN\w 3 xaptopara
auto pneumati allo de kharismata
samassa Hengessa, ja toiselle armolahjoja

2154, ‘ ) T 3618.3
lapdatwy, €v @ (abt® PP év | TYevuaTL:
iamaton en to auto heni pneumati
parantamisien samassa yhdessa Hengessa,

Jakeessa 9 on ilmentyméiluettelon ainoa paikka, jossa
on sana “armolahjoja”. Tdmai on kreikankielinen subs-
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tantiivi kharisma N4804. Katsotaanpa Matteuksen 10.
lukuun:

Matteus 10:8

8. Parantakaa sairaita, herattikia kuolleita,
puhdistakaa pitalisia, ajakaa ulos riivaajia.
Lahjaksi olette saaneet, lahjaksi antakaa.

Parantamisien armolahjat ovat lahjoja nimenomaan
niille, jotka parantuvat, jotka tulevat terveiksi. Sille,
joka parantaa, parantamisien armolahjat ovat lahjoja
siind mielessd, ettd hianelld on etuoikeus antaa néita lah-
joja eteenpdin. Muuten parantamisien armolahjat ovat
hénelle Pyhédn Hengen ilmentyma tai arkisesti ajateltu-
na “tyokalu”. Katsotaanpa, mité Pietari sanoi rammalle
miehelle Apostolien tekojen 3. luvussa:

Apostolien teot 3:6

6. Niin Pietari sanoi: "Hopeaa ja kultaa ei
minulla ole, mutta mitd minulla on, sitd
mina sinulle annan: Jeesuksen Kristuksen,
Nasaretilaisen, nimessé, nouse ja kiy.”

Pietari tiesi, ettd hinella oli jotakin annettavaa tille mie-
helle. Parantamisien armolahjat tulevat Pyhdn Hengen
kautta Herralta Jeesukselta Kristukselta. Silloin Juma-
lan yliluonnollinen voima vaikuttaa siten, ettd sairaudet
ja vaivat, jotka ehké eivét voisi parantua luonnollisesti
tai ladketieteellisin keinoin, parantuvat heti tai jonkin
ajan kuluessa.

Jakeissa 8—10 adjektiivin “toinen” vastine kreikan kie-
lelld on yhden kerran pronomini hos datiivimuodossa
ha, kaksi kertaa adjektiivi heteros N1897 datiivimuo-
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dossa heterd ja kuusi kertaa adjektiivi allos N213 myo0s
datiivimuodossaan allo. Niistd jalkimmaisistd sanoista
Novumin sanakirjassa (osa 5) sanotaan sivulla 69:

Monesti sanoilla allos ja heteros (1897) on
sama merkitys ja niitd kdytetdan vaihtoeh-
toisesti.

Teologisesti merkittdvid ovat ne kohdat
(esim. Galatalaiskirje 1:6, 9), joissa ndiden
sanojen merkityssiséltd on erilainen.
Heteros nimittiin ilmaisee laadullista eroa,
kun taas allos ilmaisee méérallisti eroa.
Sanan allos tavanomaisen merkityksen voi-
sikin sanoa olevan ’toinen (samanlainen)’,
kun taas heteros saattaa merkita ’toinen,
toisenlainen’.

Adjektiivia heteros kiytetdin jakeessa 9 uskon kanssa
ja jakeessa 10 kielten lajien kanssa. Kaikkien muiden
tdmén luettelon ilmentymien kanssa on kéytetty kuusi
kertaa adjektiivia allos ja yhden kerran relatiiviprono-
minia hos, joka on jakeen 8 alussa.

Usko ja kielilld puhuminen on merkitty erilaisiksi ad-
jektiivilla heteros muihin ilmentymiin verrattuna. Ne
eroavat muista ilmenemisistd, koska molemmat hyo-
dyttdvét ensisijaisesti sitd uskovaa, joka kdyttdd niita.
Muut seitsemén ilmentyméé eivit ensisijaisesti hyody-
td vain sitd, joka niitd kdyttdd, vaan my06s muita ihmi-
sid, joita niilld palvellaan.

Yleisesti ajatellaan, ettd jakeissa 8—10 luetellut hengel-
liset asiat ovat armolahjoja, joita Henki antaa eri usko-
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ville. Siis jos adjektiivi “toinen” viittaisi eri uskoviin
thmisiin, niin ketkd ovat ne, joille annetaan usko ja
kielten lajit? Ketkd ovat sitten ne muut uskovat, joille
annetaan kaikki muut armolahjat? Naille kysymyksille
ei ole vastausta. Asia tulee selviksi, kun lukija ymmaér-
tad, ettd adjektiivit heteros ja allos viittaavat substan-
titvina kdytettyyn verbiin symfera, joka tarkoittaa tissd
hyotya.

Jakeessa 7 pronominin “’jokaiselle” vastine on kreikan
pronomini hekastos N3772 datiivimuodossaan hekas-
to. Taman vuoksi kddntdjit ovat yhdistineet sen sekd
relatiivipronomiiniin hos ettd adjektiiveihin heteros ja
allos, jotka my0s ovat datiivimuodossa. Verbi symfero
on akkusatiivimuodossa symferon, koska siti kdytetdan
preposition pros N1381 kanssa. Prepositio pros akku-
satiivissa tarkoittaa esim. kéytettynd suunnasta “kohti
jotakin” ja téssd kaytettynd tarkoituksesta “johonkin
tarkoitukseen”, eli siis “hy0dyksi”. Prepositiolla pros
akkusatiivin kanssa kdytettynd on sama merkitys kuin
datiivissa kéytetyilld pronominilla hes ja adjektiiveilla
heteros ja allos. Namé adjektiivit, jotka on kddnnetty
sanalla toinen”, eivit siis viittaa eri uskoviin, vaan eri
ilmentymista tuleviin hyotyihin. Jakeissa 8—10 luetellut
hengelliset asiat ovat ilmentymié, jotka kaikki annetaan
jokaiselle uskovalle tarkoituksena tuottaa hyotya.

Kolme ryhmia

Monien vuosien ajan uskoin, kuten minulle oli opetettu,
ettd ilmentymét jakautuvat kolmeen ryhmaan: puhumi-
seen, ilmestykseen ja antamiseen. Kuitenkin 1. Korint-
tolaiskirjeen 12. luvussa Jumalan sana jakaa ne eri ta-
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valla. Pyhdn Hengen yhdeksén ilmentyméa on lueteltu
jakeissa 8—10 tietyssa jarjestyksessd. Adjektiivi heteros
esiintyessddn kaksi kertaa tassé luettelossa jakaa ilmen-
tymdt myos kolmeen ryhméédn, mutta eri tavalla kuin
mind olin oppinut. Skotlantilaiset raamatuntutkijat Archi-
bald Robertson ja Alfred Plummer esittelivédt tdman
idean Paavalin 1. Korinttolaiskirjettd kisittelevéssi
kirjassaan’. Téssd on ilmentymien ryhmét adjektiivin
heteros jaottelemana:

1.
viisauden sanat
tiedon sanat

2.

usko

parantamisien armolahjat
voimalliset teot
profetoiminen

henkien arvostelu

3.
kielilld puhuminen
kielien selitys

Ensimmadisessd ryhméssd on viisauden sanat ja tiedon
sanat. Namé ovat toistensa kumppaneita. Kaikki vii-
sauden ja tiedon aarteet ovat kétkettynd Kristuksessa.
Tieto esiintyy usein viisauden kanssa. Siksi viisauden

7  Teoksen englanninkielinen nimi on: The International
Critical Commentary, A Critical and Exegetical Commentary on
The First Epistle of St. Paul to the Corinthians, S. 265, julkaisija:
T&T Clark, Edinburgh, Scotland (1911).

- 65 -



sanat ja tiedon sanat ovat yhdessi tissd ensimmaisessi
ryhmaéssa.

Roomalaiskirje 11:33

33. Oi sitd Jumalan rikkauden ja viisauden
ja tiedon syvyyttd! Kuinka tutkimattomat
ovat hinen tuomionsa ja késittamattomat
hénen tiensé!

Kolossalaiskirje 2:2b ja 3

...Ja padsisivit tuntemaan Jumalan salai-
suuden, Kristuksen,

3. jossa kaikki viisauden ja tiedon aarteet
ovat kitkettyina.

Kéytannossa viisaus on ymmarrysté siitd, mitd meidén
on syytd tehdd. Me tarvitsemme tiedon sanoja silloin,
kun emme voi tietdd aistinvaraisesti tai emme muista
mistd on kysymys. Me saamme viisautta ja tietoa kai-
kissa arkisissakin asioissa Herraltamme Jeesukselta
Kristukselta, kun opimme kuulemaan hénen ddnensa.

Toinen ryhmé alkaa uskolla. Kaikkiin seuraaviin il-
mentymiin kuuluu toimiminen kuuliaisena Herralle.
Kuuliaisuus on uskoa. Tastd syystd usko liittdd kaikki
sitd seuraavat ilmentymaét yhteen. Tdssd ryhmaissa ole-
vat parantamisien armolahjat, voimalliset teot, profe-
toiminen ja henkien arvosteleminen edellyttivit uskoa.
Tama ilmenemisusko tulee Pyhéltd Hengelta.

Toisena uskon jilkeen on parantamisien armolahjat.
Jeesuksen tehtivd maan piailld oli saarnata ihmisille
Jumalan valtakunnasta, ilmoittaa heille, ettd he voisi-
vat saada syntinsd anteeksi ja pelastua iankaikkiseen
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eldimddn hdnen kauttaan. Lisdksi hdn paransi kaikki
sairaat, jotka hinen tykonsé tulivat. Jumalan tahto on
nykyaikana yhd edelleen, ettd ihmiset saavat syntinsd
anteeksi, pelastuvat ja parantuvat. Jeesuksen uskovina
opetuslapsina meitd seuraa myds merkit, joista yksi on
parantamisien armolahjat.

Seuraavana on voimallisia tekoja eli ithmeitd. Herran
ohjauksessa mekin kykenemme tekeméén ihmeiti niin
kuin Jeesus teki. Herran ohjauksessa me voimme ko-
mentaa myrskyd laantumaan. Me voimme tehdd muita-
kin ithmeitd ja siunata 1dhimmaisidmme sekd itsedmme
Jumalan yliluonnollisella voimalla.

Me voimme profetoida eli puhua Jumalan tai Herran
Jeesuksen puolesta. Me voimme puhua kehotuksen ja
lohdutuksen sanoja seurakunnan kokouksen lisdksi
halukkaille kuulijoille missd vaan. Me voimme puhua
tarkasti kuhunkin tilanteeseen sopivia voimallisia Her-
ran sanoja.

Viimeisend tdssd ryhméssd on henkien arvosteleminen.
Mitd tarkoittaa arvostella henkid? Sanan “arvostella”
vastine jakeessa 10 on kreikankielinen substantiivi
diakrisis N1114, joka tarkoittaa “erotus, erottaminen,
arvostelu, véittely” (Novum) ja se on monikossa. Tatd
sanaa on kdytetty my0s Hebrealaiskirjeessa:

Hebrealaiskirje 5:13 ja 14

13. Sill4 jokainen, joka vield nauttii maitoa,
on kokematon vanhurskauden sanassa, silld
hén on lapsi;
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14. mutta vahva ruoka on tiysi-ik&isid var-
ten, niitd varten, joiden aistit tottumuksesta
ovat harjaantuneet erottamaan (diakrisis)
hyvén pahasta.

Jakeessa 14 kuvattu harjaantuminen erottamaan hyvén
pahasta edellyttdd hengellistd kypsyyttd. Substantiivi
diakrisis tarkoittaa tillaisen erottamisen lisési erotusta
tai erotuksen tekemistd. Substantiivin diakrisis varta-
losta tulevaa verbié diakriné N1113 on kéytetty 1. Ko-
rinttolaiskirjeen 14.luvussa.

1. Korinttolaiskirje 14:29
29. Profeetoista saakoon kaksi tai kolme
puhua, ja muut arvostelkoot (diakrino);

Herran ohjauksessa uskova tekee paiatoksen siitd, mika
on hyvii tai pahaa. Samoin uskova tekee Herran oh-
jauksessa padatoksen ympérilld olevien henkien suh-
teen. Herra ilmoittaa hdnelle ovatko ne hyvié vai paho-
ja. Henkien arvosteleminen edellyttdd uskoa.

12. Iuvun jakeessa 10, jota nyt késittelemme, sanalla
“henki” on kaksoismerkitys. Ensinnidkin se tarkoittaa
joko Jumalan arkkienkeleiden Mikaelin ja Gabrielin
alaisuudessa vaikuttavia hyvid henkié tai entisen Lu-
ciferin ja nykyisen perkeleen alaisuudessa vaikuttavia
pahoja henkid. Toinen merkitys on sana, sanoma tai
viesti, jotka tulevat suoraan tai epasuorasti hyvilté tai
pahoilta hengiltd. Tim4, sanan henki”, merkitys esiin-
tyy myo0s tdmén kirjeen 14. luvun jakeessa 32 ja 1. Jo-
hanneksen kirjeen 4. luvun jakeessa 1. Henkien arvos-
teleminen on sekd ymparilld vaikuttavien henkien ettd
niiltd tulevien viestien arvostelemista.
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Kolmannessa ryhmaésséd olevat kielilld puhuminen ja
kielten selitys edellyttivat myos uskoa. Namé kuulu-
vat yhteen ja eroavat neljdstd edellisestd ilmentymas-
td, koska ne on suunnattu Jumalalle eikd ihmisille. Ne
ovat rukousta tai ylistystd. Namékin ovat kumppanei-
ta keskendin. Kielilld puhuminen meidin yksityisessd
rukouseldmdssdmme muodostaa perustuksen meidén
vaelluksellemme ja palveluksellemme Hengessa. Se ra-
kentaa ja vahvistaa meité ja tekee meistd hengellisesti
valppaita.

Kielten selittdminen tapahtuu ensisijaisesti seurakun-
nan kokouksissa ja se rakentaa kuulijoita.

On vilttdimatontd ymmaértad, ettd Hengen ilmentymit
toimivat yhtend kokonaisuutena jokaisessa yksittdises-
sd uskovassa. Taémin havainnollistamiseksi kdytén seu-
raavaa mielikuvaa. Jos haluan antaa lahjan jokaiselle
lapselleni, esimerkiksi polkupydrin, annanko yhdelle
lapselle etupyorén, toiselle takapyordn, kolmannelle
polkimet, neljédnnelle ohjaustangon ja niin edelleen?
Ei! Annan kullekin lapselleni kokonaisen polkupyo6-
rin kaikkine osineen, jotka toimivat yhdessd, kun hin
ajaa polkupydrilld. Samalla tavalla Jumala antaa Pyhén
Hengen jokaiselle lapselleen ja se sisdltdd tdydellisen
paketin, kaikki Hengen ilmentymat, kaikki hengelliset
“tyokalut” jokaisen lapsen toimintaa varten.

Kun luemme 1. Korinttolaiskirjeen luvut 12 ja 14,
voimme todeta, etti Paavali kehotti useita kertoja eri
tavoin uskovia tavoittelemaan hengellisid asioita ja
kéyttdmaan innokkaasti Hengen ilmentymia.
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Miné tahdon puhua kielilld omassa yksityisesséd rukous-
eldmdésséni niin paljon kuin mahdollista. Kielilld puhu-
minen ei ole erillinen armolahja. Se on Pyhdn Hengen
ilmentyméd. Minun ei tarvitse odottaa sen saamista,
kun olen uudesti syntynyt uskova, koska mind olen jo
saanut lahjan, joka on Pyhd Henki. Minulla on tdysi
vapaus puhua kielilld yksityisessd rukouseldméssini,
enkd mind tarvitse sithen enéé erillistd lupaa tai kiskya
Herralta. Herran tahto on, ettd kaikki uskovat puhuisi-
vat paljon kielilld varsinkin yksityisessd rukouseldmas-
sadn. Seurakunnan kokouksissa Herra tahtoo uskovien
vield mieluummin profetoivan. Paavali sanoi néin:

1. Korinttolaiskirje 14:5

5. Soisin (tahdon kiihkedsti) teidin kaik-
kien puhuvan kielill4, mutta vield mie-
luummin soisin teidén profetoivan; silla
profetoiva on suurempi kuin kielilld puhu-
va, ellei tima samalla selité, niin ettd seura-
kunta siitd rakentuu.

Paavali kdytti myOs omaa esimerkkiddn rohkaistakseen
uskovia puhumaan paljon kielilla:

1. Korinttolaiskirje 14:18
18. Mini kiitdn Jumalaa, ettd puhun kielilld
enemman kuin teistd kukaan;

Tarkastellaanpa nyt jakeen 10 interlineaaritekstia.
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Pankaa merkille, ettd jakeessa 10 kreikankielisessd
tekstissd ei ndy ainoatakaan kertaa vastinetta sanalle
”lahja”. Kirkkoraamatussa se on lisétty tdhin jakeeseen
viisi kertaa.

Yhteenveto on jakeessa 11

Seuraavana on jae 11, joka on timén luvun alkujakson
yhteenveto:

1. Korinttolaiskirje 12:11

11. Mutta kaiken tdmén vaikuttaa yksi ja
sama Henki, jakaen kullekin erikseen, niin-
kuin tahtoo.

Jakeessa 11 sanat ’kaiken timén” edustavat kaikkia nii-
td hengellisid asioita, jotka on lueteltu jakeissa 3—10.
Ne ovat Jumalan Hengessd puhuminen ja Pyhd Henki
jakeessa 3, armolahjat jakeessa 4, palvelutoimet jakees-
sa 5, voimavaikutukset jakeessa 6 ja Hengen ilmenty-

-71 -



miét jakeissa 7—10. Yksi ja sama Henki vaikuttaa kaikki
ndma hengelliset asiat. Yksi ja sama Henki myds jakaa
nidma jokaiselle uskovalle omakseen niin kuin tahtoo.

Mielestini nyt on yksinkertaisinta, ettd esittelen teille
ndiden tietojen perusteella laatimani kdidnnoksen ja-
keista 7-11. Olen lisdnnyt kursiivilla edelld esitetyn
jaottelun mukaiset ryhmit sekd suluissa lihavoituna
kreikankielisen relatiivipronominin hos ja adjektiivit
heteros ja allos omille paikoilleen. Olen myds lisdnnyt
jakeeseen 11 muutaman sanan selvyyden vuoksi. Nekin
on merkitty kursiivilla.

Minun kédnnokseni jakeista 7-11:

7. Ja jokaiselle annetaan Hengen ilmenemi-
nen hyddyksi,

1. ryhmd:

8. joksi (hos) Hengen kautta siis annetaan
viisauden sana,

toiseksi samanlaiseksi (allos) saman Hen-
gen mukaan tiedon sana,

2. ryhma:

9. toiseksi toisenlaiseksi (heteros) usko
samassa Hengessa,

toiseksi samanlaiseksi (allos) parantami-
sien armolahjoja samassa Hengessé,

10. toiseksi samanlaiseksi (allos) voimate-
kojen voimavaikutuksia,

toiseksi samanlaiseksi (allos) profetoimis-
ta,

toiseksi samanlaiseksi (allos) Henkien ar-
vostelua,
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3. ryhmd:

toiseksi toisenlaiseksi (heteros) lajeja kie-
lien,

toiseksi samanlaiseksi (allos) kielien seli-

tys.

11. Ja yksi ja sama Henki vaikuttaa kaikki
ndma (hengelliset asiat jakeissa 3—10) ja-

kaen jokaiselle omakseen niin kuin tahtoo.

Kristuksen ruumis on seurakunta

Nyt voimme jatkaa seuraavaan osaan 1. Korinttolais-
kirjeen luvussa 12:

1. Korinttolaiskirje 12:12

12. Silld niinkuin ruumis on yksi ja siind
on monta jdsentd, mutta kaikki ruumiin
jasenet, vaikka niitd on monta, ovat yksi
ruumis, niin on Kristuskin;

Tasta alkaa kuvaus Kristuksen ruumiista, jossa erilaiset
hengelliset asiat vaikuttavat.

1. Korinttolaiskirje 12:13

13. silld me olemme kaikki yhdessid Hen-
gessa kastetut yhdeksi ruumiiksi, olimmepa
juutalaisia tai kreikkalaisia, orjia tai vapai-
ta, ja kaikki olemme saaneet juoda samaa
Henked.

Jeesus Kristus on kastanut meidit kaikki yhdeksi ruu-
miiksi upottamalla meidét Pyhdan Henkeen. Yksimieli-
syys Kristuksen ruumiissa, joka on Jumalan seurakun-
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ta maan padlld, perustuu siithen totuuteen, ettd Jeesus
Kristus on kaikkien omiensa Herra.

Roomalaiskirje 15:5-7

5. Mutta kérsivéllisyyden ja lohdutuksen
Jumala suokoon teille, etti olisitte yksi-
mieliset keskendnne, Kristuksen Jeesuksen
mielen mukaan,

6. niin etté te yksimielisesti ja yhdesti
suusta ylistdisitte Jumalaa ja meiddn Her-
ramme Jeesuksen Kristuksen isda.

7. Hoivatkaa sentdhden toinen toistanne,
niinkuin Kristuskin on teidit hoivaansa
ottanut Jumalan kunniaksi.

Herran ohjeet, jotka tulevat meille Pyhdn Hengen kaut-
ta, johtavat meidit yhtendisyyteen keskendmme. Yhte-
ndisyys perustuu yksimielisyyteen siité, ettd Jeesus on
Herra ja ettd me tahdomme tehdd, mitd hin ohjaa meitd
tekemaén.

Me saamme juoda samaa Henked Pyhidn Hengen yh-
deksdn ilmentymén kautta. Silloin meidén sisimmds-
tdimme on “juokseva eldvin veden virrat” (Johannes 7.
luku jae 38).

1. Korinttolaiskirje 12:14-18

14. Silld eihdn ruumiskaan ole yksi jdsen,
vaan niitd on siind monta.

15. Jos jalka sanoisi: "Koska en ole kési,
en kuulu ruumiiseen”, niin ei se silti olisi
ruumiiseen kuulumaton.
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16. Ja jos korva sanoisi: ”Koska en ole
silmd, en kuulu ruumiiseen”, niin ei se silti
olisi ruumiiseen kuulumaton.

17. Jos koko ruumis olisi silméné, missa
sitten olisi kuulo? Jos taas kokonaan kuulo-
na, missé silloin haisti (hajuaisti)?

18. Mutta nyt Jumala on asettanut jésenet,
itsekunkin niistd, ruumiiseen, niinkuin hin
on tahtonut.

Kristuksen ruumis on seurakunta, joka on Jumalan asu-
mus maan padlld. Jakeessa 18 sanat ’on asettanut” ovat
kreikankielinen verbi tithemi N4449, joka tarkoittaa
’panna, asettaa, midritd” (Novum). Tétd sanaa on kéy-
tetty rakennuksen perustuksen laskemisesta (Luukas
6. luku jae 48). Perustusta laskettaessa kivet asetetaan
esimerkiksi vatupassin kanssa vaakasuoraan hyvin tar-
kasti, jotta ne voisivat kantaa koko rakennuksen pai-
non. Tétd kuvausta Jumalan asumuksen rakentamisesta
Hengessd on kiytetty my0ds Efesolaiskirjeessa:

Efesolaiskirje 2:19-22

19. Niin ette siis endé ole vieraita ettekd
muukalaisia, vaan te olette pyhien kansa-
laisia ja Jumalan perhetti,

20. apostolien ja profeettain perustukselle
rakennettuja, kulmakivena itse Kristus Jee-
sus,

21. jossa koko rakennus liittyy yhteen ja
kasvaa pyhiksi temppeliksi Herrassa;

22. ja hénessd tekin yhdessd muitten kanssa
rakennutte Jumalan asumukseksi Henges-
sd.
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Jakeessa 20 apostolit ja profeetat ovat osa perustusta,
kulmakivend on itse Kristus Jeesus. Jumalan asumus
rakennetaan seurakunnalle annettujen lahjavirkojen pe-
rustukselle. Tdmé ajatus toistuu 1. Korinttolaiskirjeen 12.
luvun jakeessa 28.

1. Korinttolaiskirje 12:19-27

19. Vaan jos ne kaikki olisivat yhtena jase-
nend, missa sitten ruumis olisi?

20. Mutta nytpa onkin monta jésentd, ja
ainoastaan yksi ruumis.

21. Silma ei saata sanoa kddelle: ”En tar-
vitse sinua”, eikd my0oskiin péa jaloille:
”En tarvitse teitd”.

22. Pdinvastoin ne ruumiin jdsenet, jotka
ndyttavit olevan heikompia, ovat véltta-
mattémia;

23. ja ne ruumiin jdsenet, jotka meistd ovat
vihemmain kunniakkaita, me verhoamme
sitd kunniallisemmin, ja niité, joita hé-
pedmme, me sitd hdaveliddmmin peitimme;
24. mutta ne, joita emme hidped, eivit siti
(verhoa tai peittoa) tarvitse. Mutta Jumala
on liittdnyt ruumiin yhteen niin, etti antoi
halvempiarvoiselle (vdhemmdn kunniak-
kaille) suuremman kunnian,

25. ettei ruumiissa olisi eripuraisuutta, vaan
ettd jasenet pitdisivat yhtéldisti huolta toi-
nen toisestaan.

26. Ja jos yksi jisen kérsii, niin kaikki ja-
senet kérsivét sen kanssa; tai jos jollekulle
jasenelle annetaan kunnia, niin kaikki jése-
net iloitsevat sen kanssa.
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27. Mutta te olette Kristuksen ruumis ja
kukin osaltanne hédnen jésenidnsa.

Tamé vertaus Kristuksen ruumiista eri jisenineen on
kielikuva, joka korostaa seurakunnan eri jdsenten yh-
dessd toimimisen tdrkeyttd. On erittdin tdrkedd, ettd
Jumalan seurakunnan jisenet toimivat yhdessd, ettd he
ovat yhtéd Kristuksessa ja ettd heilld on keskindinen yh-
teys ja sama padaméard. Tdma toteutuu siten, ettd ne mie-
het ja naiset, jotka Herra on asettanut hengellisiin vir-
koihin lahjoiksi seurakunnalle, rakentavat seurakuntaa
Pyhén Hengen ohjauksessa. He neuvovat ja opettavat
uskovia vaeltamaan Pyhéssd Hengessid. Silloin kaikki
yksittéiset uskovat voivat oppia kiyttdmddn Hengen
yhdeksdd ilmentymdd. He voivat oppia vastaanotta-
maan kaiken tarvittavan tiedon, viisauden, voiman ja
rakkauden Pyhin Hengen kautta suoraan Herraltamme
Jeesukselta Kristukselta.

Hengelliset asiat seurakunnassa

Jakeiden 1-10 aihe, joka on hengellisten asioiden toi-
minta seurakunnassa, jatkuu jakeessa 28, jossa apostoli
Paavali laajentaa siti.
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1. Korinttolaiskirje 12:28

28. Niinpé Jumala asetti seurakuntaan
ensiksi muutamia apostoleiksi, toisia pro-
feetoiksi, kolmansia opettajiksi, sitten hdan
antoi voimallisia tekoja, sitten armolahjoja
parantaa tauteja, avustaa, hallita, puhua eri
kielilld (parantamisien armolahjoja, avus-
tamista, hallitsemista ja eri kielilld puhu-
mista).

Jakeessa 28 sana “asetti” on jélleen kreikankielinen
verbi tithemi N4449, “panna, asettaa, madritd” (No-
vum). Me tarkastelimme tétd jo timdn luvun jakeessa
18. Apostolit, profeetat ja opettajat ovat seurakunta-
virkoja. Heiddt mainitaan ensiksi, koska heistd Jumala
rakentaa perustuksen seurakunnalle, joka on Jumalan
asumus maan padlld. Namé ovat uskovia ihmisié, jotka
ovat saaneet viran ja he ovat Jumalan lahjoja seurakun-
nalle (Efesolaiskirje 4. luku jae 11). Voimalliset teot ja
armolahjat parantaa tauteja ja eri kielilld puhuminen
ovat Pyhén Hengen ilmentymid. Avustaminen ja hallit-
seminen (tai johtaminen) ovat palvelutehtévia.

1. Korinttolaiskirje 12:29

29. Eivit suinkaan kaikki ole apostole-
ja? Eivit kaikki profeettoja? Eivit kaikki
opettajia? Eivéthén kaikki tee voimallisia
tekoja?

Tésséd on sarja retorisia kysymyksid, jotka vaativat luki-
jalta kieltdvia vastausta. Vastaus néihin kysymyksiin on,
ettd kaikki uskovat eivit ole apostoleja, profeettoja eikd
opettajia eivatka kaikki uskovat tee voimallisia tekoja.
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1. Korinttolaiskirje 12:30

30. Eihén kaikilla ole parantamisen armo-
lahjoja? Eivéthén kaikki puhu kielilld? Ei-
vathan kaikki kykene niitd selittimaan?

Retoristen kysymysten sarja jatkuu. Pyhdn Hengen mu-
kana tulee Hengen ilmenemisen “’paketti” kokonaisuu-
dessaan jokaiselle uskovalle. Mité hin silld sitten tekee,
riippuu hinestd itsestddn. Siksi kaikilla uskovilla ei ole
parantamisien armolahjoja annettavaksi eteenpdin. Toi-
saalta kaikki uskovat eivét halua puhua kielilld omassa
yksityisesséd rukouseldméssiin tai puhua kielilld ja se-
littdd seurakunnan kokouksessa. Tamén lisdksi Paavali
rajoitti seurakunnan kokouksessa kielilld puhumisen ja
kielten selittimisen maardd sanoen “kaksi tai enintddn
kolme” (1. Korinttolaiskirje 14. luku jae 27). Sanalla
“kykene” ei ole vastinetta kreikankielisessi tekstissé.

1. Korinttolaiskirje 12:31

31. Pyrkikéaa osallisiksi parhaimmista (pa-
remmista) armolahjoista. Ja vield mind
osoitan teille tien, verrattoman tien.

Sanat “’pyrkikédéd osallisiksi” on kreikankielinen verbi
dzeloo N2002, joka tarkoittaa tdssd pyrkikad kiihkeds-
ti tavoittelemaan”. Téssd Paavali kehotti varsin pai-
nokkaasti uskovia tavoittelemaan kiithkedsti parempia
tai suurempia armolahjoja. Tdmén jakeen ymmarta-
misessd ongelmana on, ettid perinteeseen on juurtunut
seuraava kasitys: ajatellaan, ettd Pyhdn Hengen ilmen-
tymét (jakeissa 8—10) ovat kaikki armolahjoja. Niistad
ainoastaan parantamisien armolahjat ovat armolahjo-
ja. Pyhd Henki on se armolahja, jonka mukana ndma
ilmentymét tai “tydkalut” tulevat ja ne ovat kaikkien
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uudestisyntyneiden uskovien kéytettdvissd. Paavali ke-
hotti usein uskovia henkilokohtaisesti tavoittelemaan
kiihkedsti Pyhdn Hengen ilmentymié. Téssi tavoittele-
misen kohteena ovat kuitenkin paremmat armolahjat,
jotka Herra antaa jo antamansa Pyhdn Hengen lisdksi
seurakunnalle. Seurakunta tavoittelee niitd yhdessa ru-
koilemalla. Herra antaa ainakin seuraavia armolahjoja:

Pyha Henki, jonka Jeesus Kristus antaa jokaiselle
henkildlle kastaessaan heiddt Pyhélld Hengellad
iankaikkinen eldmé Kristuksessa Jeesuksessa
parantamisien armolahjat

viisi seurakuntavirkaa, jotka ovat lahjoja seurakun-

Seurakuntaviroista kerrotaan Efesolaiskirjeessé:

Efesolaiskirje 4:7-12

7. Mutta itsekullekin meistd on armo annet-
tu Kristuksen lahjan mitan mukaan.

8. Sentdhden on sanottu: ”Hén astui ylos
korkeuteen, hén otti vankeja saaliikseen,
hén antoi lahjoja thmisille”.

9. Mutta ettd hin astui yls, miti se on
muuta, kuin ettd hén oli astunut alaskin,
maan alimpiin paikkoihin?

10. Hén, joka on astunut alas, on se, joka
my0s astui ylos, kaikkia taivaita ylemmak-
si, tayttddkseen kaikki.

11. Ja hén antoi muutamat apostoleiksi,
toiset profeetoiksi, toiset evankelistoiksi,
toiset paimeniksi ja opettajiksi,

12. tehdédkseen pyhat tiysin valmiiksi pal-
veluksen ty6hon, Kristuksen ruumiin ra-
kentamiseen,
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Néami seurakuntavirat ovat armolahjoja seurakunnalle.
Herra antaa niitd seurakunnalle tarpeen mukaan. 1. Ko-
rinttolaiskirjeen 12. luvun jakeesta 28 alkaen aiheena
on luvun alussa esiteltyjen hengellisten asioiden vaiku-
tus seurakunnassa. Tami kehotus jakeessa 31 koskee
koko seurakuntaa yhteisond. Tdssd jakeessa kdytetty
verbi dzeloo N2002 on hyvin intensiivinen sana, ja sen
vuoksi tdmé kehotus on varsin painokas. Seurakuntaa
kehotetaan tavoittelemaan parempia armolahjoja ja se
tapahtuu rukoilemalla niitd Jumalalta. ”Parempi” armo-
lahja on sellainen, johon on suurempi tarve. Herra tietdd
tdmin. Jos seurakunta tarvitsee esim. profeettoja, Herra
antaa niitd, jos evankelistoja niin Herra antaa niité jne.
Uskovat voivat pyrkid jaloon toimeen™:

1. Timoteus 3:1

Varma on tdma sana: jos joku pyrkii seura-
kunnan kaitsijan virkaan, niin hdn haluaa
jaloon toimeen.

Kenenkédidn ei kuitenkaan pidéd ryhtyd itse omin péin
seurakuntavirkaan. Ei Jeesuskaan ottanut ylimmaiisen
papin virkaa omasta aloitteestaan:

Hebrealaiskirje 5:4 ja S

4. Eikéa kukaan sitéd (ylimmdisen papin) ar-
voa itselleen ota, vaan Jumala kutsuu hénet
niinkuin Aaroninkin.

5. Niinpi Kristuskaan ei itse korottanut
itsednsd ylimmaiisen papin kunniaan, vaan
hén, joka sanoi hénelle: ”Sind olet minun
Poikani, tdnd pdivdnd mind sinut synnytin”;
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Herra asettaa virkoihin luotettavia uskovia oman vii-
sautensa, tahtonsa pdattdimén ja seurakunnassa vallitse-
vien tarpeiden mukaan. Herra kutsuu tehtidvdin kenet
tahtoo. Ne, joilla on virka seurakunnassa, ovat Jumalan
tyontekijoitd. Jokaisen seurakunnan on syytd rukoilla
nditd innokkaasti:

Matteus 9:36-38

36. Ja ndhdessdin kansanjoukot hinen
(Jeesuksen) tuli heité sééli, kun he olivat
nddntyneet ja hyljatyt niinkuin lampaat,
joilla ei ole paimenta.

37. Silloin hin sanoi opetuslapsillensa:
”Eloa on paljon, mutta tydmiehid vahén.
38. Rukoilkaa siis elon Herraa, ettd hin
lahettdisi tydmiehid elonkorjuuseensa.”

Seurakunnan tulisi rukoilla saadakseen kaikkia edelld
lueteltuja armolahjoja. Jeesus Kristus on se, joka kas-
taa Pyhélld Hengelld. Hin antaa Pyhédn Hengen. Mei-
dén on syytd rukoilla, ettd Herra antaa tdmin lahjan
yhé useammalle ihmiselle, ja meiddn pitdisi saarnata ja
opettaa sanaa, jotta ihmiset tulisivat uskoon. Thmisilla
on paljon sairauksia ja ruumiillisia vaivoja. Niinpd me
rukoilemme, etti Jumala antaisi yhd enemmén paran-
tamisien armolahjoja. Noudattakaamme uskovien esi-
merkkid Apostolien teoissa:

Apostolien teot 4:29-31

29. Ja nyt, Herra, katso heidédn uhkauksian-
sa ja anna palvelijaisi kaikella rohkeudella
puhua sinun sanaasi;
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30. ja ojenna kétesi, niin ettd sairaat paran-
tuvat ja tunnustekoja ja ihmeitéd tapahtuu
sinun pyhén Poikasi Jeesuksen nimen kaut-
ta.”

31. Ja kun he olivat rukoilleet, vapisi se
paikka, jossa he olivat koolla, ja he tulivat
kaikki Pyhdlla Hengelld taytetyiksi ja pu-
huivat Jumalan sanaa rohkeasti.

Pitdkdd mielessénne, ettid 1. Korinttolaiskirjeen 12. lu-
vun alussa aihe jakeissa 1-11 ja lopussa jakeissa 28-31
on hengelliset asiat. Aihe véliin jadvissd jakeissa 1227
on Kristuksen ruumis, joka on yksi ja jossa on monta ja-
sentd. Kaikkien ndiden jésenten tdytyy toimia yhdessi,
jotta ruumis voisi toimia tehokkaasti. Me ndemme tdssi
siis kaksi eri kuvausta, jotka ovat samankaltaisia ja ku-
vaavat kuitenkin kahta hengellisti totuutta (hengelliset
asiat ja Kristuksen ruumis), jotka Jumala haluaa mei-
dén ymmartavén. Kaikki hengelliset asiat seurakunnas-
sa vaikuttavat Herran ohjauksessa saumattomassa yh-
teistyOssd samoin kuin ruumiin jdsenet ruumiissa.

Seurakunnan hyvinvointi ja kasvu edellyttavit aposto-
leja, evankelistoja, opettajia, seurakunnan paimenia ja
profeettoja. Me tieddmme, ettd Korinton seurakunnas-
sa oli profeettoja (1. Korinttolaiskirje 14. luku jakeet
29-40), mutta muita lahjavirkoja ei erikseen mainita.
Kunkin seurakunnan on kuitenkin hyvé rukoilla innok-
kaasti Jumalaa saadakseen tarpeen mukaan parempia
armolahjoja.

Luetaan jae 31 vield kerran.
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1. Korinttolaiskirje 12:31

31. Pyrkikaa osallisiksi parhaimmista (pa-
remmista) armolahjoista. Ja vield mina
osoitan teille tien, verrattoman tien.

Jumalan suunnitelma on, etté ne, joilla on seurakunta-
virka, ovat ensin saaneet Pyhdn Hengen. He ovat opis-
kelleet Jumalan sanaa ja ovat opetelleet kdyttdméin
Pyhan Hengen yhdeksdd ilmentymaii. Sitten Herra on
kutsunut heidédt hengelliseen virkaan ja kéyttien edel-
leen Pyhdn Hengen ilmentymié he erikoistuvat Herran
kutsun mukaan omaan virkaansa.

Téassd Kristuksen ruumista kisittelevisséd jaksossa Ju-
mala puhuu apostoli Paavalin kautta koko seurakun-
nalle eikd vain yksittéisille uskoville. Sen tdhden mind
kysyn teiltd rakkaat lukijani: mitkd ovat Kristuksen
ruumiin tarpeet teiddn kotikokouksessanne tai seura-
kunnassanne? Miti ovat ne paremmat armolahjat, joita
teidén pitdisi rukoilla? Onko tarvetta herdtykselle? Ru-
koilkaa Jumalaa, ettd Jeesus Kristus voi kastaa tuhan-
sia, jopa miljoonia ihmisid Pyhilld Hengelld. Rukoil-
kaa, ettd Herra antaisi teille evankelistoja saarnaamaan
niille, jotka eivét vield ole syntyneet uudesti. Onko
ympdérilldnne paljon sairaita ihmisid? Rukoilkaa paran-
tamisien armolahjoja. Onko seurakunnassanne uusia
uskovia? Rukoilkaa Jumalaa yhdessa, ettd Herra antaisi
teille opettajia, jotka voivat selittdd kirjoitukset heille.
Elavitko ihmiset teiddn seudullanne pimeydessé vael-
taen pddmadrittomasti? Rukoilkaa Jumalaa, ettd Herra
voisi ldhettdd apostoleja valaisemaan téitd sukupolvea.
Onko Kristuksen ruumiilla tdnddn tarve kuulla suoraan
taivaasta ohjeita? Rukoilkaa silloin Jumalaa, ettd Herra
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voisi herdttdd profeettoja, luotettavia miehid ja naisia,
jotka ovat oppineet kuulemaan Herran ddnen ja jotka
voivat antaa tarkkaa tietoa suoraan Herralta. Tarvitse-
vatko seurakuntanne uskovat jumalallista opetusta sii-
td, miten hoidetaan eldmén kiytannollisid asioita kuten
heidén avioliittojaan, heiddn ihmissuhteitaan, heididn
lapsiaan, heidén raha-asioitaan ja heidén tyotehtdvidén?
Rukoilkaa silloin Jumalaa, ettd Herra voisi antaa teille
seurakunnan paimenia.

1. Korinttolaiskirjeen 12. luvun jakeessa 31 verraton
tie tai ylivertainen tie, jonka Paavali aikoi osoittaa, on
Jumalan rakkauden tie. Rakkauden verrattoman tien
hén esitteli seuraavassa luvussa. Tédssd on syytd panna
merkille, ettd 1. Korinttolaiskirjeen 13. luku, rakkau-
den luku, on lukujen 12 ja 14 vilissd, koska ndissé lu-
vuissa kuvaillaan ne keinot, joilla me voimme rakastaa
lahimmaisidmme. Luvuissa 12 ja 14 esitellddn yleisesti
hengelliset asiat ja Pyhdn Hengen ilmeneminen varsin
yksityiskohtaisesti. Pyhédn Hengen ilmentymii ei yhte-
nd ryhména késitelld vastaavalla yksityiskohtaisuudella
missddn muussa Raamatun paikassa. Luvussa 13 esitel-
ladn rakkaus. Ne Hengen ilmentymdt, jotka kuvataan
luvuissa 12 ja 14 ovat juuri ne “tydkalut”, joilla Jumala
haluaa meidén rakastavan ldhimmaisidmme. Télla ta-
voin me palvelemme Jumalaa Hengessi ja rakkaudes-
sa. On siis syytd pyrkid kithkedsti tavoittelemaan niita.
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1. Korinttolaiskirjeen luku 13

1. Korinttolaiskirje 13:1-3

1. Vaikka mind puhuisin ihmisten ja en-
kelien kielilld, mutta minulla ei olisi rak-
kautta, olisin miné vain helisevi vaski tai
kiliseva kulkunen.

2. Ja vaikka minulla olisi profetoimisen
lahja ja mind tietdisin kaikki salaisuudet
ja kaiken tiedon, ja vaikka minulla olisi
kaikki usko, niin ettd voisin vuoria siirtda,
mutta minulla ei olisi rakkautta, en mina
mitddn olisi.

3. Ja vaikka mini jakelisin kaiken omai-
suuteni kdyhiin ravinnoksi, ja vaikka an-
taisin ruumiini poltettavaksi, mutta minulla
ei olisi rakkautta, ei se minua mitdin hyo-
dyttéisi.

Sana rakkaus on kreikan kielelld agape N17 ja se tar-
koittaa tdssd Jumalan rakkautta, jonka me saamme Py-
hén Hengen kautta. Jakeessa 1 korostetaan, ettd vaikka
mind puhuisin kuinka hienoilla kielilld tahansa — kuten
enkelien kielilld — ilman rakkautta, olisi se vain tyhjaa
helindd. Kun me puhumme kielilld, me emme ymmar-
rd, mitd me sanomme (1. Korinttolaiskirje 14. luku jae
2). Silloin meiddn ymmaérryksemme jdi vapaaksi ja
voimme kayttdd sitd puhuessamme kielilli. Me voim-
me keskittyd Jumalan valtasuuruuteen, hianen tdydel-
liseen hyvyyteensd, hdnen rakkauteensa, Jeesuksen
Kristuksen herrauteen tai Jumalan suuriin lupauksiin
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puhuessamme kielilld. Me voimme myos puhua kie-
lilla jatkaaksemme Jeesuksen tunnustamista Herraksi,
valmistautuaksemme Pyhélld Hengelld tiytettdvaksi tai
rakentuaksemme Hengen kautta siséllisessd ihmises-
simme. Me voimme esirukoilla lahimmaistemme puo-
lesta kielilld puhumalla. Jumalan rakkaus meissé akti-
voituu, kun kdytdimme ymmarrystimme télla tavalla.

Jakeessa 2 sanalla ”lahja” ei ole vastinetta tekstissa. Ja-
keen alun pitdisi siis olla: ”Ja vaikka minulla olisi pro-
fetoiminen...”

Jakeen 3 lopussa on tirked totuus. Jumala on suunni-
tellut niin, ettd rakkaus hyodyttda sitd, joka rakastaa.
Jos me siis vaellamme Hengessi ja rakastamme 1dhim-
mdisidmme Jumalan rakkaudella Herramme Jeesuksen
Kristuksen ohjeiden mukaan, se hyodyttdd myds meita.

1. Korinttolaiskirje 13:4 ja S

4. Rakkaus on pitkdmielinen, rakkaus on
lemped; rakkaus ei kadehdi, ei kerskaa, ei
poyhkeile,

5. ei kdyttdydy sopimattomasti, ei etsi
omaansa, ei katkeroidu (ei drsyynny), ei
muistele kdrsimiinsé pahaa,

Sanat “ei muistele kdrsimddnsd pahaa” ovat kreikan
kielelld ou logidzetai to kakon. Sanalla "kirsimiénsa”
ei ole vastinetta kreikankielisessd tekstissd. Verbi lo-
gidzomai N2711 on kéidnnetty sanoilla laskea, lukea,
paattad, ajatella” (Novum). Sana kakos N2268 on tdssi
substantiivi ”paha”. Mind kééntdisin nimi sanat ndin:
el ajattele pahaa”. Rakkaus ei harkitse, ei suunnittele
eikd ajattele mitdén pahaa.
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1. Korinttolaiskirje 13:6 ja 7

6. ei iloitse védryydestd, vaan iloitsee yh-
dessé totuuden kanssa;

7. kaikki (kaikessa) se peittia (sietdd),
kaikki (kaikessa) se uskoo, kaikki (kaikes-
sa) se toivoo, kaikki (kaikessa) se kirsii
(kestdd).

Kaikissa olosuhteissa rakkaus sietdd, uskoo, toivoo ja
kestéa.

1. Korinttolaiskirje 13:8-10

8. Rakkaus ei koskaan hévia (lopu); mutta
profetoiminen, se katoaa, ja kielilld puhu-
minen lakkaa, ja tieto katoaa.

9. Silla tietomme on vajavaista, ja profetoi-
misemme on vajavaista.

10. Mutta kun tulee se, miké tdydellisti on,
katoaa se, mikd on vajavaista.

Kun tulee se, mikd on tiydellistd, silloin Pyhdn Hengen
ilmentymét, uskovien kielilld puhuminen, se lakkaa,
tiedon sanat ja profetoiminen katoavat ja niiden tilal-
le tulee taydellinen tunteminen kuten jakeissa 11 ja 12
kerrotaan.

1. Korinttolaiskirje 13:11-13

11. Kun miné olin lapsi, niin mind puhuin
kuin lapsi, minulla oli lapsen mieli, ja mina
ajattelin kuin lapsi; kun tulin mieheksi, hyl-
kdsin mind sen, mika lapsen on.
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12. Silld nyt me ndemme kuin kuvastimes-
sa, arvoituksen tavoin, mutta silloin kas-
voista kasvoihin; nyt mini tunnen (tieddn)
vajavaisesti, mutta silloin mind olen tunte-
va (tietdvd) taydellisesti, niinkuin minut it-
senikin tiydellisesti tunnetaan (tiedetddn).
13. Niin pysyvét nyt usko, toivo, rakkaus,
ndama kolme; mutta suurin niista on rak-
kaus.
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1. Korinttolaiskirjeen luku 14

1. Korinttolaiskirje 14:1

1. Tavoitelkaa rakkautta ja pyrkikéa saa-
maan hengellisid lahjoja, mutta varsinkin
profetoimisen lahjaa.

Katsotaanpa taas tdmin jakeen interlineaaritekstié:

1236.6 17.2 2002.6

14:1. AcwkerTe ™Y ayamny: {mhovre

Diokete ten  agapen dzelate

Tavoitelkaa rakkautta, ja kaivatkaa

3619.9 2765.

b€ T4 TMYEVMATIKA, uai\ov o€ iva

de ta pneumatika mallon de hina

hengellisid,  ja enemmin jotta

3852.2
TPOPNTEUNTE.
profetevete

profetoisitte.

”Tavoitelkaa” on verbi dioké N1236 “’vainota, ajaa ta-
kaa, tavoitella” (Novum). Tdmé on hyvin intensiivinen
sana. Sitd on kdytetty uskovien ja profeettojen vainoa-
misesta:

Matteus 5:11 ja 12

11. Autuaita olette te, kun ihmiset minun
tdhteni teitd solvaavat ja vainoavat (dioko)
ja valhetellen puhuvat teistd kaikkinaista
pahaa.
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12. Tloitkaa ja riemuitkaa, silld teidén palk-
kanne on suuri taivaissa. Silld samoin he
vainosivat (dioko) profeettoja, jotka olivat
ennen teita.

Jélleen asiayhteys vaikuttaa merkitykseen. Me emme
voi sanoa “vainotkaa rakkautta”, mutta voimme sanoa
“tavoitelkaa rakkautta innokkaasti”. Tdméd on enem-
mén kuin tavoittelemista. Se on tavoittelemista innok-
kaasti. Tavoitelkaa rakkautta samalla innolla, kuin he
vainosivat profeettoja ja pyrkikdd saamaan hengellisia.
Sanalla ”lahja” ei jélleen ole vastinetta kreikankielises-
sd tekstissd. Tédssd puhutaan edelleen niistd samoista
hengellisisti asioista, joista puhuttiin 12. luvun jakeissa
1-10. Muistakaa, ettd ndihin kuuluvat Hengen ilmen-
tymat eivét ole erillisid lahjoja vaan Hengen — joka on
lahja — mukana tulleita “tydkaluja”, joita uskovat voi-
vat kayttdd Herran ohjauksessa. Sanat “pyrkikdéd saa-
maan” ovat jélleen kreikan kielen verbi dzeloo N2002,
joka tarkoittaa tissd “pyrkikéa kithkeésti saamaan”. Me
tarkastelimme sitd jo 12. luvun jakeessa 31. Téssdkin
merkitykseen sisdltyy rukous. Jakeen 1 suomenkielisen
kddnnoksen viimeiselldkddn sanalla ”lahja” ei ole vas-
tinetta tekstissd. Kédntiisin timén jakeen siis ndin:

1. Korinttolaiskirje 14:1

1. Tavoitelkaa rakkautta innokkaasti ja pyr-
kik#a kithkedsti saamaan hengellisid, mutta
varsinkin, ettd profetoisitte.

Miksi Paavali halusi, etti he varsinkin profetoisivat?
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1. Korinttolaiskirje 14:2 ja 3

2. Sillé kielilld puhuva ei puhu ihmisille,
vaan Jumalalle; ei hdnti ndet kukaan ym-
maérrd, silld hin puhuu salaisuuksia henges-
sd.

3. Mutta profetoiva puhuu ihmisille raken-
nukseksi ja kehoitukseksi ja lohdutukseksi.

Kielilla puhuva puhuu Jumalalle salaisuuksia Henges-
sd omassa yksityisessd rukouseldmaéssddn. Profetoiva
puhuu ihmisille rakentavia lohdutuksen ja kehotuksen
sanoja. Uskova ihminen voi profetoida seurakunnassa,
mutta hin voi profetoida myds misséd tahansa muualla
puhuessaan ihmisille. Halutessaan hédn voi puhua heille
Pyhédn Hengen johdolla, mitd Herra haluaa hdnen pu-
huvan. Silloin hdnen puheensa on profetoimista. Tdma
on tiarkedd, koska Jumala on antanut sovituksen sanan
uskoville (2. Korinttolaiskirje 5. luku jae 19). Jumala
tahtoo, ettd uskovat puhuvat, saarnaavat, julistavat ja
opettavat sanaa kaikille ihmisille. Siksi Paavali sanoi
jakeessa 1: ”...mutta varsinkin ettd profetoisitte!”

Katsotaanpa vield jakeen 2 interlineaaritekstii:
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. . 2654,14 975.4
2. 0 yap Aa\&ov YAwoon,

ho gar lalon glosse
Silla puhuva kielelld
306.9 2654.3
o0k avBpwmors Nahet, ax\a fro ) e
uk anthropois lalei alla to theo
ei ihmisille puhu vaan Jumalalle.
165,3 3618.3 . 2654.3_
ovdels  yap AKOVEL, TVEVMATL 8¢ AaAet
udeis gar akuei pneumati de lalei
ei kukaan silld kuule, ja hengessi puhuu
2977.4
uvoTnpLa:
mysteria
salaisuuksia,

Verbi laled N2654 tarkoittaa puhumista kuulijalle tai
kuulijoille. Kielilld puhuminen kohdistuu tdsséd Juma-
laan. Pronominilla ”hant4” ei ole vastinetta kreikankie-
lisessd tekstissd. On totta, ettd seurakunnan kokoukses-
sa tuskin kukaan ymmértda kielilldi puhuvan puhetta,
mutta asiayhteyden perusteella tissé jakeessa on kysy-
mys siitd, ettd kielilli puhuva itse ei ymmaérrd, mitd
hin sanoo. Hén puhuu siis salaisuuksia Hengessa.

1. Korinttolaiskirje 14:4
4. Kielilld puhuva rakentaa itsedan, mutta
profetoiva rakentaa seurakuntaa.

Téssd on yksi kielilld puhumisen térked hyoty. Kielil-
1a puhuminen on Hengen ilmentyma4, joka tulee Pyhén
Hengen mukana myds uskovan Hengessé rakentumis-
ta varten. Jumalan tahto on, ettd uskovat rakentavat
itseddn kielilld puhumalla yksityisessd rukouseldmais-
sddn. Herran antama lahja, Pyhd Henki, on kaikilla
uskovilla samanlainen. Henki on tidydellinen. Henki
el muutu eikd kasva, mutta uskovan siséllinen ihmi-
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nen, hdnen syddmensd, joka on hénen henkildkohtai-
sen eldminsa tyyssija, se kehittyy ja vahvistuu kielilla
puhumisen kautta. Se tulee yhd herkemmaiksi ottamaan
vastaan, mitd Herra antaa. Tamédn seurauksena uskova
vahvistuu my6s ymmarryksessdén kaiken sen kaut-
ta, mitd Herralta sinne tulee. Hin vahvistuu uskossa,
rakkaudessa, voimassa ja viisaudessa, jotka kaikki vai-
kuttavat siséllisessd ihmisessd. Jos sind haluat rakentua
tdlla tavalla Hengen kautta, niin puhu kielilld paljon
yksityisessd rukouseldméssasi.

2. Korinttolaiskirje 4:16

16. Sentdhden me emme lannistu; vaan
vaikka ulkonainen ihmisemme menehtyy-
kin, niin sisillinen kuitenkin paiva paivalta
uudistuu.

Efesolaiskirje 3:14—-17

14. Sentdhden mind notkistan polveni Isén
edessa,

15. josta kaikki, milld isd on, taivaissa ja
maan paédlld, saa nimensa,

16. ettd hian kirkkautensa runsauden mu-
kaisesti antaisi teiddn, sisédllisen thmisenne
puolesta, voimassa vahvistua hinen Hen-
kensd kautta

17. ja Kristuksen asua uskon kautta teiddan
syddmissédnne,

Raamatun lukeminen ja tutkiminen on myds erityisen
tarkedd ja rakentaa meitd. Kun luemme ja tutkimme
Raamattua, Pyhd Henki avaa ymmirrystimme. Tami
on seurausta siitd, ettd me olemme rakentuneet Henges-
sd kielilld puhumalla.
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Kun me puhumme kielilld, emme ymmérrd mitd sa-
nomme (jae 2). Kielilld puhuessamme voimme kayttad
ymmaérrystimme ylistddksemme Jumalan suuruutta ja
hyvyyttd, kuunnellaksemme Herran Jeesuksen Kristuk-
sen puhetta, ajatellaksemme Jumalan sanaa tai rukoil-
laksemme muiden ihmisten puolesta.

Markus 12:29-31

29. Jeesus vastasi (erddlle kirjanoppi-
neelle): "Ensimmadinen (kdsky) on tima:
’Kuule, Israel: Herra, meiddn Jumalamme,
Herra on yksi ainoa;

30. ja rakasta Herraa, sinun Jumalaasi, kai-
kesta syddmestdsi ja kaikesta sielustasi ja
kaikesta mielestési ja kaikesta voimastasi’.
31. Toinen (kdsky) on timé: 'Rakasta 13-
himmaistési niinkuin itsedsi.” Ei ole mitéén
kiskyd, suurempaa kuin ndma”.

Kyetdksemme rakastamaan ldhimmaiistimme meidin
tdytyy myOs oppia rakastamaan itseimme. Jumala tah-
too, ettd me rukoilemme omasta puolestamme ja lé-
himmaéistemme puolesta ymmarrykselld rukoilemisen
lisdksi myds Hengessi rukoilemalla kielilld puhuen.

Roomalaiskirje 8:26 ja 27

26. Samoin my0s Henki auttaa meiddn
heikkouttamme. Silld me emme tiedd, mitd
meidén pitdd rukoileman, niinkuin rukoilla
tulisi, mutta Henki itse rukoilee meidan
puolestamme sanomattomilla huokauksilla.
27. Mutta sydénten tutkija tietda, mika
Hengen mieli on, silld Henki rukoilee Ju-
malan tahdon mukaan pyhien edesti.
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Kun me puhumme kielilld, meidin Henkemme rukoi-
lee pyhien ja samalla meiddnkin edestimme Jumalan
tahdon mukaan.

1. Korinttolaiskirje 14:5

5. Soisin (Tahdon kiihkedsti) teidin kaik-
kien puhuvan kielill4, mutta vield mie-
luummin soisin teiddn profetoivan; silld
profetoiva on suurempi kuin kielilld puhu-
va, ellei tima samalla selité, niin ettd seura-
kunta siitd rakentuu.

Verbin “soisin” vastine kreikankielisessd tekstissd on
verbi thelo N2084. Se on sana, jonka merkityksen pai-
paino on tunteessa. Se tarkoittaa halukkaasti tai hyvin
kiihkedsti tahtomista.

Verbin “puhua” vastine on molemmissa paikoissa
kreikankielinen verbi laled N2654, joka on muodossa
infinitiivin preesens. Tdssd preesensin tempusaspekti
korostaa nykyisyydesséd tapahtuvan puhumisen jatku-
vuutta. Sama preesensin tempusaspekti on myos ver-
bissd “’profetoivan”. Mind kdintdisin tdmén jakeen al-
kupéén siis ndin:

Tahdon kiihkedsti teidén kaikkien puhuvan
kielilld jatkuvasti, mutta vield mieluummin
teidén jatkuvasti profetoivan...

Jalkimmaiselld sanalla ”soisin” ei ole vastinetta
tekstissd. Silloin paino siirtyy sanalle ’profetoivan”.
Miksi Paavali halusi heidén vield mieluummin jatku-
vasti profetoivan? Profetoiva puhuu ihmisille Jumalan
tai Herramme Jeesuksen Kristuksen puolesta. Tdma on,
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miten uskovat pitdvit tarjolla elimén sanaa ja julistavat
evankeliumia.

Jakeen loppu osoittaa selvisti, ettd kielilld puhuva itse
selittdd puheensa seurakunnan kielelld. Kielten selitys
on, samoin kuin kielilld puhuminenkin, puhujan rukous-
ta ja ylistystd Jumalalle. Silloin hdnen puheensa raken-
taa kuulijoita, koska he ymmaértavét sen.

Kielilla puhumisella on kaksi eri kdyttotarkoitusta.

1. Yksityisessd rukouseldméssd se on hyvin tirked
Jumalan antama keino rukoilla Jumalaa Hengessa
Jumalan tahdon mukaan ja tunnustaa Jeesusta Her-
raksi. Lisdksi se on keino, jolla uskova rakentaa
itseddn ja vahvistaa itsedén hengellisesti. Kirjan
lopussa on liite, jossa késitellddn 30 syytd puhua
kielilld. 29 ndista syisté toteutetaan, kun kielilld
puhutaan yksityisesséd rukouseldmaissa.

2. Seurakunnan kokouksessa kielilld puhuminen toi-
mii merkkind epduskoville ja sitd tdytyy seurata
selitys seurakunnan kielelld. Silloin kielten selitys
on yhté arvokasta kuin profetoiminen. Téssi on
erittdin tirkedd ymmartdd, ettd sanoessaan “vield
mieluummin teididn profetoivan” Paavali tarkoit-
ti kielilld puhumisen selityksen ja profetoimisen
kéyttdmistd seurakunnan kokouksissa. Kielilla
puhumista ja sen selitystd ei tarvita paljon seura-
kunnan kokouksissa; vain kaksi tai kolme uskovaa
ja kukin selittdkoon itse (jakeet 27 ja 28). Sitd vas-
toin Paavali ei asettanut rajoituksia profetoimiselle
Pyhan Hengen ohjauksessa, kun se toteutetaan asi-
allisesti ja hyvissa jirjestyksessi (jae 40).
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Kielilld puhuminen seurakunnan kokouksessa

1. Korinttolaiskirje 14:6-10

6. Jos miné nyt, veljet, tulisin luoksenne
kielilld puhuen, mitd mind teitd silld hyo-
dyttdisin, ellen puhuisi teille ilmestyksen
tai tiedon tai profetian tai opetuksen sano-
ja?

7. Niinhén on elottomain soittimienkin lai-
ta, huilujen tai kitarain: kuinka tiedetéén,
mita huilulla tai kitaralla soitetaan, elleivit
ne soi toisistaan erottuvin savelin?

8. Niinik#én, jos pasuna antaa epéselvin
danen, kuka silloin valmistautuu taiste-
luun?

9. Samoin tekin: jos ette kielelldnne saa
esiin selvdi puhetta, kuinka voidaan sellai-
nen puhe ymmaértda? Tehin puhutte silloin
tuuleen.

10. Maailmassa on, kuka tietdd, kuinka
monta eri kieltd, mutta ei ainoatakaan, jon-
ka ddnet eivdt ole ymmarrettavissa.

Jakeessa 10 sana “ddnet” edustaa puhuttaessa lausuttu-
ja dénteitd, joista sanojen tavut muodostuvat. Ne ovat
“ymmarrettdvissd” siten, ettd niistd muodostuu puhut-
tua kieltd. Nédin ollen kielilld puhuva ymmairtdd mitd
ddnteitd hinen pitdd lausua, mutta hdn ei ymmaérré sa-
nojen merkityst.
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1. Korinttolaiskirje 14:11

11. Mutta jos en tiedd sanojen merkitysti,
olen miné puhujalle muukalainen, ja puhu-
ja on minulle muukalainen.

Sana “muukalainen” on barbaros N828, ci-kreikka-
lainen, muukalainen, barbaari, siis vieraskielinen (No-
vum).

1. Korinttolaiskirje 14:12

12. Samoin tekin, koska tavoittelette hen-
kilahjoja, niin pyrkikdd seurakunnan raken-
nukseksi saamaan niitd runsaasti.

Sanassa "henkilahjoja” ei osalla ’lahjoja” ole vastinetta
tekstissd. Tadssd on sana pneuma N3618 ja se on moni-
kossa. Se edustaa Hengelti tulevia viestejd. Tédssd verbi
“tavoittelette” on kreikankielinen substantiivi dzelotés
N2003, jonka merkitys on “kiivailija” (Novum), tosin
tissd asiayhteydessd sen merkitys on “kiivas haluaja”
tai ehkd mieluummin “kiivaasti haluava”. Téassd Paa-
vali kehotti heitd innokkaasti tavoittelemaan hengelti
tulevia viestejd ja pyrkid saamaan niitd runsaasti seura-
kunnan rakennukseksi.

Luetaanpa nyt ensin jakeet 13—17 saadaksemme yleis-
kuvan tdsté jaksosta, koska néitd jakeita yhdistidvéa aihe
on kielten selitys seurakunnan kokouksessa.

1. Korinttolaiskirje 14:13—-17
13. Sentdhden rukoilkoon se, joka kielilld
puhuu, etti hén taitaisi selittia.
14. Silla jos mind rukoilen kielilld puhuen,
niin minun henkeni kylld rukoilee, mutta
ymmaérrykseni on hedelmiton.
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15. Kuinka siis on? Minun on rukoiltava
hengelldni, mutta minun on rukoiltava
my0skin ymmarrykselldni; minun on vei-
sattava kiitosta hengellédni, mutta minun on
veisattava mydskin ymmarrykselldni.

16. Sillé jos ylistdt Jumalaa hengessé, kuin-
ka oppimattoman paikalla istuva saattaa
sanoa “amen’ sinun kiitokseesi? Eihdn hén
ymmaérrd, mitd sanot.

17. Sind kylla kiitét hyvin, mutta toinen ei
siitd rakennu.

1. Korinttolaiskirje 14:13
13. Sentédhden rukoilkoon se, joka kielilla
puhuu, ettd hin raitaisi selittad.

Tésséd on toinen paikka, joka ilmaisee, etti kielilld pu-
huvan tulisi itse selittdd puheensa seurakunnassa. Sa-
nalla taitaisi” ei ole vastinetta tekstissd. Kielilld puhu-
va siis rukoilkoon, ettd hin my0s selittéisi.

1. Korinttolaiskirje 14:14

14. Sillé jos mina rukoilen kielilld puhuen,
niin minun henkeni kylld rukoilee, mutta
ymmarrykseni on hedelméton.

Jeesus sanoi Johanneksen evankeliumissa:

Johannes 4:23 ja 24

23. Mutta tulee aika ja on jo, jolloin totiset
rukoilijat (kunnioittajat) rukoilevat (kun-
nioittavat) Iséda hengessa ja totuudessa;
silld senkaltaisia rukoilijoita (kunnioittajia)
myos Isi tahtoo.
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24. Jumala on Henki; ja jotka hinta rukoi-
levat (kunnioittavat), niiden tulee rukoilla
(kunnioittaa) hengessa ja totuudessa.

Nyt tuo aika on tullut. Nyt uskovat voivat rukoilla ja
kunnioittaa Isdd hengessd ja totuudessa. Se tapahtuu
kielilld puhumalla. Haluaisitko sind rukoilla Isdd
hengessé ja totuudessa? Jos haluat, niin puhu paljon
kielilld yksityisessd rukouseldmassési!

Jakeessa 14 sanat “ymmirrykseni on hedelméton”
tarkoittavat, ettd minun ymmarrykseni ei ole mukana
prosessissa. Se ei tuota hedelméa niille ihmisille, jotka
kuulevat minua.

1. Korinttolaiskirje 14:15

15. Kuinka siis on? Minun on rukoiltava
hengelldni, mutta minun on rukoiltava myos-
kin ymmarrykselldni; minun on veisattava
kiitosta hengelldni, mutta minun on veisattava
myo0skin ymmaérrykselldni.

Téssd ei ole pakkoa. Sanalla “mutta” ei ole vastinetta
tekstissd kummallakaan kertaa eikéd sanalla “kiitosta”
myoOskddn ole vastinetta. Kaintdisin tdmén jakeen néin:

15. Kuinka siis on? Mind rukoilen hengel-
lani, mind rukoilen my6s ymmarrykselléni;
mind veisaan hengelldni, mind veisaan
my0s ymmarrykselldni.

Jumala tahtoo, ettd me rukoilemme ja veisaamme sekéa
hengellimme ettd ymmarryksellimme eli selitimme
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seurakunnan kielelld ylistysrukouksen, joka tuli kielilla
joko puhuen tai laulaen.

1. Korinttolaiskirje 14:16 ja 17

16. Silld jos ylistidt Jumalaa hengessi, kuin-
ka oppimattoman paikalla istuva saattaa
sanoa “amen’ sinun kiitokseesi? Eihdn hén
ymmaérrd, mitd sanot.

17. Sind kyll4 kiitdt hyvin, mutta toinen ei
siitd rakennu.

Kielillda puhuminen tai laulaminen on Jumalan ylisté-
mistd hengessd. Seurakunnan kokouksessa se on kui-
tenkin selitettdvd. Silloin oppimattomankin paikalla
istuva saattaa sanoa “amen” kiitokseen, koska hidn ym-
mirtdd, mitd on sanottu ja hdn myds rakentuu kuulles-
saan hyvin kiittdmista.

1. Korinttolaiskirje 14:18
18. Mind kiitdn Jumalaani, ettd puhun kie-
lill4 enemmaén kuin teistd kukaan;

Tamin jakeen verbid “puhun” vastaava kreikankieli-
nen verbi laled N2654 on muodossa partisiipin pree-
sens. Suomenkielisessd kddnnoksessd ei kuitenkaan
ndy kreikan kielen niin sanottu “tempusaspekti”, joka
tarkoittaa, ettd partisiipin preesens korostaa hinen
kielilld puhumisensa jatkuvuutta. Apostoli Paavali ei
halunnut korostaa ylimielisesti omaa erinomaisuuttaan
vertailemalla itseddn Korinton uskoviin, vaan hén ko-
rosti sitd yksinkertaista tosiasiaa, ettd hdan puhui jatku-
vasti kielilld hyvin paljon yksityisessd rukouseldmais-
sadn. Nédin hédn antoi esimerkin, jota kaikkien uskovien
olisi syytd seurata. Tdmén jakeen voisi kddntdd néin:
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18. Mind kiitdn Jumalaani kaikista teisté
enemman jatkuvasti kielilld puhuvana.

Paavalin yhteys Herraan Jeesukseen oli hyvin tiivis.
Han kirjoitti Uuteen testamenttiin toistakymmenté kir-
jettd; enemmaén tekstid kuin kukaan muu. Héanen kir-
jeissddn paljastetaan Kristuksen salaisuus, jonka suuren
kirkkauden rikkaus pakanain keskuudessa on: “Kristus
teissd, kirkkauden toivo” (Kolossalaiskirje 1. luku jae
27).

1. Korinttolaiskirje 14:19

19. mutta seurakunnassa tahdon mieluum-
min puhua viisi sanaa ymmarrykselléni,
opettaakseni muitakin, kuin kymmenentu-
hatta sanaa kielill4.

Ollessaan seurakunnan kokouksissa Paavali kuitenkin
puhui kielilld hyvin vdhén ja sitd vastoin hyvin paljon
seurakunnan kielelld, koska hédn halusi opettaa muitakin.

1. Korinttolaiskirje 14:20

20. Veljet, dlkda olko lapsia ymmarryksel-
tdnne, vaan pahuudessa olkaa lapsia; mutta
ymmarrykseltd olkaa tiysi-ikdisia.

Tédssd Paavali nuhtelee Korinton uskovia, koska he
ovat puhuneet kokouksissaan kielilld ilman selitysta.
Hén sanoo, ettd he ovat kuin pienid lapsia ja kayttavit
kielilla puhumista hyvin vahingollisella tavalla. Jakees-
sa 22 Paavali sanoo, ettd kielilld puhuminen on merkki
epduskoisille. Kun uskovat kayttavit kielilld puhumis-
ta sekaannuksessa ja epidjarjestyksessd, he pilaavat sen
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tarkoituksen, minkéd Jumala on sille alun perin suunni-
tellut.

1. Korinttolaiskirje 14:21

21. Laissa on kirjoitettuna: Vieraskielisten
kautta ja muukalaisten huulilla mind olen
puhuva tille kansalle, eivétka he sittenkdén
minua kuule, sanoo Herra”.

Tama lainaus on esimerkki Vanhasta testamentista (Je-
saja 28. luku jakeet 11 ja 12), kun israelilaiset joutuivat
pakkosiirtolaisuuteen ja kuulivat vangitsijoidensa pu-
huvan muilla kielilld. Jumala oli sanonut israelilaisille,
ettd heidin epdjumalanpalveluksensa tihden muut kan-
sat valloittavat heiddt. Kun se tapahtui ja he kuulivat
vangitsijoidensa puhuvan muilla kielilld, he nékivét Ju-
malan profetian toteutuvan, mutta he eivit silti tehneet
parannusta. Samalla tavoin kielilld puhuminen toimii
merkkind epduskoisille tiné pdivind. He voivat havai-
ta Jumalan vaikutuksen. Jotkut heisti uskovat ja toiset
etvat.

1. Korinttolaiskirje 14:22

22. Kielet eivit siis ole merkiksi uskoville,
vaan niille, jotka eivit usko; mutta profe-
toiminen ei ole merkiksi uskottomille, vaan
uskoville.

Kielet ovat merkiksi ihmisille, jotka tulevat uskovien
kokoukseen ensimmadisid kertoja. Kun kielilld puhu-
taan ja selitetdén seurakunnan kokouksessa, se herattaa
huomiota uusissa thmisissd. Kun kokouksessa on ldsna
vain uskovia, jotka kaikki puhuvat kielilld, kielilld pu-
humisen merkki ei ehkd olekaan tarpeellinen. Silloin
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ylistys ja rukous voidaan toteuttaa seurakunnan kielel-
14. Yksi uskova rukoilee ddneen tai ylistysryhmd laulaa,
ja muut rukoilevat hiljaa mielessddn kielilld puhuen.
Liséksi uskovat voivat vuorollaan profetoida.

1. Korinttolaiskirje 14:23

23. Jos nyt koko seurakunta kokoontuisi
yhteen ja kaikki sielld puhuisivat kielilld ja
sinne tulisi opetuksesta tai uskosta osatto-
mia, eivitkd he sanoisi teiddn olevan jarjil-
tanne?

Tésséd on jilleen retorinen kysymys. Se edellyttdd nyt
vahvistavaa myonteistd vastausta: ”Kyll4 he sanoisivat
teidén olevan jérjiltdnne!” Téllaista yhteen déneen kie-
lilla puhumista tavallisessa seurakunnan kokouksessa
on todella syytd vélttdd. Se voidaan kuitenkin tehdd
erillisessd kokouksessa, jossa on tarkoitus ohjata ihmi-
sid puhumaan kielilld. Sellaisessa kokouksessa kaikille
on opetettu, mistd on kysymys ja mitd on pian tapah-
tumassa. Silloin se myos tehdién asiallisesti ja jérjes-
tyksesséd kokouksen vetdjidn Herralta saamien ohjeiden
mukaan.

1. Korinttolaiskirje 14:24 ja 25

24. Mutta jos kaikki profetoisivat ja joku
uskosta tai opetuksesta osaton tulisi sisddn,
niin kaikki paljastaisivat hédnet ja kaikki
langettaisivat hdnestd tuomion,

25. hinen syddmensa salaisuudet tulisi-
vat 1lmi, ja niin hén kasvoilleen langeten
rukoilisi Jumalaa ja julistaisi, ettd Jumala
totisesti on teissa.

- 105 -



Miksi Paavali sanoi jakeessa 24 mutta jos kaikki pro-
fetoisivat?” Téssd korostetaan profetoimisen hydtyd
verrattuna sithen, mitd hyotyd olisi pelkdstd kielilld
puhumisesta. Tavallisessa seurakunnan kokouksessa ei
pidéd puhua kielilld, jos puhetta ei selitetd seurakunnan
kielelld. Kun kielilld puhutaan ja se selitetdén, niin kul-
lakin kertaa vain kaksi tai kolme, ja kukin selittikoon
(ks. jakeet 27 ja 28).

On hyvi, ettd seurakunnan kokouksessa profetoidaan
paljon. Tuomion langettaminen jakeessa 24 tarkoittaa
sitd, ettd Herran antaman viisauden ansiosta uuden tu-
lokkaan syddmen salaisuudet tulisivat ilmi, niin kuin
jakeessa 25 sanotaan. Profetoiminen rakentaa kehotta-
malla ja lohduttamalla. Téssd kuvatussa tilanteessa us-
kovien profetoiminen johtaisi siihen, ettd uusi henkild
saisi ongelmilleen jumalallisia ratkaisuja.

1. Korinttolaiskirje 14:26-28

26. Kuinka siis on, veljet? Kun tulette yh-
teen, on jokaisella jotakin annettavaa: milli on
virsi, milld opetus, milld ilmestys, mikd puhuu
kielilld, mika selittdd; kaikki tapahtukoon
rakennukseksi.

27. Jos kielilld puhutaan, niin puhukoon
kullakin kertaa vain kaksi tai enintéén kol-
me, ja yksi kerrallaan, ja yksi selittdkdon;
28. mutta jos ei ole selittdjdé, niin olkoot
vaiti seurakunnassa ja puhukoot itselleen ja
Jumalalle.

Jaetta 26 on syyté tarkastella interlineaaritekstista:
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67.7

26. Tt obv €oTLp, adelpoi; orav
Ti un estin adelfoi hotan
Mitd  siis on, veljet? Kun
428416 13811 4880,1
ovvéepxnole, éxaotog fa pucov ) vaiuov  €xet,
synerkhesthe hekastos hymdn psalmon ekhei
kokoonnutte, jokaisella teistad laulu on,
1184,2 . 975.2 555.2
Sudaxnv EXeL, fyYA@ogar  éxed, amoKaivy v
didakhen ekhei glossan ekhei apokalypsin
opetus on, kieli on, ilmestys
ExEL % amokaivy v éxet, YA@ooar  €xet |,
ekher apokalypsin ekhei glossan ekhei
on, ilmestys on, kieli on,
18712 ; 3104.2
€ punveiay EXEL * Tavra mPOS  olkodouny
hermeneian ekhei panta pros oikodomen
selitys on, kaikki rakentumiseksi
971.47
( yevéalw %4 yevéobw ]
genestho ginestho
tapahtukoon tapahtukoon.

Sanoilla “jotakin annettavaa: milli on”, “millid”, “milld”,
“mikd” ja ’miké” €1 ole vastinetta tekstissd. Ne kannattaa

siis jattad pois.

Jakeessa 27 sanat “’yksi selittikdon” on syytd ymmartaa
ndin: “kukin selittdkoon”. Jakeessa 28 sanaa “selitté-
jaa” vastaava substantiivi on kreikankielisessad tekstis-
sd yksikon nominatiivissa. Jakeen 28 alkusanat on siis
syytd kddntda ndin: "Mutta jos /Adn ei olisi selittdja...”

Kééntdessdni jakeita 26—28 lisdsin muutamia selittavia
sanoja. Lisdtyt sanat on kursivoitu. Tassd on kdannok-
seni ndistd jakeista:
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26. Kuinka siis on, veljet? Kun tulette
yhteen, on jokaisella virsi, on opetus, on
ilmestys, jokainen puhuu kielilld, jokainen
selittdd; kaikki tapahtukoon rakennukseksi.
27. Jos kielilld puhutaan, niin puhukoon
kullakin kertaa vain kaksi tai enintdén kol-
me, ja yksi kerrallaan, ja kukin selittikoon;
28. mutta jos Adn ei olisi selittdjd, niin
olkoon vaiti seurakunnassa ja puhukoon
itselleen ja Jumalalle.

Korinton seurakunnan uskovat olivat hyvin innokkaita.
Kaikki halusivat tehdd kaikkea. Siksi Paavali kehotti
heitd tekemdin asiat jarjestyksessd, ettd kaikki tapah-
tuisi rakennukseksi. Tédssd on nyt kolmas paikka, joka
ilmaisee, ettd kielilld puhuva itse selittdd puheensa seu-
rakunnassa.

Profeetat

Jakeessa 29 alkaa uusi aihe, joka on profeettojen toi-
minta ja heiddn vaimojensa kayttdytyminen seurakun-
nan kokouksissa. Profeetat ovat Jumalan armolahjoja
seurakunnalle. He ovat saaneet Herralta profeetan vi-
ran. Tdméan luvun jakeissa 1-28 selvitettiin yksityiskoh-
taisesti, miten kielilld puhumista, kielten selittdmista ja
profetoimista pitdd kayttdd seurakunnan kokouksissa.
Kaikki seurakunnan uskovat voivat halutessaan kayt-
tdd nditd Pyhdn Hengen ilmentymid kokouksen vastuu-
henkilon johtaessa kokousta Herran ohjeiden mukaan.
Kun he profetoivat, he puhuvat Jumalan tai Herran
Jeesuksen Kristuksen puolesta, mutta he eivit silti ole
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profeettoja. Tdssd Paavali antoi ohjeita profeetan viran
saaneille miehille ja heidén vaimoilleen.

1. Korinttolaiskirje 14:29-33

29. Profeetoista saakoon kaksi tai kolme
puhua, ja muut (profeetat) arvostelkoot;
30. mutta jos joku toinen siini istuva (pro-
feetta) saa ilmestyksen, vaietkoon ensim-
miinen.

31. Silla te (profeetat) saatatte kaikki pro-
fetoida, toinen toisenne jilkeen, ettd kaikki
saisivat opetusta ja kaikki kehoitusta.

32. Ja profeettain henget ovat profeetoille
alamaiset;

33. silld ei Jumala ole epéjérjestyksen,
vaan rauhan Jumala. Niinkuin kaikissa py-
hien seurakunnissa,

Jakeen 32 sanoissa “profeettain henget” sana "henki”,
kreikan kielelld pneuma N3618, ei edusta profeetoissa
asuvaa Jumalan Henked, vaan niitd sanoja eli sitd pro-
fetiaa, jonka profeetta on saanut Herralta.

Jakeen 33 viimeinen lause kuuluu yhteen jakeen alun
kanssa. Vasta jakeessa 34 alkaa uusi lause. Jakeessa 34
pitdisi alkaa uusi lause ja jae 33 pitdisi siis kirjoittaa
ndin:

33. silld ei Jumala ole epéjérjestyksen,
vaan rauhan Jumala niinkuin kaikissa py-
hien seurakunnissa.
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1. Korinttolaiskirje 14:34 ja 35

34. olkoot (Olkoot) vaimot vaiti teidankin
seurakunnankokouksissanne, silld heidan
ei ole lupa puhua, vaan olkoot alamaisia,
niinkuin lakikin sanoo.

35. Mutta jos he tahtovat tietoa jostakin,
niin kysykoot kotonaan omilta miehiltién,
silld hapedllistd on naisen puhua seurakun-
nassa.

Jakeessa 34 kaidntdjille on sattunut lipsahdus. Gene-
tiivissd oleva pronomini “teiddnkin” méérittdd sanaa
“vaimot” eikd sanaa “seurakunnankokoukset”. Se pitdi-
si ymmartdd ndin: “Olkoot teiddn vaimonne vaiti seura-
kunnankokouksissa...”

Miksi profeettojen vaimoilla ei ollut lupa puhua? Ko-
rintossa profeettojen vaimoilla oli ilmeisesti tapana
keskeyttdd miestensd puhe kysydkseen tai kommentoi-
dakseen jotakin. T4t Paavali ei halunnut heidin teke-
vén.

Kaintdisin jakeet 3236 niin:

32. Ja profeettain henget ovat profeetoille
alamaiset;

33. silld ei Jumala ole epéjérjestyksen,
vaan rauhan Jumala niinkuin kaikissa py-
hien seurakunnissa.

34. Olkoot teiddn (profeettain) vaimonne
vaiti seurakunnankokouksissa, silld heiddn
ei ole lupa puhua, vaan olkoot alamaisia,
niinkuin lakikin sanoo.
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35. Mutta jos he tahtovat tietoa jostakin,
niin kysykoot kotonaan omilta miehiltdén,
silld hapedllistd on (profeetan) vaimon pu-
hua seurakunnassa.

36. Vai teistdkod Jumalan sana on ldhtenyt?
Vai ainoastaan teidédnko tykonne se on tul-
lut?

Jakeissa 34-36 ei komenneta naisia yleensd vaikene-
maan seurakunnassa, vaan tissid kehotetaan profeetto-
jen vaimoja kéyttdytymdin seurakunnan kokouksissa
arvokkaasti tilanteen edellyttimailld tavalla. Tamén kir-
jeen luku 11 antaa aiheeseen lisdd ymmarrysti:

1. Korinttolaiskirje 11:4 ja 5

4. Jokainen mies, joka rukoilee tai profetoi
paa peitettynd, hipdisee padnsa.

5. Mutta jokainen vaimo, joka rukoilee tai
profetoi pad peittdimétonnd, hdpéisee pdan-
sd, silld se on aivan sama, kuin jos hinen
padnsa olisi paljaaksi ajeltu.

Miten vaimo voi rukoilla tai profetoida seurakunnan
kokouksessa, jos hdnen pitdd olla vaiti? Naiset ovat
yhté arvokkaita seurakunnan jasenid kuin miehetkin ja
heidén rukouksensa ja profetiansa ovat seurakunnalle
myo0s yhté tarkeitd kuin miesten. Katsotaanpa Galata-
laiskirjeeseen:

Galatalaiskirje 3:26-28

26. Te kaikki olette uskon kautta Jumalan
lapsia Kristuksessa Jeesuksessa.

27. Kaikki te, jotka olette Kristukseen kas-
tettuja, olette pukeutuneet Kristukseen.
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28. Tdssd ei ole juutalaista eikd kreikka-
laista, ei orjaa eikd vapaata, ei miestd eikd
naista, silld Kristuksessa Jeesuksessa te
kaikki olette yksi.

Herran kisky

1. Korinttolaiskirje 14:37

37. Jos joku luulee olevansa profeetta tai
hengellinen, niin tietdkdon, ettd mitd mina
kirjoitan teille, se on Herran kisky.

Jakeen 37 viimeinen sana “késky” on monikon nomi-
natiivissa. Siksi jakeen viimeiset kaksi lausetta pitéisi
kddntdd ndin: “niin tietdkoon, ettd mitd mind kirjoitan
teille, ne ovat Herran késkyjd.” Kaikki luvuissa 12—14
annetut ohjeet ovat Herran késkyjd. Herran kasky on,
ettd kaikki uskovat puhuisivat jatkuvasti paljon kielilld
omassa yksityisessd rukouseldméssddn. Herran kisky
on, ettd kielilld puhuvat rukoilisivat selittddkseen kielil-
1a puhumista seurakunnan kokouksissa. Herran kédsky
on, ettd kaikki uskovat jatkuvasti profetoisivat paljon.
Herran késky on, ettd nditd ja kaikkia muitakin Pyhén
Hengen ilmentymid kaytettéisiin innokkaasti Jumalan
rakkaudessa. Herran kisky on, ettd uskovat rukoilisivat
parempia armolahjoja. Herran kasky on, ettd kaikki ta-
pahtuisi rakennukseksi.

1. Korinttolaiskirje 14:38
38. Mutta jos joku ei sitd ymmarré, niin ol-
koon ymmartdmatta.
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Suomenkieliselld pronominilla sitd” ei ole varsinaista
vastinetta tekstissd, mutta kreikankielinen lukija ym-
martdd lisitd puuttuvan merkityksen edellisestd jakees-
ta (Thayer). Tdmén jakeen voisi siis kddntda ndin:

38. Mutta jos joku ei ymmadrré, ettd ne ovat
Herran kdskyjd, niin olkoon ymmartamét-
ta.

1. Korinttolaiskirje 14:39
39. Sentéhden, veljeni, harrastakaa profe-
toimista dlkaaka estiko kielilld puhumasta.

Sana harrastakaa” on jélleen kreikankielinen verbi
dzeloo N2002, joka tarkoittaa tavoitelkaa innokkaasti”.

1. Korinttolaiskirje 14:40
40. Mutta kaikki tapahtukoon sdddyllisesti
ja jérjestyksessé.

Sana “’sdddyllisesti” on euskhémonos N1965. Se on
adverbi, joka koostuu seuraavista osista eu ja skhéma
ja tarkoittaa hyvassd muodossa” tdssi siis “hyvin, ar-
vokkaasti” tai “asiallisesti”.

Mina kddntéisin tdimén jakeen ndin:

40. Mutta kaikki tapahtukoon asiallisesti ja
jarjestyksessa.
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Ohjeita kielilla puhumiseen

ratettyd Jeesuksen kuolleista hdn ilmestyi opetus-
lapsilleen ylosnousemusruumiissaan ja antoi heille
ohjeita Pyhdn Hengen vastaanottamista varten.

Johanneksen evankeliumin 20. luvussa Jumalan he-

Johannes 20:19-22

19. Samana pdivani, viikon ensimmaisena,
myo6hadn illalla, kun opetuslapset olivat
koolla lukittujen ovien takana, juutalaisten
pelosta, tuli Jeesus ja seisoi heidan keskel-
lddn ja sanoi heille: ”Rauha teille!”

20. Ja sen sanottuaan hédn néytti heille ka-
tensd ja kylkensa. Niin opetuslapset iloitsi-
vat ndhdessidin Herran.

21. Niin Jeesus sanoi heille jilleen: Rauha
teille! Niinkuin Isd on ldhettdnyt minut,
niin ldhetdn mindkin teidit.”

22. Ja tdimén sanottuaan hin puhalsi heidén
padllensa ja sanoi heille: ”Ottakaa Pyha
Henki.

Tama tapahtui viikon ensimmaéisend pédivand Jumalan
heratettyd Jeesuksen kuolleista. Téssd vaiheessa ope-
tuslapset eivit vield saaneet Pyhdd Henked. He saivat
Pyhén Hengen vasta helluntaina 50 pidivda myohemmin.
Silloin he olivat koolla Jeesuksen antamien ohjeiden
mukaan Jerusalemissa.
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Helluntaipdivini opetuslapset kuulivat humauksen tai-
vaasta niinkuin olisi kdynyt vikev tuulispdd, ja nakivit
ikddnkuin tulisia kielid, jotka jakaantuivat ja asettuivat
heidin itsekunkin péélle. Silloin he puhuivat kielilla.
Johanneksen 20. luvun jakeessa 22 sanat hén puhalsi
heidén pédllensd” on kreikankielinen verbi emphysao
N1546. Téssd sitd kdytetddn samalla tavalla kuin Sep-
tuagintassa 1. Mooseksen kirjan 2. luvun jakeessa 7.
Sielld kerrotaan, ettd Jumala puhalsi eldmin hengen
Aadamiin. Téssd Jeesus Kristus profetoi opetuslapsil-
leen, kuinka hén aikoi “puhaltaa” Pyhidn Hengen lahjan
heihin helluntaipdivéna.

Apostolien teot 2:1—4

1. Ja kun helluntaipdivi oli tullut, olivat he
kaikki yhdessa koolla.

2. Ja tuli yhtakkid humaus taivaasta, niin-
kuin olisi kdynyt vikeva tuulispdi, ja taytti
koko huoneen, jossa he istuivat.

3. Ja he nikivét ikdankuin tulisia kielid,
jotka jakaantuivat ja asettuivat heidén itse-
kunkin péélle.

4. Ja he tulivat kaikki Pyhélld Hengella
taytetyiksi ja alkoivat puhua muilla kielilla,
sen mukaan mitd Henki heille puhuttavaksi
antoi.

Téassd on nyt ensiarvoisen tirkedd ymmartda tehtdvien
jako. Jeesus Kristus tdytti opetuslapset Pyhélld Hen-
gelld. He, opetuslapset, alkoivat puhua muilla kielilla.
Henki ei puhunut. Opetuslapset puhuivat. He puhuivat
muilla kielilld sen mukaan, mitd Henki heille puhutta-
vaksi antoi. He eivit itse keksineet mitd sanoa, vaan
Henki antoi heille sanat. He tekivét itse puhedinen 44-
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nijinteillddn ja he muodostivat suullaan ja kurkullaan
puheen kaikki tavut, kaikkine kuhunkin kieleen kuulu-
vine ddnteineen. He saivat sanat Pyhéltd Hengeltd. He
eivdt ymmartineet sitd, mitd he sanoivat puhuessaan
kielilla.

1. Korinttolaiskirje 14:2

2. Sillé kielilld puhuva ei puhu ihmisille,
vaan Jumalalle; ei hdntd ndet kukaan ym-
maérrd, silld hdan puhuu salaisuuksia hengessa.

Kun haluat puhua kielilld, sinun tdytyy itse puhua ja
sinun tdytyy ndyrtya lausumaan sellaisia itsellesi tunte-
mattomia sanoja, joita Pyhd Henki sinulle antaa puhut-
tavaksi. Sind et itse ymmarrd mité sanot. Tarkastellaan-
pa seuraavaa paikkaa:

1. Korinttolaiskirje 1:21-25

21. Silld kun, Jumalan viisaudesta, maail-
ma ei oppinut viisauden avulla tuntemaan
Jumalaa, niin Jumala ndki hyviksi saar-
nauttamansa hullutuksen kautta pelastaa
ne, jotka uskovat,

22. koskapa juutalaiset vaativat tunnuste-
koja ja kreikkalaiset etsivit viisautta,

23. me taas saarnaamme ristiinnaulittua
Kristusta, joka on juutalaisille pahennus ja
pakanoille hullutus,

24. mutta joka niille, jotka ovat kutsutut,
olkootpa juutalaisia tai kreikkalaisia, on
Kristus, Jumalan voima ja Jumalan viisaus.
25. Silld Jumalan hulluus on viisaampi
kuin ihmiset, ja Jumalan heikkous on vike-
vampi kuin ihmiset.
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Jumala péaatti, ettd uskovat rukoilisivat hintd Pyhéssd
Hengessd puhumalla kielilld. Se voi tuntua sinusta hul-
lulta. Noyrry kuitenkin ja tee se. Puhu kielilla.

On tilanteita, joissa thmiset saatuaan vain vihédn opetus-
ta Jumalan sanasta uskovat ja he puhuvat kielilld hyvin
spontaanisti. On jopa tilanteita, joissa ithmiset puhuvat
kielilld saamatta siitd ollenkaan opetusta. Minulle kévi
ndin. Muistan, miten erddnd aurinkoisena kevitpédiviana
istuin talomme portailla ja puhkesin puhumaan kielilla.
Olin silloin alle kouluikdinen. Olimme péésidissunnun-
taina olleet Kuopion Tuomiokirkossa ja muistan papin
saarnanneen siitd, ettd Jeesus kuoli ristilld ja Jumala
herdtti Jeesuksen kuolleista ja otti hédnet taivaaseen.
Minusta se oli ihmeellisti ja tuntui todella hyvilti, ettd
Jeesus oli eldvédnd taivaassa Isdnsd Jumalan kanssa.
Kun aloin puhua kielill4, se alkoi spontaanisti ja ihmet-
telin sitd, miten hienolta se kuulosti. Koska en kuiten-
kaan tiennyt mitd se oli, unohdin sen ja muistin tdmén
tilanteen vasta aikuisena kuultuani opetusta asiasta ja
puhuttuani uudelleen kielill4.

Muista, ettd kun Jeesus Kristus kastaa sinut Pyhalld
Hengelld, hin upottaa sinut Pyhddn Henkeen ja silloin
sind saat myos kaikki tdhidn mennessé tekemadsi synnit
anteeksi. Pian voit ottaa vastaan Jeesuksen Kristuksen
kasteen ja puhua kielilla.

Kyetéksesi puhumaan kielilld sind tarvitset Pyhén Hen-
gen. Sind saat Pyhidn Hengen, kun tunnustat suullasi
Jeesuksen Herraksi ja uskot syddmessési, ettd Jumala
on hdnet kuolleista herdttanyt.
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Roomalaiskirje 10:9 ja 10

9. Sill4 jos sind tunnustat (aoristin konjunk-
tiivi) suullasi Jeesuksen Herraksi ja uskot
(aoristin konjunktiivi) syddmessdsi, ettd
Jumala on hénet kuolleista herittinyt, niin
sind pelastut (passiivin futuuri);

10. silld sydédmen uskolla (preesensin in-
dikatiivi) tullaan vanhurskaaksi ja suun
tunnustuksella (preesensin indikatiivi) pe-
lastutaan.

Nyt on tirkedd huomioida niissd jakeissa olevien ver-
bien tempusaspektit. Jakeessa 9 verbit ’tunnustaa” ho-
mologed N3154 ja “uskoa” pisteuo N3567 ovat krei-
kankielisessd tekstissd muodossa aoristin konjunktiivi.
Konjunktiivi vastaa téssid suomenkielen konditionaalia
eli ehtotapaa. Aoristin tempusaspekti korostaa tunnus-
tamisen ja uskomisen perusteellisuutta tai lopullisuutta.
Verbi “pelastua” sodzo N4356 on passiivin futuurissa.
Jakeessa 10 verbejd “tunnustaa” ja “uskoa” kéytetddn
uudelleen, mutta ne ovat muodossa preesensin indika-
tiivi. Preesensin tempusaspekti korostaa tunnustamisen
ja uskomisen jatkuvuutta.

Jakeessa 9 ehdotetaan siis kertakaikkisen tai pysyvén
muutoksen tekemistd. Jakeessa 10 ehdotuksen toteutus
ilmaistaan nykyisyydessd jatkuvasti tapahtuvana teke-
misend. Naistd syistd kddntdisin ndma jakeet seuraaval-
la tavalla:
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Roomalaiskirje 10:9 ja 10

9. Sill4 jos sind kertakaikkiaan tunnustaisit
suullasi Jeesuksen Herraksi ja uskoisit py-
syvasti syddmessasi, ettd Jumala on hénet
kuolleista herdttanyt, niin sind olet pelastu-
va (tai sinut tullaan pelastamaan);

10. silld sydédmelld uskotaan jatkuvasti van-
hurskaudeksi ja suulla tunnustetaan jatku-
vasti pelastukseksi.

Téassd kehotetaan tekemédidn vakava ja pysyva péitos.
Téssd ei ole tarkoitus tehdd pditdstd yhtend pdivind
hetken mielijohteesta ja perua paitdksensi toisena péi-
vénd. Tarkoitus on, ettd teet yhden pysyvén pédétoksen
ja toimit sen mukaisesti koko loppueldmasi.

Nyt kannattaa miettid, mitd tarkoittaa tunnustaa Jee-
sus Herraksi. Armeijassa on herroja, jotka komentavat
sotilaita. Sotilaiden on toteltava ja tehtdvd, mitd heiddn
esimichenséd kdskevit. Meilld on etuoikeus tunnustaa
Jeesus Herraksemme. Se tarkoittaa, ettd me haluamme
omasta vapaasta tahdostamme tehda sitd, mitd hén kés-
kee meitd tekeméédn. Hén ei pakota ketdén. Kaikkien
on toteltava hidntd vapaaehtoisesti oman tahtonsa péa-
tokselld. Kun me teemme niin, Jeesus ohjaa meitd ja
kehottaa meitd rakastamaan lihimméiisidamme ja teke-
méén kaikkinaista hyvéa hdnen voimallaan, hdnen rak-
kaudessaan ja viisaudessaan. Jeesus tekee timén anta-
mansa Pyhdn Hengen kautta, joka asuu meissd. Pyhén
Hengen kautta hén kertoo meille ne tarvitsemamme
kéytannolliset ja tilannekohtaiset tiedot, joita emme voi
16ytdd Raamatun kirjoituksista.
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Seuraavaksi kannattaa miettid, mitd tarkoittaa uskoa
syddmessédn, ettd Jumala on hénet kuolleista heratta-
nyt. Jotta Jumala saattoi herittdd Poikansa Jeesuksen
kuolleista tdmén piti kuolla. Jeesus kuoli syyttomana,
brutaalisti kidutettuna Golgatan ristilld. Sitten hénet
haudattiin ja hdn oli kuolleena haudassa, eli maan po-
vessa, kolme pdivad ja kolme yotd niin kuin hén itse sa-
noi tulevan tapahtumaan Matteuksen 12. luvun jakeissa
39 ja 40.

Matteus 12:39 ja 40

39. Mutta hén (Jeesus) vastasi heille ja sa-
noi: "Téma paha ja avionrikkoja sukupolvi
tavoittelee merkkié, mutta sille ei anneta
muuta merkkid kuin profeetta Joonaan
merkki.

40. Silld niinkuin Joonas oli meripedon
vatsassa kolme péivii ja kolme yo6td, niin
on myds IThmisen Poika oleva maan poves-
sa kolme pdivéi ja kolme yoOta.

Johanneksen evankeliumin 11. luvussa kerrotaan, mi-
ten Jeesus heritti Lasaruksen kuolleista. Lasarus oli
kuollut ja hinet oli haudattu ja hén oli haudassa jo nel-
jattd paivad, kun Jeesus heritti hianet kuolleista. Silloi-
sen juutalaisen kdsityksen mukaan ihminen oli todella
kuollut oltuaan haudassa vihintddn kolme péivdd ja
kolme yoti. Kun Jeesus herdtti Lasaruksen kuolleista,
Lasaruksen kuolleeseen ruumiisen tuli eldmé takaisin.
Lasarus tuli ulos haudastaan, kun Jeesus huusi suurel-
la dénelld: “Lasarus, tule ulos!” (Johannes 11. luku jae
43). Koska Lasaruksen ruumis oli kuitenkin kuolevai-
nen, hin kuoli my6hemmin uudelleen.
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Kun Jumala heritti Jeesuksen kuolleista tdmén oltua
haudassa kolme pdivdd ja kolme yotd, Jumala antoi
Jeesukselle iankaikkisesti eldvdn ylosnousemusruu-
miin. Sentédhden Jeesus eldd edelleen ja hén kykenee
toimimaan meiddn Herranamme niin kuin Jumala on
suunnitellut. Talld tavalla Jeesuksesta tuli iankaikki-
sen autuuden aikaansaaja meille, jotka olemme hénelle
kuuliaiset.

Hebrealaiskirje 5:7-10

7. Ja lihansa pdivind hén (Jeesus) vikevilla
huudolla ja kyynelilld uhrasi rukouksia ja
anomuksia sille (Jumalalle), joka voi hdnet
kuolemasta pelastaa; ja hinen rukouksensa
kuultiin hdnen jumalanpelkonsa tdhden.

8. Ja niin hén, vaikka oli Poika, oppi siit4,
mitd hén kérsi, kuuliaisuuden,

9. ja kun oli tdydelliseksi tullut, tuli hin
iankaikkisen autuuden aikaansaajaksi kai-
kille, jotka ovat hénelle kuuliaiset,

10. hén, jota Jumala nimittdd ”ylimmai-
seksi papiksi Melkisedekin jarjestyksen
mukaan”.

Lausu nyt d48neen ndmi sanat: "Mind tunnustan Jeesuk-
sen Herraksi”. Sitten lausu ndmé sanat: ’Mind uskon
syddmesséni, ettd Jumala on herittanyt Jeesuksen kuol-
leista”.

Kun sind lausuit nditd sanoja, sind teit puhedinen 44-
nijinteilldsi ja muodostit sanojen kaikki tavut suulla-
si niistd dédnteistd, konsonanteista ja vokaaleista, jotka
kuuluvat noihin suomenkielisiin sanoihin. Ne tulivat
muististasi. Jos todella syddmestisi tarkoitit, mitd sa-
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noit, on sinulla viimeistddn nyt Pyhd Henki ja voit al-
kaa puhua kielilld. Kun alat puhua kielilld, ero suomen
kielelld puhumiseen on siind, ettet itse ymmarrd, mitd
puhut. Toinen ero on, ettd ne tavut ja ne sanat, mitd sind
puhut, eivit tule muististasi, vaan Pyhdstd Hengestd.
Pyha Henki antaa ndmai tavut kaikkine dénteineen suo-
raan puhekeskukseesi, ja sitten sind lausut ne. Puhet-
ta tulee sitd mukaa kuin sind lausut Pyhéstd Hengestd
tulevia sanoja. Kielilld puhumalla sind my®ds tunnustat
jatkuvasti Jeesusta Herraksi (Katso sivulla 149 kohta
3).

Hengitd nyt sisddn ja ala puhua kielilld. Puhu kielilld
jonkun aikaa ja lopeta sitten. Voit aloittaa ja lopettaa
puhumisen, juuri milloin itse haluat. Voit puhua kielil-
14 hitaasti tai nopeasti, hiljaa tai kovaa ja korkealta tai
matalalta. Sind hallitset puhettasi ja Pyhd Henki antaa
sinulle sanat.

Jos toimittuasi ndiden ohjeiden mukaan kielilld puhu-
minen ei heti ala, 414 anna periksi. Téssd on tirkedd
muistaa, ettd kielilld puhuminen ei ole erillinen ar-
molahja. Se on lahjaksi annetun Hengen ilmentyma tai
“tyokalu”. Kielilld puhuminen voi vaatia eri henkil6illa
enemmén tai véhemmin harjoittelua. Pyydd Jumalalta
apua Jeesuksen Kristuksen nimessd ja yritd uudelleen.
Jos kielilld puhuminen ei vieldkdin ala, 414 anna perik-
si. Yritd yhd uudelleen. Jos vésyt yrittimiseen yhtend
pdivand, rukoile seuraavana pdivéind, pyydd Jumalalta
jalleen apua ja yritd uudelleen. Jos kielilld puhuminen
ei vieldkédan ala, sind tarvitset kokeneemman uskovan
apua. Pyydai silloin Jumalalta neuvoa ja etsi joku us-
kova, joka osaa auttaa ihmisid vastaanottamaan Pyhén

-122 -



Hengen ja puhumaan kielill4 niin kuin Pietari ja Johan-
nes auttoivat uskovia Samariassa Apostolien tekojen 8.
luvussa. Kun opit puhumaan kielilld, jatka harjoittelua
sitkedsti, kunnes kielilld puhuminen toimii sujuvasti.

Harjoittele kielilld puhumista déneen kymmenid ker-
toja pdivéssi tulevien viikkojen jokaisena péivinad sel-
laisessa paikassa, missé et hdiritse muita ihmisid. Tee
tatd sithen asti, kunnes voit puhua kielilld sujuvasti ja
samalla keskittyd ajatuksissasi johonkin, esim. tuttuun
Raamatun jakeeseen. Opettele sitten puhumaan kielilld
hiljaa mielessési lausumatta sanoja déneen; niin kuin
lausuisit vaikka Isd meidédn -rukousta tai jonkin tunte-
masi laulun sanoja.

Sind voit keskittyd kielilld puhuessasi mihin haluat. Voit
ylistdd Jumalaa hidnen sanansa valossa. Sind voit kiittad
Jumalaa hénen lupauksistaan ja voit rukoilla laheistesi
ja ystiviesi puolesta. Sind voit kuunnella, mitd Herra
haluaa kertoa sinulle samalla kun puhut kielilld. Kie-
lillda puhuminen on kaksisuuntaista kommunikointia.
Pyha Henki antaa sinulle sanat, jotka sind puhut Juma-
lalle. Puhu kielilld yksityisessd rukouseldmaissasi, siis
todella paljon, ja harjoita samalla mieltdsi kiittdméén ja
ylistimddn Jumalaa hinen rajattomasta rakkaudestaan,
valtasuuruudestaan, hyvyydestddn ja kirkkaudestaan.
Harjoittele myos Herralta sinulle tulevan henkildkoh-
taisen puheen kuuntelemista. Kysy Herralta, niin hén
vastaa. Kun kysyt Herralta jotakin henkilokohtaista,
omaan eldméisi kuuluvaa, niin hidn vastaa varmasti.
Han vastaa sinulle sellaisella hetkelld, kun sind olet
valmis kuuntelemaan. Jos esimerkiksi toteat tehnee-
si jotakin vadrin ja kysyt Herralta, miten sinun pitdisi
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tehdd parannus, hén kertoo sen sinulle. Néin yhteytesi
Herraan kasvaa ja voit oppia kuulemaan hénen ddnensa
luotettavasti kyetdksesi tekemién niité tekoja, jotka Ju-
mala on valmistanut sinua varten valtakunnassaan.

Kun luet Raamattua, voit keskeyttdd lukemisen ja aja-
tella, mité juuri luit ja puhua kielilld. Sitten voit kysya
Herralta siitd, mitd olet juuri lukenut ja hén voi vastata
ja avata ymmairryksesi.
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Ohjeita kielilla puhumisen
selittamiseen ja profetoimiseen

1. Korinttolaiskirje 14:1-5

1. Tavoitelkaa rakkautta ja pyrkikéa saa-
maan hengellisia /ahjoja, mutta varsinkin
profetoimisen lahjaa.

2. Silla kielilld puhuva ei puhu ihmisille,
vaan Jumalalle; ei hdnti ndet kukaan ym-
maérrd, silld hin puhuu salaisuuksia henges-
sd.

3. Mutta profetoiva puhuu ihmisille raken-
nukseksi ja kehoitukseksi ja lohdutukseksi.
4. Kielilld puhuva rakentaa itseddn, mutta
profetoiva rakentaa seurakuntaa.

5. Soisin (Tahdon kiihkedsti) teidin kaik-
kien puhuvan kielill4, mutta vield mie-
luummin soisin teiddn profetoivan; silld
profetoiva on suurempi kuin kielilld puhu-
va, ellei tima samalla selité, niin ettd seura-
kunta siitd rakentuu.

Kun seurakunnan kokouksessa puhutaan kielilld, pi-
tad kielilld puhumista seurata selitys. Se, joka puhuu
kielilld, itse selittdd kielilld puhumisensa. Kielilld pu-
humisen selitys on seurakunnalle yhtd arvokasta kuin
profetoiminen. Sekin rakentaa kuulijoita.
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Selittddksesi kielilld puhumista seurakunnassa opettele
ensin puhumaan kielilld selkedsti, kuuluvasti ja vakuut-
tavasti. Kielilld puhuminen ei ole jokeltelua, mumise-
mista eikd siansaksaa. Se on Herran valitsemaa kielta,
jota sinulla on etuoikeus puhua ylistddksesi Jumalaa.
Kun sitd seuraa selitys, kuulijat ymmairtévit myds, mi-
ten sind rukoilet ja ylistdt Jumalaa. Silloin sind puhut
sanoja, jotka rakentavat kuulijoita vdhdn samaan ta-
paan kuin psalmeista 16ytyvéd Jumalan ylistys.

Kun olet valmis harjoittelemaan kielilld puhumista se-
lityksen kanssa, hakeudu sellaiseen pienryhméén, jossa
sitd harjoitellaan. Jos seurakunnassasi ei ole sellaisia
pienryhmid, perusta niitd ystéviesi kanssa. Kutsu usko-
via ystdvidsi koolle harjoittelemaan kielilld puhumista,
kielten selitystd ja profetoimista. Jos et kerta kaikkiaan
saa kootuksi yhteen sellaista ryhméad uskovia, jotka ha-
luaisivat harjoitella kanssasi, voit harjoitella yksinisi.
Sinulla on etuoikeus ylistdd Jumalaa kielilla puhumalla
yksityisessd rukouseldmaissési rajattomasti. Sinulla on
myo0s etuoikeus harjoitella kielilld puhumisen selitystd
yksityisessd rukouseldmassési. Sehén on sinun puhet-
tasi Jumalalle. Silloin Herramme Jeesus Kristus opet-
taa sinua henkilokohtaisesti ylistiméddn Jumalaa my0s
ymmaérrykselldsi. Lisdksi voit harjoitella profetoimista.
Olethan sindkin uskova Jumalan lapsi, joka tarvitsee
kehotusta ja lohdutusta.

Kielilla puhuttaessa on ensin saatava esiin selvdd pu-
hetta puhuen rohkeasti ja hipeilematta, kuin julistaen.
Puhukaa kukin vuorollanne muutama lause kielil-
1a rohkeasti, kuuluvasti ja varmasti. Kun tdma alkaa
sujua, tehkdd padtos, ettd aiotte myos selittdd kielilld
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puhumisen. Kielten selitys on juuri puhutun tulkin-
ta seurakunnan kielelld. Se tulee, samoin kuin kielilla
puhuminenkin, Pyhistd Hengestd sana sanalta tai lause
lauseelta. Sen kohteena on Jumala, koska se on rukous-
ta ja ylistystd kuten kielilld puhuminenkin on. Puhukaa
siis kielilld muutama lause; ei liian pitkddn ja selittdkaa
puheenne seurakunnan kielell.

Kielilld puhumisesta voi vaihtaa selitykseen pysih-
tymattd, tai vélissd voi vetdd henked ja jatkaa sitten
selitykselld. Selityksen alku tulee mieleesi tavalla tai
toisella puhuessasi kielilld tai viimeistdén aloittaessasi
selityksen. Se voi tulla yhtend sanana, lyhyeni lauseena
tai mielikuvana, joka sitten pitdd pukea sanoiksi. Se on
alku selitykselle. Sinun tdytyy aloittaa selitys siité. Sit-
ten selitys jatkuu niin pitkdén kuin sind puhut. Jos olet
puhunut lyhyesti kielilld, ei selityksenkéén tarvitse olla
pitkd. Jos selitys venyy pitkéksi, rukous vain jatkuu.

Selitysrukouksen ajatukset ja sanat voivat tulla muistis-
tasi. Niiden ei tarvitse olla uusia asioita. Ne voivat olla
sellaisia asioita, jotka sind jo tieddt. Sinun ei kuitenkaan
pidéd ruveta suunnittelemaan, mitéd aiot rukoilla. Herra
poimii aiheet muististasi esiin. Sen vuoksi se, mitd sa-
not selittdessisi kielilld puhumista, ei vélttdmatta tunnu
sinusta itsestdsi mitenkddn erikoiselta. Jostakin kuu-
lijasta puhumasi rukoukset kuitenkin saattavat tuntua
erityisen tdrkeiltd ja osuvilta. Jos olet jo lukenut paljon
Raamattua, sinulla on yllin kyllin aineistoa mielessisi,
josta Herra kokoaa rukouksen ja ylistyksen sanoja.

Ali lannistu, jos selitysrukousta ei heti ala tulla, kun
yritdt ensimmaisié kertoja. Rauhoitu ja ota aikaa viikko
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tai pari viikkoa ja rukoile sekd Hengessé kielilld puhu-
malla ettd ymmarrykselld selittddksesi ja yritd uudel-
leen:

1. Korinttolaiskirje 14:13
13. Sentédhden rukoilkoon se, joka kielilld
puhuu, ettd han raitaisi selittéisi.

Yksi ero kielten selityksen ja profetoimisen vililld on,
ettd kielten selitys on sinun puhettasi Jumalalle ja tima
on rukousta tai ylistystd. Profetoiminen taas on sinun
puhettasi Jumalan tai Herramme Jeesuksen Kristuk-
sen puolesta jollekin ihmiselle, ihmisryhmalle tai seu-
rakunnalle ja se rakentaa kuulijoita lohduttamalla ja
kehottamalla. Toinen ero on, ettd ennen profetoimista
et puhu ddneen kielilld. Sind vain veddt henked ja alat
puhua ldsndolijoiden kielelld, mitd Pyhd Henki sinulle
puhuttavaksi antaa. Kun olet oppinut puhumaan kielilla
ja selittdimadn, voit helposti ryhtyd profetoimaan.

Kun profetoit, sinun ei tarvitse mietiskelld etukiteen,
mitd aiot sanoa. Herra poimii sanat sanavarastostasi ja
antaa sinulle aiheet. Siksi se, mitéd sanot, ei ehké tunnu
sinulle erityiseltd. Kuitenkin se, mité sanot voi kosket-
taa hyvinkin syvisti jotakuta kuulijaa.

Keskustellessasi jonkun ihmisen kanssa Herra voi ndyt-
tad sinulle jotakin tdrkedd, joka rohkaisee tai lohduttaa
juuri titd henkildd, jonka kanssa puhut. Silloin siné voit
kertoa ndma asiat hénelle ja se on profetoimista.

Haluan liittdd tdhdn esimerkkejd profetoimisesta ja
ylistyksestd. Seuraavan kertomuksen aihe Luukkaan
evankeliumissa on valtavan tirked ja koskee Vapahta-

- 128 -



jan syntymisti. Siind Elisabet profetoi Marialle ja tima
rohkaistuneena ylisti Jumalaa:

Luukas 1:39-56

39. Niind pdivind Maria nousi ja kulki kii-
ruusti vuorimaahan erddseen Juudan kau-
punkiin

40. ja meni Sakariaan kotiin ja tervehti Eli-
sabetia.

41. Ja kun Elisabet kuuli Marian terveh-
dyksen, hypahti lapsi hidnen kohdussansa;
ja Elisabet tiytettiin Pyhélla Hengella.

42. Ja hén puhkesi puhumaan suurella 43-
nelld ja sanoi: ’Siunattu sind vaimojen jou-
kossa, ja siunattu sinun kohtusi hedelma!
43. Ja kuinka minulle tapahtuu tima4, etta
minun Herrani diti tulee minun tykoni?

44. Silla katso, kun sinun tervehdyksesi
aéni tuli minun korviini, hypéahti lapsi ilos-
ta minun kohdussani.

45. Ja autuas se, joka uskoi, silld se sana on
tayttyvd, mikd hianelle on tullut Herralta!”
46. Ja Maria sanoi: ”"Minun sieluni suuresti
ylistdd Herraa,

47. ja minun henkeni riemuitsee Jumalasta,
vapahtajastani;

48. silld hin on katsonut palvelijattarensa
alhaisuuteen. Katso, tistedes kaikki suku-
polvet ylistavit minua autuaaksi.

49. Silld Voimallinen on tehnyt minulle
suuria, ja hinen nimensi on pyha,

50. ja hinen laupeutensa pysyy polvesta
polveen niille, jotka hénti pelkaavit.
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51. Hén on osoittanut voimansa késivarrel-
laan; hén on hajottanut ne, joilla oli ylpedt
ajatukset syddmessédan.

52. Hédn on kukistanut valtiaat valtaistui-
milta ja korottanut alhaiset.

53. Nilkdiset hén on tayttinyt hyvyyksilla,
jarikkaat hdn on ldhettdnyt tyhjini pois.
54. Hin on ottanut huomaansa palvelijansa
Israelin, muistaaksensa laupeuttaan

55. Aabrahamia ja hinen siementidnsé koh-
taan iankaikkisesti, niinkuin han on meidan
isillemme puhunut.”

56. Ja Maria oli hdnen tykdnénsd noin kol-
me kuukautta ja palasi jilleen kotiinsa.

Tullessasi tilanteeseen, jossa voit profetoida jollekin
henkildlle, asiat eivdt ole koko maailman kannalta yhtd
tarkeitd kuin se, mitd Elisabet sanoi Marialle. Se mita
sanot voi kuitenkin olla aivan yhté tirkedd — kuin Eli-
sabetin sanat Marialle — sille henkil6lle, jolle puhut.
Kun Maria tuli raskaaksi ja tiesi synnyttdvénsa pian Ju-
malan Pojan hén sai paljon tietoa tulevista tilanteista,
joihin hinen oli syytd varautua. Elisabetin ja Simeonin
profetioiden lisdksi esim. paimenet kertoivat Marialle
ja Joosefille, mitd enkelit olivat kertoneet lapsesta. Ja
Maria katki kaikki sellaiset sanat syddmeensé ja
tutkisteli niitd.

Herramme Jeesuksen Kristuksen ohjauksessa me voim-

me oppia kertomaan ihmisille samalla tavalla tarkeita
viestejd, jotka rohkaisevat ja lohduttavat kuulijoita.
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Jumalan kiihkeian halun
tayttiminen

lussa Jumala loi taivaan ja maan ithmisid varten.

Hén halusi kithkedsti saada itsensd kaltaisia

eldvid olentoja; ithmisié, jotka vastavuoroisesti
vapaan tahtonsa kautta rakastaisivat ja kunnioittaisivat
hiantd ja eldisivdt hdnen yhteydessddn. Thmiset eivit
kuitenkaan halunneet siilyttdd yhteyttdédn Jumalaan,
ja he lankesivat syntiin. He olivat tottelemattomia ja
noudattivat kddarmeen houkuttelevia ohjeita. Silloin he
menettivit Hengen, jonka kautta he olivat yhteydessi
Jumalaan. Niinpd Jumala teki suunnitelman ldhettaa
Poikansa, jonka kautta thmiset voisivat vastaanottaa
Hengen ja eldi jdlleen Jumalan yhteydessi ja eldd ian-
kaikkisesti hanen kanssaan.

Alusta ldhtien maailmassa on ollut muutamia thmisia,
jotka ovat halunneet olla yhteydessd Jumalaan. Jumala
pani Henkensd heiddn péélleen. Aabrahamin jélkelai-
sistd Jumala kasvatti itselleen kansakunnan maan péaal-
le. Nédiden ihmisten keskuudesta Jumala nosti esille
profeettoja, joille Hén ilmoitti sanansa vuosien varrella
ja suunnitelmansa pelastaa ithmiset iankaikkiseen eld-
madn. Hin antoi lain Moosekselle. Thmiset eivét kui-
tenkaan halunneet kuulla Jumalan dintd. He sanoivat
Moosekselle: ’Puhu sind meiddn kanssamme, niin me
kuulemme. Alk66n Jumala puhuko meidin kanssam-
me, ettemme kuolisi.” (2. Mooses 20. luku jae 19). He
eivit itse halunneet olla yhteydessd Jumalan kanssa.
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Aikana, jolloin Samuel oli Jumalan profeettana ja tuo-
marina Israelissa, ihmiset halusivat saada kuninkaan,
kuten muilla kansoilla oli. Tdméin vuoksi Samuel pa-
hastui ja rukoili Herraa. Herra vastasi Samuelille:
”Kuule kansan dinti kaikessa, mitd he sinulle sanovat;
silld sinua he eivét ole pitdneet halpana, vaan minut he
ovat piténeet halpana olemaan heidén kuninkaanansa”
(1. Samuel 8. luku jakeet 6 ja 7). Jumala antoi heille
kuninkaan, ja lopulta, Vanhan testamentin profetioi-
den mukaan, hén l4hetti poikansa Jeesuksen kuningas
Daavidin jélkeldisistd. Thmiset tappoivat hénet, kuten
he tappoivat niin monia profeettoja ennen hénti. Koska
hén ei kuitenkaan ollut tehnyt mitéén pahaa ansaitak-
seen kuoleman, Jumala saattoi herittda hanet kuolleis-
ta, ja Jumala asetti hdnet oikealle puolelleen (Efeso-
laiskirje 1. luku jae 20) ja antoi hénelle kaiken vallan
taivaassa ja maan péélld (Matteus 28. luku jae 18).

Tédma Jeesus on nyt meiddn Herramme. Han antoi meil-
le Pyhdn Hengen, jonka kautta ihmiset voivat elda jal-
leen Jumalan yhteydessi ja eldd lopulta iankaikkisesti.
Meistd on tullut Jumalan lapsia hdnen oman tahtonsa
mielisuosion mukaan Kristuksessa Jeesuksessa.

Efesolaiskirje 1:5

5. edeltdpdin méadraten meidat lapseuteen,
hénen yhteyteensé Jeesuksen Kristuksen
kautta, hinen oman tahtonsa mielisuosion
mukaan,

Sana tahto” jakeessa 5 on kreikankielinen substantii-
vi thelema N2082, joka tarkoittaa kiihkeétd halua. Nyt
me voimme vastata Jumalan kiithkedén haluun eldmélla
Hianen yhteydessddn iankaikkisesti Hénen Poikansa
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Jeesuksen Kristuksen kautta. Siksi me haluamme kayt-
tad Pyhdn Hengen ilmentymié rakentaaksemme eldvin
suhteen Herran Jeesuksen Kristuksen kanssa ja Hianen
Isdnsd kanssa palvellaksemme Jumalaa Hengessa.

Vain Herran Jeesuksen Kristuksen yhteydessé ja Héanen
ohjauksessaan me voimme miellyttdd Jumalaa, meiddn
Isdidmme. Herran ohjeet tulevat meille yleensi ajatuk-
sina. Kolossalaiskirjeen 1. luvun jakeen 27 mukaan
Kristus on meissd. Pyhd Henki, jonka Herra on antanut
meille lahjaksi, asuu syddmessdamme; Pyhd Henki on
osa meitd. Siksi Herran sanat voivat tulla meille samal-
la tavalla kuin omat ajatuksemme. Téstd syystd on valt-
tamétontd hiljentyd ja rauhoittaa omat ajatuksemme,
jotta voimme tunnistaa Herran ajatukset.

1. Korinttolaiskirje 2:16

16. Silld: ’kuka on tullut tuntemaan Herran
mielen, niin ettd voisi neuvoa hintid?” Mut-
ta meilld on Kristuksen mieli.

Kielilla puhuminen on rukoilemista Hengessé, miké on
Jumalan antama hyvin tarked keino yksilollistd raken-
tumista varten Pyhdssd Hengessd. Raamatun lukemi-
nen ja tutkiminen tapahtuu ymmarryksessimme ja se
rakentaa meitd. Kielilld puhuminen rakentaa meité ”si-
sdllisessd ithmisessimme” (2. Korinttolaiskirje 4. luku
jae 16, Efesolaiskirje 3. luku jae 16), mutta se ei heti
rakenna meiddn ymmarrystimme. Ymmarryksemme
toimii tehokkaammin sen jéilkeen, kun olemme ensin
rakentuneet Hengessd puhumalla kielilld. Kaikenlaisen
ilmestystiedon vastaanottaminen Herralta on sujuvam-
paa, kun olemme rakentuneet Hengessd puhumalla kie-
lilla. Kielilld puhuminen tekee siséllisen ihmisemme
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herkemmaiksi vastaanottamaan asioita Herralta. Kun
sitten luemme Raamattua, Herra voi avata ymmaérryk-
semme.

1. Korinttolaiskirje 14:4a
4. Kielillda puhuva rakentaa itsedan...

Kun sind puhut kielilld, sind my®&s rakennat itsedsi tayt-
tydksesi Pyhilld Hengelld. Kun olet rakentanut itsedsi
puhumalla kielilld, Herra voi tdyttda sinut Pyhdlld Hen-
gelli ja voit tehdé, mitd Herra kdskee sinun tehda.

Apostolien teot 4:31

31. Ja kun he olivat rukoilleet, vapisi se
paikka, jossa he olivat koolla, ja he tulivat
kaikki Pyhidllda Hengelld taytetyiksi ja pu-
huivat Jumalan sanaa rohkeasti.

Kun uskovat tdytettiin Pyhdlld Hengelld, he alkoivat
puhua Jumalan sanaa rohkeasti. Tdndidn me elamme
Jumalan armon aikaa: Kristuksen Jeesuksen kasteen
ansiosta olemme saaneet armon Jumalan sanan puhu-
mista ja kaiken hyvin tekemistéd varten. Ténd armon ai-
kana meillé on etuoikeus puhua kielilld ja rukoilla Hen-
gessd milloin haluamme. Haluaisitko Herran tiyttavin
sinut Pyhélld Hengelld? Jos haluat, puhu kielilld paljon
yksityisessd rukouseldmadssési, tutki Jumalan sanaa ja
mene ihmisten luo puhumaan sanaa heille. Néin sind
etsit yhteyttd Herraan Jeesukseen Kristukseen. Taméan
yhteyden rakentaminen ja ylldpitdminen vaatii ponnis-
telua kielilld puhumalla ja halukkuutta jakaa Jumalan
sanaa thmisille ja auttaa heitd. Lisdksi meiddn on tutus-
tuttava Raamattuun ja opittava lukemaan ja tutkimaan
sitd. Herran Jeesuksen Kristuksen seurakunnalleen an-
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tamat ohjeet, esimerkiksi Uuden testamentin kirjeissd,
ovat erityisen tirkeitd, koska uudestisyntyneet uskovat
yhdessi ovat tdnd pdivand Jumalan asumus maan pééal-
1a (Efesolaiskirje 2. luku jae 22). On erittdin tarkedd
opetella ulkoa kirjeiden kdytdnnoéllisid kohtia, kuten
Efesolaiskirje 4. luvun jakeet 17-32, Filippildiskirje
2. luvun jakeet 5-11, 4. luvun jakeet 4-9, Kolossalais-
kirjeen luku 3 ja monet muut paikat. Kun olet valmis-
tautunut tdlld tavalla Hengessd ja Jumalan kirjoitetun
sanan avulla, sinun tdytyy mennd ihmisten keskuuteen.
Silloin Herra voi tdyttdd sinut Hengelld ja voit puhua
hénen sanaansa ja tehdé niitd hyvii tekoja, joita Herra
késkee sinun tehda.

Kielilla puhuminen valmistaa meiddn sydimemme
kuuntelemaan Herran Jeesuksen Kristuksen déntd ja
alistumaan kaikessa Hénen tahtoonsa. Hin paljastaa
tahtonsa henkilokohtaisesti kullekin meille. Isd Jumala
ja Herra Jeesus Kristus ovat valmistaneet kaiken yh-
teyttimme varten, ja he odottavat nyt meiddn tekevén
oman osuutemme.

Johannes 10:27
Minun lampaani kuulevat minun &énténi, ja
mind tunnen ne, ja ne seuraavat minua.

Meiddn Herramme Jeesuksen Kristuksen d4ni on pieni
hiljainen dini, niin kuin myds Vanhassa testamentissa
kuvattu Jumalan d4ni on. Se on kuin omat ajatuksem-
me. Luetaanpa nyt erds kertomus profeetta Eliaasta.
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1. Kuningasten kirja 19:11-13

11. Hén (Herra Jumala) sanoi (Elial-

le): "Mene ulos ja asetu vuorelle Herran
eteen”. Ja katso, Herra kulki ohitse, ja suuri
ja raju myrsky, joka halkoi vuoret ja sirki
kalliot, kdvi Herran edelld; mutta ei Her-
ra ollut myrskyssd. Myrskyn jilkeen tuli
maanjéristys; mutta ei Herra ollut maanja-
ristyksessé.

12. Maanjéristyksen jélkeen tuli tulta; mut-
ta ei Herra ollut tulessa. Tulen jédlkeen tuli
hiljainen tuulen hymina.

13. Kun Elia sen kuuli, peitti hdn kasvon-
sa vaipallansa, meni ulos ja asettui luolan
suulle. Ja katso, hdnelle puhui 44ni ja sa-
noi: ”Miti sind tialla teet, Elia?”

Sanat "hiljainen tuulen hymind” jakeessa 12 pitdisi
ymmartdd merkityksessd “pieni hiljainen dani”. Sano-
jen “tuulen hymind” vastine on hebreankielinen sana
kohl SH6963. Se tarkoittaa ensisijaisesti eldvédn olen-
non, Jumalan, Jumalan enkelin, ihmisen tai eldimen
aintd (Gesenius) ja tdssd se on ymmarrettiva merkityk-
sessd Jumalan puhedéni. Kun Jumala puhuu ihmisille,
hin yleensd puhuu pienelld hiljaisella d44nelld. Samoin
meiddn Herramme Jeesus Kristus puhuu meille yleensa
pienelld hiljaisella dénella.

Tunnistaaksesi Herran pienen hiljaisen d4nen ja erot-
taaksesi sen muista ajatuksistasi sinun pitdd oppia hil-
jentymddn Herran edessd. Sinun pitdd oppia tyynnytta-
méidn mielessdsi mahdollisesti raivoava myrsky, omien
ajatustesi kovaddninen huuto. Se tapahtuu hiljentymalla
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ja rauhoittumalla Herran eteen kielilld puhumalla. Té-
mén harjoitteleminen on keino, joka johtaa Herran pie-
nen hiljaisen ddnen kuulemiseen.

Kolossalaiskirje 3:15

15. Ja vallitkoon teiddn syddmissdnne Kris-
tuksen rauha, johon te olette kutsututkin
yhdessi ruumiissa, ja olkaa kiitolliset.

Sanan “vallitkoon” vastine kreikankielisessd tekstis-
sd on verbi brabeuo N909, jota kiytetdén vain kerran
Uudessa testamentissa, juuri tissd, ja se tarkoittaa “olla
erotuomarina” (Novum). Se on preesensin imperatii-
vissa, joka tarkoittaa, ettd meitd késketddn jatkuvasti
antamaan Kristuksen rauhan olla erotuomarina. Kris-
tuksen rauha toimii tuomarina, joka paittaa tai mairaa
tuomion. Meidét on kutsuttu Kristuksen rauhaan. Kun
Kristuksen rauha tulee syddmeemme puhuessamme
kielilld, me voimme kuulla Herran pienen hiljaisen
ddnen ja hin voi antaa meille ohjeita sekd vahvistaa
antamansa ratkaisun. Kun olemme l0yténeet oikean
ratkaisun pulmaamme, Herra laskee rauhansa meidin
syddmeemme. Silloin me tieddmme, ettd meilld on oi-
kea ratkaisu ja ettd voimme luottaa sithen. Meidin tay-
tyy antaa Herran tehda niin.

Toinen yhtd tirked asia oppiaksemme kuulemaan Her-
ran ddnen on ndyryys. Noyryys on ylpeyden vastakoh-
ta. Ylpeys estdd meitd kuulemasta Herran &énti. En tar-
koita ylpeydelld tasséd ylimielisyyttd, vaan sitd, ettd itse
tahtoo edelleen olla oman eliménsa herra. Kun kysy-
mattd Herralta haluaa itse suunnitella, mitd aikoo teh-
dé, on se ylpeyttd, joka tukkii meiddn korvamme kuu-
lemasta Herran d4ntd. Padstdksemme eroon ylpeydesta
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meidén tdytyy tunnustaa se Jumalalle, mennd Herran
eteen ja pyytdd hdneltd apua. Me teemme tdmén rukoi-
lemalla ymmarryksessdmme ja Hengessdmme yksityi-
sessd rukouseldmdssdmme. Silloin Herra auttaa meitd
itsedmme poistamaan ylpeyden syddmistimme.

Sananlaskut 8:13—-18

13. Herran pelko on pahan vihaamista.
Kopeutta ja ylpeyttd, pahaa tietd ja kavalaa
suuta mind (viisaus) vihaan.

14. Minulla on neuvo ja neuvokkuus; mina
olen ymmirrys, minulla on voima.

15. Minun avullani kuninkaat hallitsevat,
ruhtinaat sdddoksensd vanhurskaasti sdata-
vat.

16. Minun avullani paamiehet vallitsevat ja
ylhdiset, maan tuomarit kaikki.

17. Mina rakastan niit4, jotka minua ra-
kastavat, ja jotka minua varhain etsivit, ne
16ytavat minut.

18. Minun tykonani on rikkaus ja kunnia,
ikivanha varallisuus ja vanhurskaus.

Sananlaskujen 8. luvun aiheena on viisaus. Viisaus vi-
haa ylpeyttd. Viisaus tulee Jumalalta ja nyt viisauden
ja tiedon aarteet ovat kétkettynd meiddn Herrassamme
Jeesuksessa Kristuksessa.

Kolossalaiskirje 2:1-3

1. Silla mina tahdon, etté te tiedétte, kuinka
suuri kilvoittelu minulla on teidédn tdhtenne
ja laodikealaisten ja kaikkien tdhden, jotka

eivit ole minun ruumiillisia kasvojani nih-

neet,
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2. ettd heiddn syddmensd, yhteenliittyneina
rakkaudessa, saisivat kehoitusta omista-
maan tdyden ymmartdmyksen koko rik-
kauden ja péésisivit tuntemaan Jumalan
salaisuuden, Kristuksen,

3. jossa kaikki viisauden ja tiedon aarteet
ovat kitkettyina.

Kun me opimme kuulemaan Herran Jeesuksen Kristuk-
sen ddntd, nditd viisauden ja tiedon aarteita alkaa tulla
ymmaérrykseemme.

Kolmas yhti tirked asia oppiaksemme kuulemaan Her-
ran Jeesuksen Kristuksen pientd hiljaista ddnté on sie-
lun puhdistaminen kaikesta pahasta.

1. Pietari 1:22 ja 23

22. Puhdistakaa sielunne totuuden kuuliai-
suudessa vilpittdoméan veljenrakkauteen
ja rakastakaa toisianne hartaasti puhtaasta
syddmestd,

23. te, jotka olette uudestisyntyneet, ette
katoavasta, vaan katoamattomasta sieme-
nestd, Jumalan eldvin ja pysyvén sanan
kautta.

Jos haluat puhdistaa sielusi kaikesta pahasta, voit kie-
lilla puhuen Hengessd rukoillessasi ajatella eldméési
Raamatun ohjeiden valossa seuraavalla tavalla. Mina
otan tdhén esimerkiksi jakson Galatalaiskirjeesta:

Galatalaiskirje 5:18-25
18. Mutta jos te olette Hengen kuljetettavi-
na, niin ette ole lain alla.
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19. Mutta lihan teot ovat ilmeiset, ja ne
ovat: haureus (kaikenlainen seksuaalinen
moraalittomuus), saastaisuus (kaikenlaisten
himojen tdhden syntyvit epdpuhtaat teot),
irstaus (hillittomyys),

20. epdjumalanpalvelus, noituus®, viha-
mielisyys (Jumalaa vastaan ja ihmisten
kesken), riita, kateellisuus (kiivaus, kiihko),
vihat (kiukku), juonet (oman hyédyn saa-
miseksi), eriseurat (erimielisyydet), lahkot
(puolueet uskovien kesken),

21. kateus, juomingit, méssdykset ja muut
senkaltaiset, joista teille edeltdpéin sanon,
niinkuin jo ennenkin olen sanonut, ettd ne,
jotka semmoista harjoittavat, eivét peri Ju-
malan valtakuntaa.

22. Mutta Hengen hedelma on rakkaus, ilo,
rauha, pitkdmielisyys, ystivillisyys (sellai-
nen, joka hyédyttid ldhimmdisid), hyvyys
(Jumalan absoluuttinen hyvyys), uskolli-
suus (usko), savyisyys (lempeys), itsensé-
hillitseminen.

23. Sellaista vastaan ei ole laki.

24. Ja ne, jotka ovat Kristuksen Jeesuksen
omat, ovat ristiinnaulinneet lihansa himoi-
neen ja haluineen.

25. Jos me Hengessd eldimme, niin myds
Hengesséd vaeltakaamme.

Jakeissa 19-21 kuvataan lihan teot. Ne ovat vastakoh-
tana hengen hedelmille, joka kuvataan jakeessa 22.

Tama on farmakeia N4667 kreikankielelli ja se tarkoit-
taa lddkkeitten kdytto, myrkyn sekoitus, taikuus, noituus, velhous
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Lihan teot on pantava pois ja niiden tilalle laitetaan
Hengen hedelmé. Kun haluat tehdd tdmén, tutki jakei-
ta 19-21. Puhu kielilld ja kysy Herralta, mitkd asiat
sielussasi vield kaipaavat poistamista. Kun Herra on
ndyttanyt ne sinulle, tunnusta ndma heikkoudet Isille ja
puhu kielilld, ettd Herra rajattomalla yliluonnollisella
voimallaan auttaisi sinua poistamaan ne syddmestisi.
Sind itse poistat ne Herran avulla, kun teet paatoksen
poistaa ne. Seuraavaksi rukoile kielilld puhumalla, ettd
Herra auttaisi sinua tiyttimédan syddmesi Hengen he-
delmalld, sen kullakin ominaisuudella erikseen. Herran
avulla sind itse taytit syddmesi ndilld, kun teet paatok-
sen tiyttdd sydamesi Hengen hedelmaélld. Niitd on yh-
deksin kappaletta.

Raamatusta 10ytyy monia muitakin paikkoja, joiden
avulla voit jatkaa sielusi puhdistamista. Tee tétd sidén-
nollisesti. Herra kertoo sinulle, miten puhdistus etenee.
Kun kysyt Herralta itseédsi koskevia asioita, hin kertoo
ne sinulle. Jatka sielusi puhdistamista aina uudestaan
tarvittaessa. Téssd eldméssd meilld on hengellinen vas-
tustaja, perkele, joka jatkuvasti heittdd likaa ja rapaa
meidén pddllemme. Siksi meidén on pysyttava tarkkana,
pitddksemme sielumme jatkuvasti puhtaana.

Kun sielusi puhdistuu tilld tavalla, tulet yhd voimak-
kaammaksi Herran Pyhédssd Hengessd. Hengen hedel-
mé syddmessési kasvaa ja sind kuulet yhd selvemmin,
mitd Herra ohjaa sinua tekemédan. Silloin eldmaési tayt-
tyy Herran voimalla ja rakkaudella ja ndiden vaikutuk-
set levidvat ymparistoosi. Otan tdhdn vield toisenkin
esimerkin:
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Efesolaiskirje 4:29-32

29. Mikéén rietas (kelvoton) puhe dlkoon
suustanne lahteko, vaan ainoastaan sellai-
nen, mikd on rakentavaista ja tarpeellista
ja on mieluista (antaisi armon) niille, jotka
kuulevat.

30. Alkiiki saattako murheelliseksi Juma-
lan Pyhdd Henked, joka on teille annettu
sinetiksi lunastuksen péivdin saakka.

31. Kaikki katkeruus ja kiivastus ja viha
ja huuto ja herjaus, kaikki pahuus olkoon
kaukana (pantakoon pois) teista.

32. Olkaa sen sijaan toisianne kohtaan ys-
tavéllisid, hyvdsydémisid, anteeksiantavai-
sia toinen toisellenne, niinkuin Jumalakin
on Kristuksessa teille anteeksi antanut.

Sydamen kyllyydestd suu puhuu (Luukas 6. luku jae
45). Kun puhdistat syddmesi kaikesta pahasta, muuttuu
puheesikin armolliseksi. Muutosprosessin kestéessd on
syytd kuitenkin tarkkailla kielténsi, ettei pddstele suus-
taan kelvottomia sanoja.

Katkeruus kasvaa anteeksiantamattomuudesta. On hy-
vin tirkedd oppia antamaan anteeksi. Monet tietdvét
tdman, mutta he eivit vie katkeruuttaan Herran eteen
rukoilemalla ymmaérryksessd ja Hengessd puhuen pal-
jon kielilld. He sanovat antaneensa anteeksi, mutta sy-
dédmessién heistd tuntuu edelleen pahalta, kun he muis-
televat, miten heitd vastaan on rikottu. Kun havaitset
itsessdsi tillaisia oireita, vie ne Herran eteen ja anna
hénen parantaa syddmesi. Tunnusta Jumalalle tehnee-
si vadrin, niin hdn antaa sinulle anteeksi Kristuksessa
Jeesuksessa. Kun olet tehnyt tdmén, voit kohdata sinua
- 142 -



vastaan rikkoneet ihmiset ilman katkeruuden héivaa-
kddn ja anteeksiantosi ndkyy ja tuntuu kaytdnndssa.
Yhté tirkedd on oppia antamaan anteeksi my0s itsel-
leen. Jos Jumala kerran on antanut sinulle anteeksi,
miksi soimaat itseési?

Aadamin ja Eevan syntiinlankeemuksen kautta perke-
le on saanut vallan tehdd pahaa maailmassa. Meidén
on syytd oppia antamaan anteeksi kaikille esivanhem-
millemme Aadamiin ja Eevaan asti. Kun jotakin pahaa
tapahtuu, meidén ei tarvitse antaa perkeleelle anteeksi.
Sitd vastaan me kddnnymme Hengessd Herran ohjeiden
mukaan. Mutta omille vanhemmillemme, esivanhem-
millemme, Aadamille ja Eevalle, ja kaikille mielestim-
me meitd vastaan rikkoneille me itse voimme Herran
avulla antaa anteeksi, ettei katkeruus pddse juurtumaan
syddmiimme.

Kun edelld esitetyt esteet poistuvat tieltd, alkaa Herran
adni kuulua yhé selvemmin. Kreikan kielessid on kak-
si erl sanaa, joiden molempien merkitys on ’sana” tai
”lause”. Ne ovat logos N2718 ja rema N3934. Niilla
on merkityksessddn kuitenkin vivahde-ero. Logos on
ylevimpi ja réma on arkisempi. Tamé merkitysero ei
ole absoluuttinen. Usein sanoja on kaytetty toistensa
synonyymeind. On kuitenkin Raamatun paikkoja, jois-
sa tdimd vdhdinen merkitysero auttaa ymmértimaan
tekstid paremmin. Keskityn tdssd nyt réma-sanaan.
Jeesus sanoi Johanneksen evankeliumissa:
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Johannes 15:7

7. Jos te pysytte minussa ja minun sanani
(réma) pysyvit teissi, niin anokaa, mité
ikind tahdotte, ja te saatte sen.

Téssd on réma. Héan sanoo tdssd: Jos te pysytte mi-
nussa ja ne sanat, jotka mind puhun teille pysyvit teis-
sd...” On sellaisia Raamattuja, joissa Jeesuksen sanat
on painettu punaisella. Hén ei tarkoita pelkéstiin noita
Raamatussa punaisella painettuja sanoja, vaan jok’ikis-
td sanaa, jonka hdn puhuu meille tissd ja nyt meissd
asuvan Pyhdn Hengen kautta jokapidivdisen arjenkin
keskelld. Ndiden sanojen kuulemisesta tulee usko:

Roomalaiskirje 10:6-10 ja 17

6. Mutta se vanhurskaus, joka uskosta tu-
lee, sanoo ndin: ”Ald sano sydidmessisi:
Kuka nousee taivaaseen?” se on: tuomaan
Kristusta alas,

7. tahi: ”"Kuka astuu alas syvyyteen?” se
on: nostamaan Kristusta kuolleista.

8. Mutta mitd se sanoo? ”Sana (réma) on
sinua ldhelld, sinun suussasi ja sinun syda-
messidsi”’; se on se uskon sana (réma), jota
me saarnaamme.

9. Silld jos sind tunnustat suullasi Jeesuk-
sen Herraksi ja uskot syddmessési, ettd
Jumala on hénet kuolleista herattinyt, niin
sind pelastut;

10. silld syddmen uskolla tullaan vanhurs-
kaaksi ja suun tunnustuksella pelastutaan.

17. Usko tulee siis kuulemisesta, mutta
kuuleminen Kristuksen sanan (réma) kaut-

ta.
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Rukous Hengessd, joka tapahtuu kielilld puhumalla
yksityisessd rukouseldmissdmme, on hyvin tirked Ju-
malan sinulle antama “tydkalu” oppiaksesi kuulemaan
Herran uskoa tuovan sanan. Pyhdn Hengen muiden il-
mentymien kéyttd kasvaa ja tulee sujuvammaksi, kun
sind puhut paljon kielilld. Kielilld puhuessasi sind et
ymmaérrd, mitd sanot. Silloin ymmaérryksesi on vapaa
ja voit keskittyd mielessdsi Jumalan lupauksiin, hidnen
valtasuuruuteensa, rakkauteensa ja kirkkauteensa ylis-
tdessdsi hantd. Voit keskittyd my0s asioihin tai ihmi-
siin, joiden puolesta haluat rukoilla. Pian tunnistat Her-
ran puhuvan sinulle ja voit lisdksi keskittya sithen, mitd
hén sanoo sinulle.
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Liite: 30 syyti puhua kielilld

Johdanto

1. Korinttolaiskirjeen luvuissa 12—14 selvitetdéin Pyhén
Hengen ilmentymien toiminta ja kayttd. Néisté kielilld
puhuminen rakentaa perustan Hengessd vaeltamiselle.
Kielilla puhuminen on hengessé rukoilemista.

1. Korinttolaiskirje 14:14 ja 15

14. Silld jos mind rukoilen kielilld puhuen,
niin minun henkeni kylld rukoilee, mutta
ymmaérrykseni on hedelméton.

15. Kuinka siis on? Minun on rukoiltava
(Mind rukoilen) hengelliani, mutta minun
on rukoiltava (mind rukoilen) myoskin ym-
marrykselldni; minun on veisattava (mind
veisaan) kiitosta hengelldni, mutta minun on
veisattava (mind veisaan) myoskin ymmaér-
rykselldni.

On hyvi opetella puhumaan kielilld Jumalan rakkau-
dessa:

1. Korinttolaiskirje 13:1

Vaikka mind puhuisin ithmisten ja enkelien
kielilld, mutta minulla ei olisi rakkautta,
olisin mind vain helisevi vaski tai kiliseva
kulkunen.
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Kun puhumme kielilld esimerkiksi seuraavien 30 syyn
valossa yksityisessd rukouseldmédssimme, meididn on
helppo ottaa mukaan Jumalan rakkaus. Me puhumme
kielilld, koska rakastamme Isdd Jumalaa, Herraamme
Jeesusta Kristusta ja ldhimmdiisidmme niin kuin it-
sedmme.

On tarked ymmairtaa, ettei kielilld puhuminen yksindén
tuota kaikkea sitd hengellistd hyvéa, mitd voimme néi-
den syiden mukaan tavoitella. Téhin vaikuttavat Juma-
la itse, Herramme Jeesus Kristus, oppimamme Jumalan
sana ja kielilld puhumisen lisdksi myds muut Hengen
ilmentymait ja Hengen hedelma.

Tédmai lista on laadittu, jotta ymmartdisimme, kuinka
tarkedd on puhua kielilld. Listassa on 30 eri syytd pu-
hua kielilld. Monet niistd kytkeytyvét toisiinsa, ovat
sisdkkdin, limittdin tai péddllekkdin. Téssd luettelossa
on useita paikkoja, joissa kielilld puhumista ei mainita
suoraan. Uskon kuitenkin, ettd se on mukana jokaisessa
niistd, koska kielilld puhuminen on Hengen ilmentyma,
jota voimme kayttdd kaikissa tilanteissa ja milloin tahan-
sa yksityisessd rukouseldmissimme rakentaaksemme
itsedmme (numero 13).

Naiden liséksi voit mahdollisesti 10ytdd muita syitd,
joita ei ole tdssi listassa.
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10.
11.

12.
13.
14.
15.
16.

17.

30 syyta puhua kielilla

Kielilld puhuminen on Herran kasky.

. Kielilla puhuminen rakentaa sinua siten, ettd Herra

voi tayttdd sinut Pyhdlld Hengella.

Kielilldi puhuminen on Jeesuksen tunnustamista
Herraksi.

Kielilld puhumalla me rukoilemme Hengessa.
Kielilld puhumalla me palvelemme Jumalaa Hen-
gessa.

Kielilld puhuminen on merkiksi epduskoville.
Kielilld puhuminen virittdd meiddt palavaksi Hen-
gessa.

Kielilld puhuminen on hyvin kiittimista.

Kielilld puhumalla me uhraamme Jumalalle kiitos-
uhrin.

Kielilld puhuminen on Jumalan ylistimista.
Kielilld puhuminen on Jumalan suurien tekojen pu-
humista.

Kielilld puhuva puhuu salaisuuksia Hengessa.
Kielilld puhuva rakentaa itsedén.

Kielilld puhuminen rakentaa teitd pyhimmaén us-
konne perustukselle.

Kielilld puhuminen osaltaan johtaa siihen, ettd mei-
dat rakennetaan Jumalan asumukseksi Hengessa.
Kielilld puhuminen on siséllisen ihmisenne puoles-
ta voimassa vahvistumista.

Kielilldi puhuminen on Jumalan koko sota-asun
paélle pukemista.
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18.

19.

20.
21.

22.

23.
24.

25.

26.
27.

28.

29.

30.

Kielilla puhuminen auttaa meitd heikkoudessamme,
silld me emme tiedd, mitd meidén pitda rukoilla.
Kielilld puhuminen on Jumalan tahdon mukainen
esirukous.

Mielen uudistus saa voimansa kielilld puhumisesta.
Kielilla puhuessanne Jumala tekee kuolevaiset ruu-
miinne eldvéksi.

Kielilla puhuessamme me Hengelld kuoletamme
ruumiin teot.

Kielilla puhumalla me huudamme ”Abbal! Isé!”.
Kielilla puhuessamme Pyhéd Henki todistaa, ettd me
olemme Jumalan lapsia.

Kielilla puhuminen todistaa, ettd me olemme Kris-
tuksen kanssaperillisia.

Kielilla puhuminen tuottaa Hengen hedelméa.
Kielillda puhuessamme Pyhd Henki vuodattaa Juma-
lan rakkautta meiddn sydamiimme.

Kielillda puhuessamme Jumala tdyttdd meidat kai-
kella ilolla ja rauhalla uskossa.

Kielilla puhuminen tuo teille Jumalan rauhan, joka
varjelee syddmenne ja ajatuksenne Kristuksessa
Jeesuksessa.

Kielilla puhuessanne Henki johdattaa teiddt kaik-
keen totuuteen ja julistaa teille tulevaiset.

Seuraavilla sivuilla jokaista syytd on tarkasteltu tar-
kemmin.
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1. Kielilli puhuminen on Herran kisky

1. Korinttolaiskirje 14:5

5. Soisin (Tahdon kiihkedsti) teidan kaik-
kien puhuvan kielilld, mutta vield mie-
luummin soisin teidin profetoivan; silla
profetoiva on suurempi kuin kielilld puhu-
va, ellel timéa samalla selitd, niin ettd seura-
kunta siitd rakentuu.

1. Korinttolaiskirje 14:37

37. Jos joku luulee olevansa profeetta tai
hengellinen, niin tietikoon, ettd mitd mini
kirjoitan teille, se on Herran kasky.

Kun sovellan tété itseeni, sanon: Mind puhun kielilla,
koska haluan totella Herran késkya.

2. Kielilli puhuminen rakentaa sinua siten, etti
Herra voi tiayttai sinut Pyhilld Hengelli

Efesolaiskirje 5:18-20

18. Alkiika juopuko viinistd, silld siitd tu-
lee irstas meno, vaan tayttykdd Hengelld,
19. puhuen keskenédnne psalmeilla ja kii-
tosvirsilld ja hengellisilld lauluilla, veisaten
ja laulaen syddmessédnne Herralle,

20. kiittden aina Jumalaa ja Isdi kaikesta
meidédn Herramme Jeesuksen Kristuksen
nimessa.

Jakeessa 18 sanan “tdyttykda” vastine on kreikankieli-
nen verbi pleroo N3603, joka on passiivin preesensin
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imperatiivissa. Kun preesensin tempusaspekti otetaan
huomioon, jakeen viimeisen lauseen voisi kddntda
ndin: ”...vaan sallikaa itsenne jatkuvasti tdytettdvin
Hengelld,”... Herra Jeesus Kristus on hén, joka tayttad
uskovat Hengella.

Apostolien teot 4:31

31. Ja kun he olivat rukoilleet, vapisi se
paikka, jossa he olivat koolla, ja he tulivat
kaikki Pyhilla Hengelld tiytetyiksi ja pu-
huivat Jumalan sanaa rohkeasti.

Mini puhun kielilld, koska haluan, ettd minut tiytetdan
Pyhalla Hengelld. Kun puhun kielilld, rakennan itseéni
Hengessi, niin ettd Herra voi tdyttd4d minut Hengelld
puhuakseni Jumalan sanaa rohkeasti.

3. Kielilli puhuminen on Jeesuksen
tunnustamista Herraksi

1. Korinttolaiskirje 12:1-3

1. Mutta mitd hengellisiin lahjoihin tulee,
niin en tahdo, veljet, pitda teitd niistd tietd-
mattomina.

2. Te tieditte, ettd kun olitte pakanoita, tei-
td vietiin mykkien epédjumalien luo, miten
vain tahdottiin.

3. Sentdhden mini teen teille tiettdvéksi,
ettei kukaan, joka puhuu Jumalan Henges-
sd, sano: Jeesus olkoon kirottu”, ja ettei
kukaan voi sanoa: ”Jeesus olkoon Herra”,
paitsi Pyhéssd Hengessa.
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Kun uskovat puhuvat Jumalan Hengessa, he eivit kiroa
Jeesusta. Kun he profetoivat, selittdavit kielilld puhu-
mista ja puhuvat tiedon tai viisauden sanoja Jumalan
Hengessi, he eivit kiroa Jeesusta. Pelastuaksesi sinun
pitdd tunnustaa Jeesus Herraksi. Voit tehdd sen vain
puhumalla Jumalan Hengesséd riippumatta siitd milld
kielelld puhut. Kielilld puhuminen on myds Jumalan
Hengessd puhumista ja se on Jeesuksen tunnustamis-
ta Herraksi ja se toimii osoituksena Herralle siitd, ettd
me olemme halukkaat tekemién, mitd hin ohjaa meitd
tekeméén.

Filippildiskirje 2:5-11

5. Olkoon teilld se mieli, joka myds Kris-
tuksella Jeesuksella oli,

6. joka ei, vaikka hénelld olikin Jumalan
muoto, katsonut saaliiksensa olla Jumalan
kaltainen,

7. vaan tyhjensi itsensd ja otti orjan muo-
don, tuli ihmisten kaltaiseksi, ja hinet
havaittiin olennaltaan sellaiseksi kuin ihmi-
nen;

8. hdn noyryytti itsensé ja oli kuuliainen
kuolemaan asti, hamaan ristin kuolemaan
asti.

9. Sentdhden onkin Jumala hinet korkealle
korottanut ja antanut hinelle nimen, kaik-
kia muita nimii korkeamman,

10. niin ettd kaikkien polvien pitéé Jeesuk-
sen nimeen notkistuman, seké niitten, jotka
taivaissa ovat, ettd niitten, jotka maan pail-
13 ovat, ja niitten, jotka maan alla ovat,
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11. ja jokaisen kielen pitdéd tunnustaman
Isdn Jumalan kunniaksi, ettd Jeesus Kristus
on Herra.

Nyt meilld on erinomainen mahdollisuus tunnustaa,
ettd Jeesus Kristus on Herra, vaikka kaiken aikaa ja me
voimme tehdd sen puhumalla kielilld. Namé jakeet ovat
tarkeitd, joten opettele ne ulkoa.

Miné puhun kielilld, koska haluan tunnustaa, ettd Jee-
sus Kristus on Herra.

4. Kielilld puhumalla me rukoilemme Hengessi

1. Korinttolaiskirje 14:14

14. Silld jos mind rukoilen kielilld puhuen,
niin minun henkeni kylld rukoilee, mutta
ymmaérrykseni on hedelméton.

Minéd puhun kielilld, koska haluan rukoilla Jumalaa
Hengessa.

5. Kielilli puhumalla me palvelemme
Jumalaa Hengessa

Jumala haluaa, ettd me palvelemme hintd Hengessa.

Filippiliiskirje 3:3

3 Sillé oikeita ympdrileikattuja olemme
me, jotka Jumalan Hengessa palvelemme
Jumalaa ja kerskaamme Kristuksessa Jee-
suksessa, emmeka luota lihaan,
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Roomalaiskirje 1:9

9. Silla Jumala, jota mind hengesséni pal-
velen julistaen hidnen Poikansa evanke-
liumia, on minun todistajani, kuinka mina
teitd lakkaamatta muistan,

Jumalan palvelemiseen kuuluu myds rukous ja kielilla
puhumalla me rukoilemme Hengessé.

Haluan lisdtd tdhdn myos Pyhidn Hengen ilmenemiseen
kuuluvat kaikki yhdeksédn Pyhédn Hengen ilmentymaéa,
joita kéyttden meilld on etuoikeus palvella Jumalaa
Hengessa.

a. Mind puhun kielilld, koska haluan palvella Ju-
malaa Hengessa.

b. Miné puhun kielilld, koska haluan vastaanottaa
viisauden sanoja.

c. Miné puhun kielilld, koska haluan vastaanottaa
tiedon sanoja.

d. Mini puhun kielilld, koska haluan kéyttdd ilme-
nemisuskoa.

e. Mind puhun kielilld, koska haluan antaa paranta-
misien armolahjoja.

f. Miné puhun kielilld, koska haluan tehdd voimal-
lisia tekoja.

g. Mind puhun kielilld, koska haluan profetoida.

h. Mind puhun kielilld, koska haluan erotella hen-
kié.

i. Miné puhun kielilld, koska haluan selittdd omaa
kielilld puhumistani seurakunnan kokouksissa.
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6. KielillA puhuminen on merkiksi epiuskoville

1. Korinttolaiskirje 14:22

22. Kielet eivit siis ole merkiksi uskoville,
vaan niille, jotka eivit usko; mutta profe-
toiminen ei ole merkiksi uskottomille, vaan
uskoville.

Kun puhut seurakunnan kokouksessa kielilld ja selitat
ja kokouksessa olevat uudet ithmiset kuulevat sen, toi-
mii sinun kielillipuhumisesi merkkina heille. He voivat
havaita, ettd se on jotakin yliluonnollista, joka tulee Ju-
malasta.

Mind puhun kielilld, koska haluan kielillipuhumiseni
olevan merkiksi epduskoville.

7. Kielilli puhuminen virittii meidét
palavaksi Hengessi

Roomalaiskirje 12:11

11. Alk#4 harrastuksessanne (spitde N4094
— into) olko veltot; olkaa hengessa palavat;
palvelkaa Herraa.

1. Tessalonikalaiskirje 5:19 ja 20
19. Henked dlkdd sammuttako,
20. profetoimista dlkdd halveksuko,

Miné puhun kielilld, koska haluan olla palava Henges-
sa.
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8. Kielilli puhuminen on hyvin kiittimisti

1. Korinttolaiskirje 14:16 ja 17

16. Sill jos ylistdt Jumalaa hengessi, kuin-
ka oppimattoman paikalla istuva saattaa
sanoa “amen” sinun kiitokseesi? Eihdn hin
ymmarrd, mitd sanot.

17. Sind kylla kiitdt hyvin, mutta toinen ei
siitd rakennu.

Ajattele esimerkiksi seuraavia jakeita ja puhu kielill4.

Efesolaiskirje 1:11-14

11. Hénessa (Jeesuksessa Kristuksessa) me
myo6s olemme saaneet perintdosan, ollen
sithen edeltiméérétyt hinen (Jumalan) ai-
voituksensa mukaan, hinen, joka vaikuttaa
kaikki oman tahtonsa pédéttiméan mukaan,
12. ettd me olisimme hédnen kirkkautensa
kiitokseksi, me, jotka jo edeltd olimme
panneet toivomme Kristukseen.

13. Hénessa on teihinkin, sittenkuin olitte
kuulleet totuuden sanan, pelastuksenne
evankeliumin, uskoviksi tultuanne pantu
luvatun Pyhén Hengen sinetti,

14. sen, joka on meidin perintdmme va-
kuutena, hdnen omaisuutensa lunastami-
seksi - hdnen kirkkautensa kiitokseksi.

Mina puhun kielilld, koska haluan kiittd4d Jumalaa hy-

vin.
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9. Kielilli puhumalla me uhraamme
Jumalalle kiitosuhrin

Hebrealaiskirje 13:15

15. Uhratkaamme siis hidnen kauttansa Ju-
malalle joka aika kiitosuhria, se on: niiden
huulten hedelmai, jotka hdnen nimednsa
ylistivit.

Jakeessa 15 sanotaan, ettd meidan kiitosuhrimme on
niiden huulten hedelmaa, jotka hdnen nimeénsa ylisté-
vit. Kielilld puhumalla me ylistimme Jumalan nimea.

Mind puhun kielilld, koska haluan uhrata Jumalalle kii-
tosuhrin, huulteni hedelmaén.

10. Kielilld puhuminen on Jumalan ylistimisti

Apostolien teot 10:44—46

44, Kun Pietari vield néitd puhui, tuli Pyha
Henki kaikkien péélle, jotka puheen kuuli-
vat.

45. Ja kaikki ne uskovaiset, jotka olivat
ympdrileikatut ja olivat tulleet Pietarin mu-
kana, himmaéstyiviét sitd, ettd Pyhidn Hen-
gen lahja vuodatettiin pakanoihinkin,

46. silla he kuulivat heiddn puhuvan kielil-
14 ja ylistdvéan Jumalaa...

1. Korinttolaiskirje 14:16

16. Sillé jos ylistdt Jumalaa hengessé, kuin-
ka oppimattoman paikalla istuva saattaa
sanoa “amen’ sinun kiitokseesi? Eihdn hén
ymmaérrd, mitd sanot.
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Lue esimerkiksi Psalmi 100 ja puhu sitten kielilla.

Psalmi 100

1. Kiitosuhri-virsi. Kohottakaa riemuhuuto
Herralle, kaikki maa.

2. Palvelkaa Herraa ilolla, tulkaa hinen
kasvojensa eteen riemulla.

3. Tietdkéaa, ettd Herra on Jumala. Hian on
meidit tehnyt, ja hinen me olemme, hinen
kansansa ja hénen laitumensa lampaat.

4. Kéykéa hinen portteihinsa kiittéen,
hinen esikartanoihinsa ylistysti veisaten.
Ylistakaa hanta, kiittdkdd hdnen nimeansa.
5. Silla Herra on hyvi; hinen armonsa py-
syy iankaikkisesti ja hédnen uskollisuutensa
polvesta polveen.

Miné puhun kielilld, koska haluan ylistdd Jumalaa.

11. Kielilld puhuminen on Jumalan suurien
tekojen puhumista

Apostolien teot 2:11

11. kreetalaiset ja arabialaiset, me kuulem-
me kukin heiddn puhuvan omalla kielel-
lamme Jumalan suuria tekoja.”

Helluntaina Apostolien tekojen 2. luvussa opetuslap-
set puhuivat kielilld ja muista maista tulleet juutalaiset
kuulivat, kukin omalla kielelldén, heiddn puhuvan Ju-
malan suuria tekoja.
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Ajattele seuraavia jakeita tai muita ndiden kaltaisia ja-
keita ja puhu kielilla:

1. Mooses 1:1
1. Alussa loi Jumala taivaan ja maan.

1. Mooses 1:31

31. Ja Jumala katsoi kaikkea, mitd han teh-
nyt oli, ja katso, se oli sangen hyvia. Ja tuli
ehtoo, ja tuli aamu, kuudes péiva.

Johannes 3:16

16. Silld niin on Jumala maailmaa rakas-
tanut, ettd hian antoi ainokaisen Poikansa,
ettei yksikddn, joka hdneen uskoo, hukkui-
si, vaan hénell4 olisi iankaikkinen eldma.

Efesolaiskirje 1:15-23

15. Sentdhden, kun kuulin siitd uskosta,
joka teilld on Herrassa Jeesuksessa, ja tei-
dén rakkaudestanne kaikkia pyhid kohtaan,
16. en minédkiin lakkaa kiittimasta teidan
tdhtenne, kun muistelen teitd rukouksissa-
ni,

17. anoen, ettd meiddn Herramme Jeesuk-
sen Kristuksen Jumala, kirkkauden Is4, an-
taisi teille viisauden ja ilmestyksen Hengen
(Henki edustaa tdssd sanoja) hanen tunte-
misessaan

18. ja valaisisi teiddn syddmenne silméit,
ettd tietdisitte, miké on se toivo, johon hin
on teiddt kutsunut, kuinka suuri hidnen pe-
rintdnsé kirkkaus hinen pyhissidin
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19. ja mikd hinen voimansa ylenpalttinen
suuruus meitd kohtaan, jotka uskomme —
sen hdnen vakevyytensd voiman vaikutuk-
sen mukaan,

20. jonka hin vaikutti Kristuksessa, kun
hén heritti hinet kuolleista ja asetti hinet
oikealle puolellensa taivaissa,

21. korkeammalle kaikkea hallitusta ja val-
taa ja voimaa ja herrautta ja jokaista nimed,
mikd mainitaan, ei ainoastaan tdssid maail-
manajassa, vaan myos tulevassa.

22. Ja kaikki hén on asettanut hénen jal-
kainsa alle ja antanut hdnet kaiken pédksi
seurakunnalle,

23. joka on hédnen ruumiinsa, hénen tdytey-
tensd, joka kaikki kaikissa tiyttaa.

Efesolaiskirje 2:8—-10

8. Silla armosta te olette pelastetut uskon
kautta, ette itsenne kautta - se on Jumalan
lahja -

9. ette tekojen kautta, ettei kukaan kerskai-
si.

10. Silld me olemme hénen tekonsa, luodut
Kristuksessa Jeesuksessa hyvia toitd var-
ten, jotka Jumala on edeltdpéin valmista-
nut, ettd me niissi vaeltaisimme.

Efesolaiskirje 3:20 ja 21

20. Mutta hianelle (Jumalalle), joka voi teh-
dd enemmén, monin verroin enemmaén kuin
kaikki, mitd me anomme tai ymmarrimme,
sen voiman mukaan, joka meissd vaikuttaa,
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21. hénelle kunnia seurakunnassa ja Kris-
tuksessa Jeesuksessa kautta kaikkien suku-
polvien, aina ja iankaikkisesti! Amen.

Miné puhun kielilld, koska haluan puhua Jumalan suu-
ria tekoja.

12. Kielilld puhuva puhuu salaisuuksia
Hengessa

1. Korinttolaiskirje 14:2

2. Silla kielilld puhuva ei puhu ihmisille,
vaan Jumalalle; ei hdntd ndet kukaan ym-
maérrd, silld hin puhuu salaisuuksia henges-
sé.

Sanalla "héntd” ei ole vastinetta tekstissd. Kielilld pu-
huva ei itse ymmarréd, mitd hdn puhuu. Hén voi silloin
puhua mité tahansa salaisuuksia Jumala haluaa hénen
puhuvan.

Miné puhun kielilld, koska haluan puhua salaisuuksia
Hengessa.

13. Kielilld puhuva rakentaa itseiin

1. Korinttolaiskirje 14:4
4. Kielilld puhuva rakentaa itsedén, mutta
profetoiva rakentaa seurakuntaa.

On muitakin keinoja, joiden avulla uskovat voivat ra-
kentaa itseddn. Kielilld puhuminen on kuitenkin yksi
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niistd, jossa Pyhd Henki on aina mukana. Sind voit ra-
kentaa itseédsi puhumalla kielilld milloin haluat.

Miné puhun kielilld, koska haluan rakentaa itseéni.
Seuraavat kolme kohtaa laajentavat téta.

14. Kielilli puhuminen rakentaa teiti pyhimmsin
uskonne perustukselle

Juudas 20 ja 21

20. Mutta te, rakkaani, rakentakaa itsednne
pyhimmaén uskonne perustukselle, rukoil-
kaa Pyhdssd Hengessi

21. ja pysyttakda niin itsenne Jumalan rak-
kaudessa, odottaessanne meidian Herramme
Jeesuksen Kristuksen laupeutta iankaikki-
seksi eldmaksi.

Roomalaiskirje 10:17

17. Usko tulee siis kuulemisesta, mutta
kuuleminen Kristuksen sanan (réma) kaut-
ta.

Meididn pyhimmin uskomme perusta on Herramme
Jeesus Kristus ja se usko tulee Kristuksen sanan kuule-
misesta. Sen lisdksi, mitd on kirjoitettuna Raamatussa,
Kristuksen sana on ne sanat, joita hin puhuu meille jat-
kuvasti joka pdivd. Kun me puhumme kielilld, me ra-
kennamme itsedmme kyetdksemme kuulemaan Herran
sanoja ja hin antaa meille ohjeita. Kun me noudatam-
me niitd, me uskomme.
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Miné puhun kielilld, koska haluan rakentaa itsedni py-
himmén uskoni perustalle eli Herrani Jeesuksen Kris-
tuksen sanalle.

15. Kielilld puhuminen osaltaan johtaa siihen,
etti meidiat rakennetaan Jumalan
asumukseksi Hengessi

Efesolaiskirje 2:19-22

19. Niin ette siis endé ole vieraita ettekd
muukalaisia, vaan te olette pyhien kansa-
laisia ja Jumalan perhetti,

20. apostolien ja profeettain perustukselle
rakennettuja, kulmakivena itse Kristus Jee-
sus,

21. jossa koko rakennus liittyy yhteen ja
kasvaa pyhiksi temppeliksi Herrassa;

22. ja hdnessd tekin yhdessd muitten kanssa
rakennutte Jumalan asumukseksi Henges-
sd.

Miné puhun kielilld, koska haluan, ettd minut raken-
netaan yhdessd muiden uskovien kanssa Jumalan asu-
mukseksi Hengessa.

16. Kielilld puhuminen on siséillisen ihmisenne
puolesta voimassa vahvistumista

Efesolaiskirje 3:16
16. ettd hian kirkkautensa runsauden mu-
kaisesti antaisi teiddn, sisdllisen thmisenne
puolesta, voimassa vahvistua hdnen Hen-
kensi kautta
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Efesolaiskirje 6:10
10. Lopuksi, vahvistukaa Herrassa ja hdnen
vikevyytensi voimassa.

Verbin “vahvistukaa” kreikankielinen vastine on pree-
sensin imperatiivissa. Kun preesensin tempusaspekti
otetaan huomioon timé jakeen voisi kdintda néin:

10. Lopuksi, vahvistukaa jatkuvasti Herras-
sa ja hdnen vikevyytensd voimassa.

Efesolaiskirje 6:18

18. Ja tehkdi tima kaikella rukouksella

ja anomisella, rukoillen joka aika (kaiken
aikaa) Hengessa ja sitd varten valvoen kai-
kessa kestidvéisyydessid ja anomisessa kaik-
kien pyhien puolesta;

2. Korinttolaiskirje 4:16

16. Sentdhden me emme lannistu; vaan
vaikka ulkonainen ihmisemme menehtyy-
kin, niin sisdllinen kuitenkin pdiva pdivalta
uudistuu.

Meissé oleva Pyhd Henki on tdydellinen eikd muutu, ei
kasva eikd vahvistu. Kielilld puhuminen vaikuttaa mei-
dén sisdlliseen ihmiseemme. Se ei vaikuta suoranaisesti
meiddn ymmarrykseemme, mutta meidédn hengellinen
vastaanottokykymme kuitenkin herkistyy. Meidédn suh-
teemme Herraan Jeesukseen ja Isddn Jumalaan kehittyy
ja vahvistuu. Ndin me voimme saada Herralta Pyhdn
Hengen kautta sanoja, ohjeita voimallisten tekojen te-
kemiseen ja tarvittavan voiman niiden toteuttamiseksi.
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Mini puhun kielilld, koska haluan sisillisen ithmiseni
puolesta voimassa vahvistua Pyhdn Hengen kautta.

17. Kielilli puhuminen on Jumalan koko sota-asun
paille pukemista

Efesolaiskirje 6:11-18

11. Pukekaa yllenne Jumalan koko so-
ta-asu, voidaksenne kestéé perkeleen kava-
lat juonet.

12. Silla meilli ei ole taistelu verta ja lihaa
vastaan, vaan hallituksia vastaan, valtoja
vastaan, tdssi pimeydessa hallitsevia maa-
ilmanvaltiaita vastaan, pahuuden henki-
olentoja vastaan taivaan avaruuksissa.

13. Sentédhden ottakaa padllenne Jumalan
koko sota-asu, voidaksenne pahana pdivina
tehdd vastarintaa ja kaikki suoritettuanne
pysyéa pystyssa.

14. Seisokaa siis kupeet totuuteen vyotet-
tyind, ja olkoon pukunanne vanhurskauden
haarniska,

15. ja kenkini jaloissanne alttius rauhan
evankeliumille.

16. Kaikessa ottakaa uskon kilpi, jolla voit-
te sammuttaa kaikki pahan palavat nuolet,
17. ja ottakaa vastaan pelastuksen kypéri ja
Hengen miekka, joka on Jumalan sana.

18. Ja tehkdi tdma kaikella rukouksella

ja anomisella, rukoillen joka aika (kaiken
aikaa) Hengessi ja sitd varten valvoen kai-
kessa kestavéisyydessd ja anomisessa kaik-
kien pyhien puolesta;
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Me puemme yllemme Jumalan koko sota-asun etenkin
rukoilemalla Hengessd. Jumalan sota-asu tai taistelu-
varustus sisdltdd myos kaikki 1. Korinttolaiskirjeen 12.
luvussa luetellut yhdeksdan Pyhén Hengen ilmentymaa.
Néami ilmentymdt me puemme pédllemme eli opette-
lemme kdyttdméédn niitd Herran Jeesuksen Kristuksen
ohjauksessa Pyhin Hengen kautta. Naitd kaikkia me
kdytdimme taistellessamme pahuuden henkivaltoja vas-
taan. Meidén on tdysin turha yrittdd taistella niitd vas-
taan omin voimin tai omalla viisaudellamme.

Miné puhun kielilld, koska haluan pukea ylleni Juma-
lan koko sota-asun.

18. Kielilld puhuminen auttaa meiti
heikkoudessamme, silli me emme tiedé,
mita meidin pitii rukoilla

Roomalaiskirje 8:26

26. Samoin myo6s Henki auttaa meidin
heikkouttamme. Silld me emme tiedd, mitd
meidén pitdé rukoileman, niinkuin rukoilla
tulisi, mutta Henki itse rukoilee meidin
puolestamme sanomattomilla huokauksilla.

Kun me puhumme kielilld, meidin Henkemme rukoi-
lee Herran ohjauksessa niiden tarpeellisten asioiden
puolesta, joista meilli ei ole tietoa.

Miné puhun kielilld, koska haluan, ettd Henki auttaa

minua heikkoudessani, silld mind en tiedd mitd minun
pitda rukoilla, niin kuin rukoilla tulisi.
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19. Kielilli puhuminen on Jumalan tahdon
mukainen esirukous

Roomalaiskirje 8:27

27. Mutta sydénten tutkija tietda, mika
Hengen mieli on, silld Henki rukoilee Ju-
malan tahdon mukaan pyhien edesti.

Meiddan Henkemme rukoilee, kun me puhumme kielilld
yksityisessd rukouseldmédssimme pyhien edestd. Se on
tdydellistd Jumalan tahdon mukaista esirukousta py-
hien puolesta.

Efesolaiskirje 6:18

18. Ja tehkia timé kaikella rukouksella ja
anomisella, rukoillen joka aika Hengessd
ja sitd varten valvoen kaikessa kestavaii-
syydessa ja anomisessa kaikkien pyhien
puolesta;

1. Timoteus 2:1 ja 2

1. Mini kehoitan siis ennen kaikkea ano-
maan, rukoilemaan, pitdiméaan esirukouksia
ja kiittdméén kaikkien ithmisten puolesta,

2. kuningasten ja kaiken esivallan puolesta,
ettd saisimme viettdd rauhallista ja hiljaista
eldmai kaikessa jumalisuudessa ja kunnial-
lisuudessa.

Miné puhun kielilld, koska haluan esirukoilla Jumalan
tahdon mukaan.
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20. Mielen uudistus saa voimansa
kielilli puhumisesta

Roomalaiskirje 12:1 ja 2

1. Niin mind Jumalan armahtavan laupeu-
den kautta kehoitan teitd, veljet, antamaan
ruumiinne eldvéksi, pyhéksi, Jumalalle
otolliseksi uhriksi; tdimé on teidan jérjelli-
nen jumalanpalveluksenne.

2. Alkiiki mukautuko timin maailman-
ajan mukaan, vaan muuttukaa mielenne
uudistuksen kautta, tutkiaksenne, mika on
Jumalan tahto, mikd hyvia ja otollista ja
taydellista.

Jakeessa 2 sana ”mukautuko” on kreikankielinen sana
syskhématidzo N4340. Tidméd on passiivin preesen-
sin imperatiivissa. Sana “muuttukaa” on metamorfoo
N2861. Taémi on myo0s passiivin preesensin imperatii-
vissa. Ottamalla ndmaé asiat sekd preesensin tempusas-
pektin huomioon tdmén jakeen voisi kdidntia néin:

2. Alk#i jatkuvasti salliko itseinne mu-
kautettavan tdimin maailman ajan mukaan,
vaan sallikaa itsenne kaiken aikaa muutet-
tavan mielenne uudistuksen kautta tutkiak-
senne, mikd on Jumalan hyvé, otollinen ja
tdydellinen tahto.

2. Korinttolaiskirje 3:17 ja 18
17. Silla Herra on Henki, ja missd Herran
Henki on, siind on vapaus.
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18. Mutta me kaikki, jotka peittiméattomin
kasvoin katselemme Herran kirkkautta
kuin kuvastimesta, muutumme saman ku-
van kaltaisiksi kirkkaudesta kirkkauteen,
niinkuin muuttaa Herra, joka on Henki.

Jakeessa 18 verbi "muutumme” on jilleen metamorfoo
ja téssd se on passiivin preesensin indikatiivissa. Me
siis ’sallimme itsemme muutettavan jatkuvasti”.

Me olemme itsessémme voimattomia uudistamaan
mieltimme. Me tarvitsemme Herran apua tehddksem-
me sen. Herra Jeesus Kristus auttaa meitd muuttamaan
itsemme, kun me padtamme uudistaa mieltimme Juma-
lan kirjoitetun sanan mukaan ja kéyttdd Pyhédn Hengen
ilmentymia.

Efesolaiskirje 4:20-24

20. Mutta niin te ette ole oppineet Kristus-
ta tuntemaan,

21. jos muutoin olette hénestd kuulleet ja
hénessd opetusta saaneet, niinkuin totuus
on Jeesuksessa:

22. ettd teidédn tulee panna pois vanha ih-
misenne (vanha eldmdntapanne), jonka
mukaan te ennen vaelsitte ja joka turmelee
itsensé petollisia himoja seuraten,

23. ja uudistua mielenne hengeltd (henki
edustaa tdssd ajatusta)

24. ja pukea pédllenne uusi ihminen (Kris-
tus meissd), joka Jumalan mukaan on luotu
totuuden vanhurskauteen ja pyhyyteen.
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Jakeessa 23 sanan “hengeltd” vastine on pneuma
N3618, jonka merkityskirjo on hyvin laaja. Tédssd se
edustaa ajatusta. Me uudistumme mielemme ajatuksil-
ta (asenteilta ja tunteilta) panemalla pois vanhan elé-
méntapamme ja pukemalla padllemme uuden ihmisen,
Jeesuksen Kristuksen. Jumalan kirjoitetun sanan perus-
teella opimme, mitd on pantava pois ja mitd on pantava
tilalle pukeaksemme pédallemme Kristuksen. Me emme
pysty tekeméiin sitd omassa viisaudessamme ja omalla
voimallamme. Me tarvitsemme siihen Jeesuksen Kris-
tuksen viisautta ja hinen voimaansa ja se voima tulee
meille etenkin kielilld puhumalla.

Miné puhun kielilld, koska haluan saada voimaa uudis-
taakseni mieltdni.

21. Kielilld puhuessanne Jumala tekee kuolevaiset
ruumiinne elaviksi

Roomalaiskirje 8:11

11. Jos nyt hinen Henkensé, hinen, joka
herétti Jeesuksen kuolleista, asuu teissé,
niin hén, joka herétti kuolleista Kristuksen
Jeesuksen, on eldviksitekevd myds teidédn
kuolevaiset ruumiinne Henkensi kautta,
joka teissd asuu.

Tdmid jae on ymmairrettivd kahdessa merkityksessa.
Sen ensimmadinen merkitys on, ettd kun Jumala 1dhettda
Kristuksen hakemaan seurakuntansa pois maan paalta
me saamme ylosnousemusruumiin, joka ei ikind endd
kuole. Siind ruumiissa me eldmme iankaikkisesti. Talla
hetkelld elamme kuolevaisessa ruumiissa. Tdssd ruu-
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miissa — jos Kristus ei vield tule takaisin meidédn elin-
aikanamme — me varmasti kuolemme. Mutta silloin —
kun hén tulee — kuolleet nousevat katoamattomina ja
eldviat muuttuvat kuolemattomiksi (1. Korinttolaiskirje
15. luvun jakeet 45-55 ja Filippildiskirje 3. luvun jakeet
20ja 21). Silloin me saamme aina olla Herran kanssa (1.
Tessalonikalaiskirje 4. luku jakeet 13—18). Me voimme
nyt kiittdd ja ylistdd Jumalaa Hengessd tdstd suuren-
moisesta totuudesta puhumalla kielilla.

Tédmidn jakeen toinen merkitys on, ettd me voimme
vaikuttaa nyt oman kuolevaisen ruumiimme vointiin
Pyhdssd Hengessd, joka meissd asuu. Kun me sairas-
tamme, voimme kohdistaa mielemme siihen, ettd Jee-
sus Kristus tulee antamaan meille kuolemattoman ylos-
nousemusruumiin, samanlaisen kuin hénelld itselldén on.
Tétd meiddn on hyva ajatella, koska parantuminen tés-
sd elamissd on esimakua siitd kirkkaudesta, jonka me
koemme, kun hén tulee hakemaan meidét pois. Talld
tavalla voimme uskoa siihen, ettd hidn parantaa jo nyt
kaikki sairautemme tissd kuolevaisessa ruumiissamme
Henkensé kautta.

1. Johannes 3:1 ja 2

1. Katsokaa, minkdkaltaisen rakkauden
Isd on meille antanut, ettd meitd kutsutaan
Jumalan lapsiksi, joita me olemmekin. Sen-
tdhden ei maailma tunne meité, sillé se ei
tunne hanta.

2. Rakkaani, nyt me olemme Jumalan lap-
sia, eikd ole vield kdynyt ilmi, mitd meisté
tulee. Me tiedimme tulevamme hianen
kaltaisikseen, kun hin ilmestyy, silld me
saamme ndhda hinet sellaisena, kuin hian

on.
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Jumala heritti Jeesuksen kuolleista ja nyt hinen Hen-
kensd asuu meissd. Jeesus Kristus tekee meididn kuo-
levaiset ruumiimme eldviksi tdmén Hengen kautta.
Jumalan Pyhéd Henki tekee ty6td meiddn kuolevaises-
sa ruumiissamme, kun me puhumme kielilld. Lopulta
Jeesus Kristus antaa meille iankaikkisesti eldvén kuole-
mattoman yldsnousemusruumiin. Roomalaiskirjeen 8.
luku jatkuu néin:

Roomalaiskirje 8:12 ja 13

12. Niin me siis, veljet, olemme velassa,
mutta emme lihalle, lihan mukaan elaak-
semme.

13. Sill4 jos te lihan mukaan elitte, pitda
teiddn kuoleman; mutta jos te Hengella
kuoletatte ruumiin teot, niin saatte elda.

Miné puhun kielilld, koska haluan, etti Jumala tekee
kuolevaisen ruumiini elavéksi.

22. Kielilli puhuessamme me Hengelld
kuoletamme ruumiin teot

Roomalaiskirje 8:13

13. Silld jos te lihan mukaan elétte, pitdd
teiddn kuoleman; mutta jos te Hengelld
kuoletatte ruumiin teot, niin saatte elda.

Kun te puhutte kielilld, te saatte voimaa eldd Herran
tahdon mukaan. Silloin te voitte tehda pédétdksen, ettd
lakkaatte tekeméstd ruumiin tekoja eli kuoletatte ruu-
miin teot.
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Roomalaiskirje 13:12-14

12. Y6 on pitkille kulunut, ja pdivéd on
lahelld. Pankaamme sentdhden pois pimey-
den teot, ja pukeutukaamme valkeuden
varuksiin.

13. Vaeltakaamme séddyllisesti, niinkuin
paivilla, ei méssdyksissd ja juomingeissa,
ei haureudessa (kaikenlainen seksuaalinen
moraalittomuus) ja irstaudessa (hillitto-
myys), ei riidassa ja kateudessa (kiihkossa),
14. vaan pukekaa pédllenne Herra Jeesus
Kristus, dlkédka niin pitdko lihastanne
huolta, ettd himot herddvat.

Miné puhun kielilld, koska haluan Hengelld kuolettaa
ruumiini teot.

23. Kielilli puhumalla me huudamme
”Abba! Isi!”

Roomalaiskirje 8:14 ja 15

14. Silla kaikki, joita Jumalan Henki kul-
jettaa, ovat Jumalan lapsia.

15. Silla te ette ole saaneet orjuuden hen-
ked ollaksenne jdlleen pelossa, vaan te
olette saaneet lapseuden hengen, jossa me
huudamme: ”Abba! Isi!”

Sana ”Abba” on arameankielinen sana, joka tarkoittaa
”Isaa”. Koska meilld on Jumalan Henki, olemme Juma-
lan lapsia ja voimme huutaa: ”Abba, [sd!” Siksi my0s
kielilld puhuessamme me huudamme: “Abba, Isd!”
Jumala, meidin Isdmme, haluaa ldheisen suhteen lap-

-173 -



siinsa ja me tulemme lihemmaéksi hdntd rukoilemalla
Hengessa kielilld puhumalla.

Mini puhun kielilld, koska mind haluan Jumalan, mi-
nun Iséni kanssa ldheisen suhteen, jossa miné voin huu-
taa: ”Abba! Isd!”

24. Kielilla puhuessamme Pyhi Henki todistaa,
etti me olemme Jumalan lapsia

Roomalaiskirje 8:16
16. Henki itse todistaa meidédn henkemme
kanssa, ettd me olemme Jumalan lapsia.

Jumalan Hengen kautta me voimme puhua kielilld. Se
on todistus siitd, ettd me olemme Jumalan lapsia.

Miné puhun kielilld, koska haluan Hengen todistavan,
ettd mind olen Jumalan lapsi.

25. Kielilld puhuminen todistaa, etti me olemme
Kristuksen kanssaperillisii

Roomalaiskirje 8:17

17. Mutta jos olemme lapsia, niin olemme
mydskin perillisid, Jumalan perillisid ja
Kristuksen kanssaperillisid, jos kerran yh-
dessd hianen kanssaan kirsimme, ettd me
yhdessd myds kirkastuisimme.

Aina kun me puhumme kielilld se todistaa, etti me
olemme Kristuksen kanssaperillisia.
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Efesolaiskirje 1:13 ja 14

13. Hénessa on teihinkin, sittenkuin olitte
kuulleet totuuden sanan, pelastuksenne
evankeliumin, uskoviksi tultuanne pantu
luvatun Pyhén Hengen sinetti,

14. sen, joka on meidén perintdomme va-
kuutena, hdnen omaisuutensa lunastami-
seksi - hdnen kirkkautensa kiitokseksi.

Jumalan armo ja kaikki ne siunaukset, joita me saam-
me jo nyt tdimdn maan paillisen eldimdmme aikana ovat
esimakua siitd perinndstd, jonka saamme, kun Kristus
tulee hakemaan meidét pois.

Mind puhun kielilld, koska haluan todistaa olevani
Kristuksen kanssaperillinen.

26. KielillA puhuminen tuottaa hengen hedelmia

Galatalaiskirje 5:22 ja 23

22. Mutta Hengen hedelmé on rakkaus, ilo,
rauha, pitkdmielisyys, ystivillisyys, hy-
vyys, uskollisuus (tai usko), sdvyisyys (tai
lempeys), itsensihillitseminen.

23. Sellaista vastaan ei ole laki.

Tama on sinussa asuvan Jumalan Hengen hedelma. Se
el ole sinun sielusi tai ruumiisi hedelmé. Tamén hedel-
man tuottamiseen tarvitaan Pyhd Henki ja sind tuotat
hedelmii tekemdlld tyotd kédyttden Pyhdn Hengen il-
mentymid. Voit my6s puhua kielilli aina halutessasi
tuottaaksesi Hengen hedelmaa.
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Miné puhun kielilld, koska haluan tuottaa Hengen he-
delmaa.

Seuraavat kolme kohtaa sisdltyvdt hengen hedelméén,
mutta koska ne ovat niin tirkeitd haluan mainita ne
vield erikseen.

27. Kielilla puhuessamme Pyha Henki vuodattaa
Jumalan rakkautta meidiin sydimiimme

Roomalaiskirje 5:5

5. mutta toivo ei saata hdpeéan; silld Ju-
malan rakkaus on vuodatettu meidén sy-
ddmiimme Pyhén Hengen kautta, joka on
meille annettu.

Meilld on mahdollisuus rakastaa, koska olemme saa-
neet Hengen. Kreikankielinen vastine verbille antaa”
sanoissa “’on annettu” on aoristimuodossa. Tédsséd on ku-
vaus aoristimuodosta’.

”Koska imperfekti kuvaa tekemistd, jota ei
ole suoritettu loppuun, se ei ole luonnolli-
nen aikamuoto kertovassa historiallisessa
tekstissd, jossa tapahtumat normaalisti tu-
levat paatokseen. Tamén tdhden kreikassa
on toinenkin aikamuoto, imperfektid monin
verroin tavallisempi indikatiivin aoristi.
Aoristia kédytetdédn juuri historialliseen
kerrontaan, silld aoristi kuvaa loppuun suo-

9  Aoristia kuvaava teksti on lainattu sivulta 98 kirjasta
”Alfasta alkuun Johdatus Uuden testamentin kreikkaan”, Jarmo
Kiilunen — Raimo Hakola, Oy Finn Lectura Ab Helsinki 2005
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ritettua tekemistd — ei vain indikatiivissa,
vaan kaikissa tapaluokissa. Indikatiivissa
esiintyessddn aoristi suomennetaan asiayh-
teyden mukaan joko imperfektilld, perfek-
tilla tai pluskvamperfektilla.”

Sanojen “on vuodatettu” kreikankielinen vastine on
verbi, joka on perfektimuodossa.

”Kreikan perfekti'® painottaa nykyhetkessa
vallitsevaa tilaa, joka on seurausta aiem-
masta toiminnasta. Se on kuin yhdistelma
aoristia (toiminta loppuun saatettu) ja pree-
sensid (toiminta meneilldén) painon ollessa
jalkimmadisessa aspektissa: ”Olen muista-
nut — ja muistan edelleen.”

Kun sovellamme tété kreikan aikamuotojen tuntemusta
Roomalaiskirjeen 5. luvun 5. jakeen loppuosaan, voim-
me ymmirtdd merkityksen seuraavasti: "Meille anne-
tun Pyhin Hengen kautta Jumalan rakkaus on vuoda-
tettu syddmiimme ja sitd vuodatetaan edelleen.” Jeesus
Kristus on siis vuodattanut ja vuodattaa edelleen Juma-
lan rakkautta syddmiimme.

Miné puhun kielilld, koska haluan Jeesuksen Kristuk-
sen jatkavan Jumalan rakkauden vuodattamista syda-
meeni Pyhin Hengen kautta.

10 Perfektid kuvaava teksti on lainattu sivulta 221 kirjasta
”Alfasta alkuun Johdatus Uuden testamentin kreikkaan”, Jarmo
Kiilunen — Raimo Hakola, Oy Finn Lectura Ab Helsinki 2005
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28. Kielilld puhuessamme Jumala tiyttia meidét
kaikella ilolla ja rauhalla uskossa

Roomalaiskirje 15:13

13. Mutta toivon Jumala tiyttdkoon teidét
kaikella ilolla ja rauhalla uskossa, niin etti
teilld olisi runsas toivo Pyhidn Hengen voi-
man kautta.

Mind puhun kielilld, koska haluan Jumalan tiyttdvéin
minut kaikella ilolla ja rauhalla uskossa.

29. KielillA puhuminen tuo teille Jumalan rauhan,
joka varjelee sydimenne ja ajatuksenne
Kristuksessa Jeesuksessa

Filippilaiskirje 4:6 ja 7

6. Alkda mistaan murehtiko, vaan kaikessa
saattakaa pyyntonne rukouksella ja anomi-
sella kiitoksen kanssa Jumalalle tiettdvaksi,
7. ja Jumalan rauha, joka on kaikkea ym-
marrystd ylempi, on varjeleva teiddn syda-
menne ja ajatuksenne Kristuksessa Jeesuk-
sessa.

Hengelld rukoileminen on kielilld puhumista. Kun te
rukoilette ymmarryksellinne ja puhutte kielilld, Ju-
malan rauha varjelee teiddn syddmenne ja ajatuksenne
Kristuksessa Jeesuksessa.

Mina puhun kielilld, koska haluan, ettd Jumalan rauha
varjelee minun syddmeni Kristuksessa Jeesuksessa.
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30. Kielilli puhuessanne Henki johdattaa
teidiat kaikkeen totuuteen ja julistaa
teille tulevaiset

Johannes 16:13-15

13. Mutta kun hén tulee, totuuden Henki,
johdattaa hén teidit kaikkeen totuuteen.
Silld se, mitd hdn puhuu, ei ole hdnesta
itsestddn; vaan minka hin kuulee, sen hin
puhuu, ja tulevaiset hén teille julistaa.

14. Han on minut kirkastava, silld han ottaa
minun omastani ja julistaa teille.

15. Kaikki, mité Isdlla on, on minun; sen-
tdhden mind sanoin, ettd hin ottaa minun
omastani ja julistaa teille.

Kun sind puhut paljon kielilld yksityisessd rukouselé-
massisi, yhteytesi Herraan kehittyy ja Pyhd Henki voi
johdattaa sinut kaikkeen totuuteen ja julistaa sinulle tu-
levia asioita.

Mind puhun kielilld, koska haluan, ettd Henki johdat-

taa minut kaikkeen totuuteen ja julistaa minulle tulevia
asioita.
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Lopuksi

Muista puhua kielilld Jumalan rakkaudessa:

1. Korinttolaiskirje 13:1

1. Vaikka mind puhuisin ihmisten ja en-
kelien kielilld, mutta minulla ei olisi rak-
kautta, olisin miné vain helisevi vaski tai
kiliseva kulkunen.

Paavali halusi kaikkien uskovien puhuvan kielill:

1. Korinttolaiskirje 14:5

5. Soisin (Tahdon kiihkedsti) teidan kaik-
kien puhuvan kielilld, mutta vield mie-
luummin soisin teidin profetoivan; silla
profetoiva on suurempi kuin kielilld puhu-
va, ellel tdméa samalla selitd, niin ettd seura-
kunta siitd rakentuu.

Tassd liitteessa esitettyjen syiden vuoksi on hyvd puhua
kielilld paljon yksityisessd rukouseldmaissd. Sind voit
keskittyd kuhunkin niistd 30 syystd erikseen, puhua
kielilld ja pyytdd Herraa avaamaan ymmarryksesi niis-
td. Silloin kielillda puhuminen tulee yha sujuvammaksi
ja helpommaksi, ja Herra tiyttad sinua Pyhilla Hengel-
14 yhd enemmadn, ja sind tulet tdyteen Jumalan kaikkea
tayteyttd. Paavali rukoili uskovien puolesta ndin:

Efesolaiskirje 3:14-19
14. Sentdhden miné notkistan polveni Isin
edessd,
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15. josta kaikki, milld isd on, taivaissa ja
maan péélld, saa nimensa,

16. ettd han kirkkautensa runsauden mu-
kaisesti antaisi teiddn, sisdllisen thmisenne
puolesta, voimassa vahvistua hanen Hen-
kensé kautta

17. ja Kristuksen asua uskon kautta teidin
syddmissinne,

18. niin ettd te, rakkauteen juurtuneina

ja perustuneina, voisitte kaikkien pyhien
kanssa késittdd, mika leveys ja pituus ja
korkeus ja syvyys on,

19. ja oppia tuntemaan Kristuksen rakkau-
den, joka on kaikkea tietoa ylempéni; ettd
tulisitte tdyteen Jumalan kaikkea tiyteytta.

Apostoli Paavali antoi esimerkin ja kirjoitti:

1. Korinttolaiskirje 14:18
18. Mind kiitdn Jumalaani kaikista teisti
enemmén'' jatkuvasti kielilld puhuvana.

11 Katso tdmén jakeen selitystd sivulla 102

- 181 -



Tekijasta

eikki Pekkarinen on nyt eldkkeelld oleva sel-
Hlonsoiton lehtori. Hén opiskeli sellon soittoa
Lénsi-Saksassa ja Raamatun tutkimusta Yh-
dysvalloissa. Pekkarinen on tutkinut Raamattua koko
aikuisikdnsd perehtyen erityisesti Pyhidn Hengen vai-
kutukseen nykyaikana Raamatun kirjoitusten valossa.

Vuonna 2008 hén perusti uskovien ystiviensd kanssa
seurakunnan nimeltd Suomen Kotiseurakunnat.
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Jumalan palveleminen
Pyhiassa Hengessa

1. Korinttolaiskirjeen
luvut 12—-14

Palvellaksemme Jumalaa Hengessd meiddn on syyta
oppia rukoilemaan Pyhéssd Hengessa kielilla puhumal-
la niin kuin apostoli Paavali opettaa 1. Korinttolaiskir-

jeen luvuissa 12—14.

1. Korinttolaiskirje 14:18 Mind kiitdn Jumalaa, ettd
puhun kielilld enemmaén kuin teisti kukaan;

1. Korinttolaiskirje 14:37 Jos joku luulee olevansa pro-
feetta tai hengellinen, niin tietdkdon, ettd mitd mind kir-
joitan teille, se on Herran késky.




